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Politieni teden

NOVA UREDBA O PRISILNIH
BIVALISCIH

3Sluibene novine< so 16. t. m. ob-
javile uredbo ministrskega svela o©
spremembi in izpopolnitvi zakona o
zadtiti javne varnosti in reda v driavi.
Uredha se glasi:

Clen 1. V ¥lenn 12. zakona o zad€iti
javne varnasti in reda v driavi se
ukinjata edstavka 4 in 3.

Clen 2. €lenu 12. se doda nov &len
12. a, ki se glasi:

Upravane politifne oblasti 1. stopnje
Iahko poSljejo na bivanje v kakSen
drug kraj osebe, ki metijo red in mir.

Proti odlokest upratue politifne ob-
lasti 1. stopnje je dopuléena pritoZba
v roku 8 dni.

Notranii minister lahke kot nadzoro-
valna eoblast razveljavi vsak odlok o
pofiljanjn na bivanje v kakSen drug
kraj.

Upravna oblast I stopnje v kraju,
kamor be kaka oseba poslana, dolodi
stanovanje pod nadzorslvom oblasti.

Clen 3. Notranji minisler je poobla-
&ten, da izda pravilnik o bivanju teh
oseh,

Clen 4. Uredba stopi v veljavo z ob-
javo v 3SIuZbenih novinah<.

sty

Daving reformo nameravajo lzvesti
naie finanéne oblasti. Majhnim kme-
tovalcem in majhnim  podeZelskim
obrtnikom bodo obéutno zmanjsali
zemljarine in pridobrineke davke. Ra-
zen tega mnapovedujefo reforme glede
druzbenega davka, ki ga bodo odme-
rili po stvarnih dohodkih, za prestop-
kz pa dolodili vedje kazni. — Posilia-
nje poitnik zavitkov v imjino namera-
vajo omefiti ali pa celo prepovedati
nale poitne oblasti Naredna bamka je
3¢ izdala ukrepe, da bi se zmanjsalo
podilianje zavolev v ftujino, vendar
zadnii éas Btevila posiljk kljub temu
narasta, Ker za te pofiljke ne dobimo
protivrednosti v devizah all v kliringu,
trpe nasi devizno-politicni interesi.
Odlotujoéi Ginitelji ragpravljajo zdaj
o tem, da bi podiljenie blaga v tuiino
prepovedali ali gn pa dovolill le proti
predhodnemu  doveljenju. — Srbski
patriarh Gavrilo je pretekli teden po-
vabil na kosilo predsedmika viade dr.
Cvetkoviéa, podpredsednika dr. Matka
in druge dostojanstvenike, Ob tej pri-
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Ce ne gre s silo, gre z zviiaco...

Cigan je dobil Zeno za stavo

. str. 1% Zgodba o nevesti, ki ni bila vet vredna kakor osel, in o tehtnici, ki je kazala vselej samo 60 kil

Kosovska Mitrovica, decembra,
Znano je, kako malo so po mnenju

L ]
16 ciganov vredna ciganska dekleta. Na-

vadno raste njih cena skupno z njih
lepoto. Ciganski ode da paé dekleta
tistemu, ki ved plaéa zanjo. Véasih se
pa le zgodi, da ljubezen premaga oée-
tove ratune, Tako se je zgodilo te dni
v ciganskem okraju Kosovske Mitro-
vice. Devetnajstletni cigan Hasan
Zumber, je svojo Zero dobil za stavo
in ne za denar,

Na kratko je zgodba takina:

Lepa Sestnzajstletna Senfija Sabano-
va ni bila teZja od mladega osla.
Zato jo je njen ofe Uzeir S8aban dal
Hasanu Zumberu za Zeno. Poleg tega
mu je Se vmnil kupljenega osla in mu
dal Se 180 din povrhu. Hasan ga je
paé prepriéal, da njegova héerka paé
ni veé vredna, ko dober, delaven osel.

Ozadje te ljubke komedije je prav
romantiéno. Hasan je bil 2e dolgo za-
ljubljen v lepo Senfijo. Ker je ofe
zahteval za njo 5.000 din, jo Hasam,
ki paé ni imel toliko deénarja, ni mo-
gel kupitl, Senfija mu je vradala Iju-
bezen, zato Hasan nl obupal in je

18% vaak dan hodil k Uzeirn in prosil za
g3 dekle. Vedkrat je Ze dejal ljubljeni

Senfijl, naj pobegne od ofeta, toda
ona o tem niti slisati ni hotela, tem-
ved je dakala, kaj bo k temu dejal oge.

Ko je Hasan spoznal, da ne bo mo-
gel placati 5.000 din, in da tudi Sen-
fija nole pobegniti od ofeta, se je od-
loc¢il, da jo bo dobil z zvijafo. Dogo-
voril se je z nekim prijateljem in s
Senfijo takole: Prijatelj bo prinesel
tehtnico, ki bo pokazala ne glede na
tezo vselej samo 60 kil, Potem je pa
zviti Hasan objavil na trgu, da pro-
daja osla po 3 dinarje kilo. Vedel je
namreé, da Uszeir

prifel na trg pogledat, all ne bo mo-
gel kupiti osla, ki ga tako zelo po-
trebuje,

Hasan je Bbll ves sreden, Prifel je
govoriti, kako teZfak je njegov osel in
da ga prodaja samo zaio, da se bo po-
tem lahko ciZenil. Pripomnil je $e, da

paé nl prav, da ofetje prodajajo svoje
héere dradje, kakor so v resnici vred-
ne, Poleg tega je dejal, da je prepri-
fan, dg tudi Senfija nil ni¢ telja od
njegovega osla in bl potem takem ne
bi smela biti tudi nié draija od njega.

Oée je seveda trdil, da se nfegova
héerka ne more primerjati 2 oslom fn

da je tudi nedvomno teZja od Zivali.
Ker je Hasan Se zmerom trdil svoje,
sta stavila takole: ée je Senfija teZja
od osla, mora Hasan dati osla in
viniti Uzeiru 180 din, kK jih je plagal
za osla. e pa Senfija ne bo imela
60 kg, jo mora Uzeir dati Hasanu za
Zeno, Vrniti mu mora Se osla in e
180 din povrhu.

Zdaj je billo vse v rokah Hasano-
vega prijatelja, ki je tehtal, Ko ga je
Hasan pogledal, mu je kar srce za-
igralo, Prijatelj je drzal besedo in
Benfija ol bila teija od 60 kil

Starec ni vedel, kaj naj storl. Moral
Je dati Hasanu Senfifo za Zeno in e
180 din povrhu. Hasan je pa ves sre-
éen z Ijubljeno deklico odjahal po
ulicah na omenjenem oelu in vabil
ﬁmlje na svatbo, kKl je trajala vso

Senfi{a je pozneje povedala, da si je
ong izmislila ta naért, samo da bi po-
stala Hasanova Zena, Zdaj so jo Zen-
ske ciganskega okrajg Kosovske Mitro-
vice izvolile za predsednico novo usta-
novijene Zenske zveze, ki bo imela Ze
te dni svojo prvo sejo.

(Po beograjskem »Vremenu«)

e

lodmostl je imel govor tudl podpred-
sednik viade in dr. Malek, ki je med
drugim govoril o bedotnosti slovan-
stva. Dejal je, da jJe prepriéan o boljsl

in bododnost vselej pripada mladosti.
Za zdaj smo Se razcepljeni, imamo pa
moZnosti, ki se drugl narodi z njimi
re morejo ponadatl. — Nadaline ured-
bo o omejitvi avtomobilskegy prometa
so izdalli v Beogradu, Poleg omejitve
prometa osebnih avtomobllov ob ne-
deljah in praznikih, bo omejen pro-
met avtomobilov od 21. do 7. ure vsak
dan v medkrajevnem prometu, to je
do razdalje 15 kilometrov, in tam,

kjer vzporedno teko Zelezniske in avto-

busne proge. To ne vella 2za avto-
taksije in avtobuse. — Smernice za
banovinske proradune so dobili nacel-
niki finanénih oddelkov banskih uprav
na konferencl finanénega ministrstva
v Beogradu, pod predsedstvom finané-
nega ministra dr. Suteja. G. minister
je dal vsem navzoénim smernice, kako
naj ravnajo pri sestavi banovicskih
proradunov. Pred vsem naj skrbe za
¢im praviénejSo razdelitev davénih bre-
men in &m bolj razbremenijo majhne
kmete in obrtnike, — Siroma$ni ugenci,
sovrstniki Nj, Vel. kralja bodo tudi
letos za boZié njegovi gostje v Beo-
gradu, V Beograd &o povabill 90 detkov

in letos prvié tudi deklice, ki bodo|:

nekaj dni kraljevi gostje. Njim na
&2st bo v Beogradu ved prireditev, —
Ljubljanska advoksisks zhornica je
pri odlofujodim oblastvu vloZila dve
resolucijl; prva odobrava splofno am-
nestijo z dne 5. septembra tega leta,
v drugl resoluciji se pa advokatska
zhorrica izreka za banovino Slovenijo,
enakopravno & Srbijo in Hrvatsko. —
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LADJA ZA LADIO..

Niso Se utihnili komeotarili o samo-
moru nemske vone ladje »Admiral
grof Speee, % prihajajo poroéila o
novih poginih nemske vojne in trgo-
vinske mommnarice.

Tako je britanska admiraliteta isti
dan, ko je razglasila novico o britan-
gki zmagl v urugvajskih vedah, oara-
nila, da Je tista britanska podmor-
nica, ki iz spodtovanja do mednarod-
nega prava ni hotela torpedirati nem-
Ekega orjaka »Bremnae, kmalu nato
potopila neko neméiko kriZarko, neko
drugo pa nevarng poskodovala,

O novih zmagah poroé¢ajo tudi Fran-
cozl, Tako je francoski rusilec »Siroc-
co«, tisti, ki je potopil Ze dve nemskl
podmornici, v torek unigil & eno.
Francoski mornaridki minister Cam-
pinchi je pa izjavil, da je francoska
vojna mornarica potopila v torek b
neko drugo neméko podmornico.

In danes, v sredo je pofila vest, da
so Nemeci zaZgali v ameriskih vodah
svoj tretjl najve&ji oceanski parnik
sKolumbuse, To so storili zato, ker bt
sicer parnik zaplenila neka anglefka
vojna ladja. »Kolumbus« je imel 23.500
ton; veéja od njega sta samo »Bre-
meng in *Evropas«.

Doslej so Nemecl izgubili 42 trgovin-
skih ladij z 227.000 ton (ca. 5% svoje
celotne trgovinske tonaZe); 23 od njih

“  pane vse stranke, kakor je bilo prica-

(139.400 ton) so jih saml potopili, osta~
lih 19 so jih pa zavezniki zaplenili.

LA 2

Na zasedanju Zveze narodov v Ze-
nevi so na predlog Argentine soglasno
izkljuéili Sovietsko Rusijo iz Zveze.
Ker Rusija nil odgovorila na miroven
poziv Zveze narodov, so zastopoiki dr-
zav sklenili, da jo izkljuéijo. — Sov-
jetske éete so zacele z vso silo vdirati
v Finsko, Ker na severu nico mogle
dosed¢i veéjih uspehov, so ruske moto-
rizirane &ete z veo silo pritisnile v
sredo finske meje in prodrle Ze pre-
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Seecne in wesele
zelita
vsem svojim ¢itateljem,
inserentom in prodajalcem
uredniitivo in uprava
»DRUZINSKEGA TEDNIKA«

ce] v notranjost deZele. Tako holejo
Finsko kratko in malo prerezati ra
dvoje. Finci se obupno bore, — Tajno
seip je imel angledki parlament pre-
tekli teden. To je prva tajna parla-
mentarna seja na Angletkem od sve-
tovre vojne. Sejo so pa sklicall na
zahtevo opozicije. — Svedska je dobila
novoe viado, ki pa v njej niso zasto-

kovati, temvel je ostala #e naprej
koalicijska. Na éelu nove vlade je so-
cialni demokrat Per Albin Hansson,

zunanji mirister je postal pa Kristjan

Giinther, kajti dosedanji zunanji mi-
nister Sandler po nobeni ceni ni ho-
tel veé osiati v vladi. — Veliko zani-
manje je pretekli teden zbudila prva
pomorska bitka v sedanji voini v bli-
Zini juZnoameriike obale, 10 tisoéton-
ska nemika oklopna bojng Iladia
sAdmiral grof von Spee« je napadia
skupino angledkih trgovskih ladij, ki
jih je spremljalag manjia amgleika kri-
Zarka s»Exeter«, Nem3ka bojna ladja
ji je prizadejala precej hude poskodbe,
da e je morala iz boja kmalu umak-
niti, na pomoé sta ji pa prihiteli lazii
krizarki »Achilles¢ in sAjaxe¢. Spustili
sta se v borbo z nemiko bojno ladjo,
ki je trajala veé ur, Prizadejali sta ji
precej hude po3kodbe, tako da ni mo-
gla nadaljevati bitke in se je merala
umakniti v ustje La Plate do urugvaj-
skega pristaniséa Montevidea, Urugvaj-
ska vlada je remski ladji dovolila
ostati v priztaniiéu le 24 ur, kolikor
dolofajo mednarodna pomorska dolo-
¢ila. V tem éasu Je ladia izkrcala
Zrtve, 36 mrtvih in 60 ranfenih, V do-
lotenem roku je morala odpluti in ker
je bila preveé poikodovana, da bl se
spustila v novoe borbo z angleikimi
krizarkami, je napravila samomor.
Kancler Hitler je kot vrhovroi povelj-
nik kapitanu ladje Hansu Langsdorfu
ukazal, naj ladio potopi. Posadka, ki
je &tela 995 moZ, se je izkrcala na
urugvajsko obalo, kjer jo je urugvaj-
ska vlada internirala. Vse tri angleike
kriZarke so imele skupaj komaj 22,000
ton, Utrpele so tudi precej smrtnih
Zrtev. — Na zahodnem boiisén je bilo
pretekll tedem opaziti preceidnjo &i-
vahnost, tako v zraku kakor na morju,
kier je pritlo do ostrih borb. Angleil
50 bafe dosegli preceiinie uspehe. Na
zahodni fronti je pa Se zmerom ostalo
po vefini pri artilierijskem ognju. —
Kanada bo postala letal-ki
Britanskega imperifa. Angliia hoée
kakor ng moriu tudi v zroku doseéi
premod, zato bo svoj letalski naraséaj

Sistematifno vartuynaniu prinasa usped
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osamosvojitev,

ne pozabi nikdar na
mesetne vioge na tvojo
hranilno knjiZico pri

Hranilnici dravske hanovine

Celje

" Liubljana
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Grida Koritnik:

BoZi¢na balada

Rasla je roZica Jezusov cvel,
rasla je skromno v samoti.
Sonce je grelo ubozico,
no¢ pa zavidala roZico
v njeni nezemski lepoti.

Zvedel je zanjo sam silni Herod:
mrki kralj jeruzalemski,

pa je po roZico hlapce poslak
da bi ni¢emurno z njo se bahak
»Glejte ga cvet betlehemskil®

Pa je povesila Zalostno
glavico roZica zala,

ko so kraljevski sli ponjo prislk
Skrila oem se je v krilu noth
ni se jim videti dala.

Dobrl pastirji so mimo prislh
nasli so roZico v bedL

Rahlo izgrebli so jo iz prstt
in jo odnesli o polnoéi

svojim tovarifem k &redi.

Kralj Herod Véliki je prebledel

od jeze in smrine sramote.

Se tisto je jutro ukaz razposlal

»Razgnal bom pastirje in jan)
éke poklal

iztrebil ta cvet bom s planotels

O, da st ti vedel, starina Herods
kako si osmesdil postavo!
Se danes pastiréki pri éredah

pojo
in roZice lepie ko svo} &as
cvelo —
a ti si ob krono in slavo!
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ma veliko vzgajala v Kanadl, — Finski
prezident Kallio je imel po radiu go
vor, apeliral je na vse civilizirane na®
rode, ki so doslej dajali moralne pod”
poro Finski, da ji pomagaje tudi n®
fronti. Finska stvar, da je stvar vseg®
civiliziranega sveta, — Ifalijanski
nanji minister Ciane fe fmel na gejl
fadistiénega sveta svoj zunanjepolitic
ni ekspoze. Obrazlozil je {italijansk0
politiko od leta 1927, dalje. Utemelill
je vzroke sodelovanja =z Neméijo iD
poudaril, da hede Italifa Se naprel
ostati z njo v prijateljskih stikih. Do~
taknil se je tudi razmerja do balkan-
skih drZzav in je dejal, da fé vojna 2
Jugoslavijo izkljudena, Italija da Zivl
% Jugoslavijo v iskrenem prijateljstvu.
— Rusi so z vse sile navalili ra Fin-
sko, Dodim Finei na karelijskin boji=
§%h junalko odbijajo ruske napades
jim na severu precej trda prede. —
Belgijski zunanji minister Spaak Jé
podal v poslanski zborniel zunanje-
politiéni ekspoze In poudaril, da hote
ostati Belgija strogo neviralna in s0-
lidarna s Holandsko, — Prva konad-
ska divizija je prispela v Evropo. V
ponedeliek re je izkrcala na Angle”
skem. Poveljuie ji general Mae Nor-
ton; vsl nieni ¢astriki so se & bo-
rii v svetovni voini. Med potijo SO
divizijo spremljale anglefke Dojne
ladje,

vpliva na ves organizem:
Dobrosredsfvo 2a adva-
joti, ki zanesljive dsluje
inima prijefen okus, jo
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Darmol dobite v vsaki lekarmi!

Za boziéne in noveléine razglednice,
oddane 10 dni pred prazviki odnosne
5 dni po praznikih, je minister ptt.
dr, Torbar dovolil frankiranje z znam-
ko za 50 par, ée na rasglednicah ni
napisanih ve¢ ko pet besed. Za tiskané
posetmice v odprtem ovoju s &estit-
kami do pet besed ostane tarifa 2§ par,
za vel ko pet besed pa 1 dinar.

Stoletnico Muszejskega drudtva so e
dni proslavili v Lijubljani. Ob tej pri-
loZnosti je Mumejske druitve prire-
dilo zborovanje slovemskili zgedovi-
narjev, v magistratni dverami slav-
nostno potastitev 100letuice ke-
ga drustva, ki se se je udelelili mi-
nister dr. Krek, bam dr Zu-
pan dr. Adlesié in ki raznilt
kulturnih ustanev in druitev iz Ljub:
liane, Zagreba im Ob te]
priloZnosti je razvoj va otrtal
univ. prof. dr. Kee, za njim sta g0
vorila pa tudi dr. Natladen iw dr. Krek,
ki je Eluzeiskem druStva, dr. Kosu
in dr. Malu izrofil v fmenu presvel:

Maribor

nega ministra visoka cdﬁlsmfn.#_
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BANKE SLAVIJE

v NOVI PALACH
z ekspoziturami v Maribo
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ARIL @ za Vaso druiine

V I.l“BI.'ANI, Gaieva ulica 2

Telefon 21-76, 21-76, 21-77
ru in Celju ter podrufnicami v Beogradu, Zagrebu, Sarajevu, Novem Sadu, Osijeku In Splitu
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Haraklrl oklopne krizarke ,Admiral grof Spee“: konec prve
faze pomorske vojne. — Sovjetska Ruslja Izkljudena iz ZN

V Ljubljani, 19. decembra.

Dva velepomembna dogodka smo
doziveli od preteklega eetrtka: izklju-
Citey sovjetske Rusije iz Zveze naro-
dov in britansko pomorsko zmago pred
montevide jskim pristaniséem.

Konec »Admirala grofa Speejae spa-
da brez slehernega dvoma med naj-
vainejse dogodke sedanje vojne. Zakaj
8 potopitvijo tega simbola nemske po-
morske moéi se prav tako kakor v
Bvetovni vojni- z unifenjem neméke
krizarke sEmdene konéa prva faza po-
morske vojne, faza najhujiega ogro-
Zanja oceanskega prometa, '

Ce hotemo prav presoditi pomen
Mmortevidejske bitke. in njenega rezul-
tata, si moramo najprej ogledati njen
potek,

Po sodbi bolj ali manj nepristran-
skih moentevidejekih pomorskih  kro-
,BOV je >Admiral grof Speec zalel v
britansko past. Nemska oklopna boina
ladja je namred prejénjo sredo dopol- |
dne sreéala v izlivua reke La-Plate
franco:ko tovorno ladjo »Formoseec.
Kajpak je 3Grof Spee« hotel sovraz-
n!ka patopiti, a se preden je to uteg-
hl': storiti, o se z veé strani na lepem
Prikezale angleike bojne ladje, »For-
mosee naj bl bila samo vaba za nem-
8ko oklonnico; ko so Nemei pograbili
za to vebo, so pa AngleZi z nenavadro
spretnim manevriranjem obkolill » Gro-
Ia Specjac s tred stron’

Po do:etaun usuvwvitvan — trdijo
dalje v Montevideu — se je od bri-
tanckih ve'nih ladij najprej prikazael
»Exelere, In sicer v zgodnjih dopol-
danckih urah tistega dne. »Admiral
grof Speec je plul proti jugu, Hitrejsi
»Exetere pga je zadel zasledovati in
razdalia med njima se je fedalje bolj
krgila. Takrat sta se prikazali e mali
britenski krizarki sAchillese in »Ajaxe, |

Videé, da ne more uiti, je »Admiral
grof Spees zacel streljati na »Exeters.
Le-ta je moral pasivno prerasati so-
vrzzni topovski ogenj; kajti »Speejevie
topovi nes6 skoraj 28 km dale, »Exe-
terjevie pa samo 20 km. Sele ko se
je priblizal Nemecu na to razdaljo, je
zatel tudi sExetere bljuvati granate
v s»Speejac. Podobna je bila stvar z
britanskima vojnima ladjama »Achil-
les« in sAjaxe; tudl njuni topovi nam-
ref zaostajajo za »>Speejevimis.
¢ Eljubs te topevski  premodéi i )
»Grof Spees éedalje boly umlkll'pmti
obali, Njegova premod namreé ni pri-
&la prav do izraza; angleike bojne
ladje so se mu, ne meneéd se za nje-
gove granate, neustrasno bliZzale in
njihovi topovi so streljali nenavadno
precizno. Ker se je bilo bati, da
-»Grof Spees« napada ne bo vzdrial
do konca, se je po vefurnem boju za-
tekel v Montevideo.,

Takéna je bila prva faza te pomor-
ske bitke, Prvo nemsko uradno poro-
¢ilo. o tem delu bitke je vedelo po-
vedati, da je »Grof Spees zmagal in
da so Anglezi streljall s plinskimi gra-
natami. (Poznej$a nemsika porodila te-
ga nié¢ veé ne trde)

Drugade govore Angleil in z njimi
vred neviralni Ameriéani. Po sodbi
Urugvajcev in Severnih Ameritanov so
Anglezl e v prvi fazi bitke izvojevall
odlodlino zmago; druga faza je po njl-

»Grof Spee¢ ima 10.000 ton — »Exe-
tere 8300, sAjaxe in »Achilless po
T000 ton;

»Grof Spees ima 6 topov kalibra
28 c¢m, 8 topov kalibra 15 cm in 6 to-
pov kalibra 88 cm — »Exeters ima
6 topov kallbra 203 em in 8 topov
kalibra 102 cm, »Ajaxe¢ in »Achillese

pa po 8 topov kalibra 152 cm in po
4 topove kalibra 104 em;

70 "

Angleika kriZarka »Ajax«, ena izmed

zmagovalk nnd nemsko oklopnico »Ad-
miral grof Spee« pred I\‘lont»tw{tlet:rrrl.I

3Grof Spees lahko z eno salvo iz
6 topov kalibra 28 cm izstreli 1800 kg
— »Exetere, sAjaxe in sAchillese sku-
paj pa samo 1440 kg; celotno razmerje
salve vseh nemskih topov proti veem
britanskim je pa 2354 kg : 1568 kg:

28 km dale¢ — sExetere, sAjaxe in
r»Achillese« pa samo 20 km.

Edine Stevilke, ki govore v prid bri-
tanskim kriZzarkam, so stevilke o hitro-

stl: s3Grof Bpee¢ je imel hitrost 26
-vozlov, - “pn 32 voalov.- Toda -4
ugodnosti, jo Anglezl in Ame- |

riéani, niso sibke britanske vojne lad-

naravnejie), ampak za napad.
5t

Montevideom, piSeta pomorska stro-
kovnjaka najuglednejdih ameridkih li-
stov :New York Timese¢ in »New
York Herald-Tribunee¢, pomeni neiz-
podbitne materialno zmago angleske
vojne mornarice. Druga faza te bitke
pomeni po njuni sodbl nemiko pri-

girtllgaéen ukaz in morali so ga izpol-

Samomor »Grofa Specjae, pise »New
York Timese, ne pomeni nadaljevanja
pomorske tradicije moZa, po katerem
se je krizarka imenovala, moZa, éigar
ime spada med najslavnejia imena
nemskega pomorstva, Dober teden
dni je od tega, ko so Nemel imeli
priloZnost, slaviti 25letnico junaske

sonae 3. o

sm.ti admirala grofa Speeja. Bilo je
8. decembra 1914, pri Falklandskih
otokih, ko je Sibko nemsiko vojno bro-
dovje mapadla velika britanska pre-
moc¢, Grof Spee je boj sprejel in ju-
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| | v Zenevi zagelek ozdravljenja Ze zdav-

l'sije, je ugled Zveze narodov &z nod

| Zrasel,

»Grof Speee sefe s svojimi topovi :

je porabile za beg (kar bl se zdelo '

Prva f{aza pomorske bitke pred | i

znanje, da so vojno izgubili, Kajti ce

pravita omenjena pomorska strokov-
njaka, ns bl bfli ponosne kriZarke sa-
mi potopili, ampak bi jo pustill v in-
tertaciji v neviralnem montevidejskem
pristaniséu, dobro vedod, da jo po
koncu vojine spet nazaj dobe.

*

hovi sodbl samo pika na koncu stavka.

Ameritani ugotavljajo in Anglezi sa-
mi priznavajo, da tri tako slabotne
ladle, xakor so »Exetere, aAchilles¢ in

sAdmiral grof Speec jo ostal ¥
Montevideu do nedelje poneoéi. V teh

rAjaxe, nikdar ne bl bile mogle zZmn-
gali nad »Grofom Speejeme, &e bil
bila nemska oklopnica to, kar so Nem-
ci o njej trdili, in &= bl bila taktika
njerega poveljstva kos taktiki »Spee-
jevihe nasprotnikov. Svojo trditev opi-
rajo ameriski strokovnjaki na tele ste-
vilke:

Kancler Hitler je dal breziiéni nalog,
da ima posadka »Admirala grofa
Speeja« kridarko potopiti.

72 urah gostovanja,. ki mu jih Je
urugvajska viada smelg in megla do-

voliti po mednarodnem prava, sl je!

nemsica oklopniea vsaj za silo obve-
zala hude race, ki jih ji je zadal so-
yvrafnik, nato se je pa oskrbela z go-
rivom in hrano.

Anglezi in Francozi so bili frdno
prepriéani, da se »Grof Bpeee ne bo
ognil bitki, Pomorska tradicija terja,
da se bitke na morju dobojujejo do
konca, Zato ArgleZi niso prav verjeli,
da bi nemska oklopnica izrabila dru-
g0 mofnost in se dala v Montevideu
internirati. Pri tem velja pripomniti,
da bi bila druga faza bitke (e je bil
»Grof Spees le 3¢ kolidka) sposoben za

boj) po angleski sodbi nemara 3e
bolj izenaderg v »Speejevoe korist
kakor prva faza; zakaj »Exetere

se je bil moral hudo podkodovan za-
te¢i v neviralne argentinske vode in
tudi »Ajaxe je pofkodovan; le »Achil-
Jesue fe ni nié zgodilo.

sGrof Speees se je odlotil za tretjo
moZnost, za meZnost, ki je ni nihée
pri¢akoval: na Hitlerjevo povelje je
bil ramreé¢ odplul iz montevidejske
luke in se sam potopil. Kapitan, ¢ast-
niki in mo#tve so se poprej resili,

%Ze cilirani sNew York Timese pravi,
da je pravilo veake vojne ladje, da
prizadene sovraZniku toliko Skode, ko-
likor je najveé moie, in Sele tedaj, ko
ni ve¢ za noben boj, sme napraviti
harakiri, ¢e 2e hote, .

Castniki in moStva »Grofa Speejae;
pravijo dalje nevtralni ameriski listi,
so mislili ostati zvesti veliki tradiciji
neméke vojne mornarice in tvegali

bi Nemei verovall v konfno zmago, !

e :
Nemska 10.000tonska »Zepnag oklopna

Zenevi.

Izklju&itev Rusije iz ZN

Drugl velepomembnl dogodek, ki
smo ga dozivel v preteklih sedmih
dneh, je izkljucitev sovjetske Rusije iz
Zveze narodov,

Stvar se zdl 5e danes, toliko dni po
dogodku, skoraj neverjetna, All je mo-
gote, da je tista Zveza narodov, ki ni
nikdar znala pognati svoje neokretne
masinerije, kadar je Slo kateremu nje-
nemu élanu za biti alli nebiti — da je
Zveza narodov nasla poguma in iz-
kljuéda iz svoje srede 180milijonsko
drzavo, in to ne morda po tedne in
mesece trajajoéih debatah, ampak v
piélih 3estih dneh? Tista Zveza na-
rodov, ki je Abesinijo tolaZila z ben-
cinsko zaporo, Spanijo s ciniénim ne- |
vmesavanjem‘, Kitajske pa niti s po-
ceni papirnatimi obljubami ne? Tista!
Zveza marodov, ki je nemo vzela na
znanje konec Avstrije In smrt Ceiko-
slovaske in Poljske?

To, kar se je S pred Stirimi mesect
zdelo docela nemogote, se je zgodilo.
A morda se je zgodilo 3e vel: morda
pomeni pravta nepriéakovani preobrat

naj smrti zapisane ustarove.

Kajti vnovié se je pokazala resnié-
nost prastarega nauka: kdor samega
sebe ne ceni, ga tudi drugl ne spo-
Stujejo. Zveza narodov je skoraj vseh
20 let povojne dobe nastopala tako,
kakor da sama vase ne veruje, Bila je
Jo sama obzirrost na vse strani: sBog
ne daj, da bi se zamerila kakinemu
uglednemu élanu! Kaj bom pa sirota
pocela, ée me bodo vsi zapustili?!e

Danes, po izkljuéitvi sovietske Ru-

Ne samo pri juZnoameriikih
drzavah — drzavah, ki so =e bile Ze
pripravliale za izstop! — ampak tudi
pri obeh velesilah, ki sta bili Zenevi
Ze zdavnaj dali slovo: prl Italiji in
Japonski,
£

Zdi se, da Rusija sama ni pray ver-
Jela, da bi mogla kaj tak3nega doZi-
vetl. Drugace bi bila najbrze rajil sto-
rila po nemskem in japenskem zgledu
in bi bila sama szapustila Zenevsko
ustanovo,

Ce bi bilo 3lo po anglelkih Zeljah,
b Rusija nemara Se¢ danes sedela v

Ne da bi London odobraval

Winston Churchill, britanski mornari-

Ski minister, je z anglelko zmago nad

»Grofom Specjeme dozivel tudi svoj
prvi osebni triomf v tej vojni.

odlo¢iti, Rusija nl predsedniku britan-
ske vlade gotovo ni¢ blizja kakor
Neméija, ali izkljuéiti jo? Potem ven=-
dar ni mo¢i veé nazaj!

Na to slavnoznanp Chamberlainovo
miselnost so se Sovjeti zanasall, Toda
to pol =o se ulteli, Radunall so brez
Daladlerja.

Izkljucitev sovjetske Rusije iz Zvezo
narodov je namreé v glavnem Dala-
dierjevo delo,

Predsednik francotke vlade se je
otitno spomnil, kam je pripeljala po-
litika, popustania nasproti napadaleu.
Daladierju na cast je treba sicer pri-
zrall, da ni bil sam nikdar za popu-
Stanfe; popuiéalli je moral vselej le
na pritisk svojih kolegov 1z okolice
uglednega g. Bonneta & consortes, To
pot je stvar drugadéna; to pot sta se
g. Daladier in krog okoll g, Bonneta
sreéala na istl ¢érti: oboji odklanjajo
komunizem (resda g, Bonvet iz ne-
kollko manj idealnih nagibov kakor
g, Daladier), in tako je imel predsed-

krizarka »Admiral grof von Spee«,
PP P EE000 000040000000 8PP P4

nadko vztrajal do konea, Nemei so
seveda bitko lzgublll; sovraZnik jim je
potopil nié¢ manj ko &tiri krizarke, sa-
mo ena se je redila z begom, Grof

| Spee je nafel juna&ko smrt in z njim

njegova dva sinova; zato je pa tem
lepse Zivel v spominu nemskega na-
roda.

»Grof Speee je ogrozal Jusni Atlan-
tik cele trl mesece in pol, baje pa ni
napravil posebne Skode. sEmdene je
bila v svetovnl vojni skoraj &tiri in
pol mesecy strah in trepet zaveznikov,
preden jo fe 9. novembra 1914, poto-
pila britanska KriZarka »Sydneye pri
Keelingu v Indijskem oceanu, Tudl
takrat je konec >Emdenae pomenil
konec prve faze pomorske vojne — §
to razliko, da se v tistl fazl svetovne
vojne neobzirna podmomniska in min-
ska vojna Se zalela ni bila, medtem
ko je danes, kakor vse kale, fe pre-
koradila peripetijo.

Razen »Grofa Speeja« imajo Nemel y

& dve oklopni kri?arki istega tipa in
velikosti: »Deutsehland: in sAdmirals
Scheeras. O prvi ugibajo zavezniki, da
se je zatekly domov, o drugl pa misli-
jo, da utegne krifariti v Jufnem At-
lantiku, V TLondonu pravijo, da »bo

sovjetski napad na Finske, Le to je:
Chamberlainu in njegovim bliZnjim
prijateljem se je strasno teZko za kaj

‘Pittman daje Rooseveltu pero za pod

bitko; drugade se ne bi bill oskrbell
2 gorivom in hranro, Toda dobili so

zdaj, po neslavnem koncu ,Groia
Speeja’, neka} éasg’ mir na oceanue.

Prezident Roosevelt podpisuje znameniti neviralnostni zakom, Senator Key

nik francoske vlade doma precej lahko
stalis¢e. Nasproti Chamberlainu je pa
prodrl predveem g2ato, ker je britan-
skemu premierju  prihranil odgovor=-
nost; v bistvu sta si itak bila edina.
V Londceru in Parizu izrefno po-
udarjnjo, da veljn z izkljuéitvijo izre-
deng obsodba ne samo #a sovjetsko
Rusijo, ampak za vsakega napadalca.
Da nisp nobepe druge driave navedl
z imenom, pravijo v obeh zahodnil
prestolmicah, je varok samo okoliséina,
da so hoteli spofitovat! Avicerske nev=
tralnost. Ohserver:

-

Po samomoru »Grofa Speeja«

»Timese piSe, da pomeni Dbitka v
igliva reke La-Plate veliko zmago bri-
tanske vojne mornarice. Vpradanie je,
pravi list, koliko krivde za unitenje
sGrofa Speejac zadene niegovega ka-
pitana,

Taksno ravnanje, konéuje list, ne bi'
bilo v skladu s tradiciiami britanske
vojne mornarice,

V znameniv fasa

V Evicarskem listu »Tribune de Lau-
sanne< smo brall:

Nasa nevtralvost nam nalaga doli-
nost, da nastopimo proti sovrazniku,
naj pride od koder koli. Zato lahko
vsakdo vidi na meji proti Franeiji
nafe do zob oboroZene straZe, Toda
na drugi strani meie vedo, v kakinem
poloZaju je Sviea, in e zavedajo, da
se lahko zareseio na njeno nevtral-
nost. Zato so Francozi postavili na-
cesti nasproti Zeleznim barikadem tri
lonce s cvetodimi geranitami, V tej

simbolni barikadi se zrealita vsa fran-
coska prijaznost in 1ljubeznivost,

-

pis, Cisto na desni stoji podpredsed

nik republike John Garner, zraven njéga pa zunanji minister Cordell Hull
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Mezde je povifala TPD svojim ru-
darjem in nameifencem na mezdni
razpravi pri generalnem ravnateljsivu
v Ljubljani, ki so se je udeleZili za-
_stopniki Delavske zborniee in stro-
kovnih organizacij in pa zastopniki
TPD. Razprava je konfala s sporazu-
mom. DruZba se je odlofila povigali
zasluZke za 8%, pri nadaljnjih kate-
gorijah pa & za 2%. Tako znada po-
viSanje mezd priblizno 14%. Odlok je
stopil v veljavo 8 1. decembrom.

Mednarodno tihotapske druibe eo
razkrinkali v Beogradu. V alero je
gapleten tudi mizarski pomoénik beo-
grajske delavnice vagonov Branko De-
janovié. Na njegovem stanovanju je

licijn naZla 40 zavitkov opija in pri

em je prikla na dan wsa r--letena
mfera. Pri Dejanoviéu sta hramila opi]
Peter Brkan, sekeijski &ef ravnatelj-
slva mednarodne 2Zeleznifke druzbe
»Wagons-Lits¢, in Slovenec Valentin
Yirastnik, ki stalno biva v Carigradu
In je sicer po poklicu lesni trgovec.
Brkan in Hrastnik sta bila v zvezi z
mednarodnimi tihotapei od Pariza do
Carigrada, zato je &lo tihotapstvo ne-
kaj let kakor po maslu. Brkan sam
priznava, da se mu je Ze v prvih letih
osretilo spraviti fez nafo mejo okrog
fr»o kil opija. Dejanovi¢ fe imel pri
tem nalogo, da je pri popravljanju
vagonov drugega razreda pri stranid¢
nih okencih zvrtal odprtinice, kamor
so spravljali opij. Za to je dobil pri-
merno nagrado, Prav tako so slufili
lepe denarce tudi vsi ostali sodelavei.
Edaj je njihovega donosnega lihotap-
slva konee,

Prostovoline je Fel v smrt Tvan
Fovak, vratar na ljubljanski univerzi.

LASE KAKOR SYHLA
Dmivajte Va%e lase s Savexom, ki Je
pdlicen tekodi sampon brez luga. Na
sahtevo poiljemo vsakemu brezplatno

knjizico o popolni negi las.

L. Oreal/28, Zagreb I, post. pred, 3.

Ee pred dobrimi Ztirimi tedni je od-
kel od doma in obvestil nekega svo-
lega predstojnika, da si bo kontal
tivljenje zaradi neozdravljive bolezni,
Eeni je rekel, da gre v sluibo, V res-
ici je &el proti Zalogu in se vragel v
E:wo. Bele prelekli teden so ga nash
pri Renkah pri Zagorju. Ker ni imel
gri sebi dokumenlov, sprva niso mo-
li ugolovili njegove istovetnosti, po-
lej je pa pokojnikova Zena spoznala
pjegovo truplo. Pokopali so ga Vv
Ljubljani.

Razboiniku FMaeotn o spet na sledu.
adnji Pas so vsi znaki kazali, da se
» umaknil na Slajersko, zdaj so pa
ugotovili, da je bila to le prevara.
DroZnike je hotel preslepili, da je na
Etajerskem in od tam so najbrie nje-
govi pajdadi posiljali pisma na Dolenj-
gko, kakor da bi jih pisal Hace sam.
V resnici se je skrival po gozdovih
okrog Mokronoga. Da ne pride roki
ravici v roke, so pred vsem krivi
Ruii ljudje, ki mu dajejo zatotiite in
a obveifajo o gibanju oroZnikov.
Edaj go poostrili strafo v okolici in
upajo, da ga bodo kmalu lahko pri-
eli.

120.000 dinarjev nagrade je med
gvoje usluzbence razdelil djokoveki
Tko! dr. AkBamovié. 7. decembra je
pamreé poteklo 700 let od ustanovilve
djakoveke Ekofije. MadZarski kralj
Koloman je ob tej priloZnosti Ekoliji

aril veliko posestvo. Ob redkem
jubileju je Ekof iz dohodkov posestva
obdaroval svoje nameiience in s tem
najlepie proslavil jubilej.

Vadki prerok je umrl v Lukoviei pri
Tetovu. Pred kratkim je v vasi umrl
slar kmet Pejo Pejovié, ki je bil EO
mnenju vekfanov odlifen Eururok. Le
leta 1908. je napovedal balkanske in
svelovno vojno. Va¥fani mu tega se-
veda niso verjeli, potlej so ga pa
pilno spoftovali, ka so videli, da se
je njegova prerokba uresnitila. Ime-
novali so ga tudi >¥ivi baromelere,

” ; 2 i
ODISAN PASTA za higiensko nego
ust in zob,
ODISAN PASTA jc antiseptiina, raz-
kuZljiva in dezodorira ustoo votline,
ODISAN PASTA izvanredno &isti zo-
be in prepretuje nastajanje kamna.
ODISAN PASTA s svojo izvrstno aro-
mo zelo prijetno osvefuje ustno
duplino,

Dobiva se povsodl

ker je dobro napovedoval tudi de-
Zevie in nevilite,

40 let je vareval, da je mogel po-
tovali okrog sveta upokojeni veleri-
narski nadzornik Jovan Anti¢ iz Vra-
nja, Antié je najbrie edini Jugoslo-
van, ki je potoval okrog sveta. To je
bila niegova najbolj gorefa Zelja Ze
v rani mladosti. Ze kol defek si je
to tako zelo Zelel, da se je odlofil
varcevali tako dolgo, da bo zbral do-
volj veliko vsoto Tako je varfeval
Stirideset let in odrinil na veliko po-
tovanje. Zdaj uZiva prijeten pokoi,

Rog je zrasel na glavi neli kmetiei
iz okolice Prilepa. Pretekli teden se
je odlotila oditi v prilepsko bolnifnico
in prositi za pomof. 7 veliko teZavo
so spravili iz nje, kaj {i leZi na =reu
Zdravnikom je povedala, da ji je pred
tremi leti* zacel rasti rog na temenu
in ko je odkrila ruto, so se zafudili
velikemu, kak&nih 8em dolgemu ro-
Zzenemu jzrastku. Z operacijo so ji ga

Ssbovia pe.
naluundn_elﬁlh
pogojih

21, XTI. 1939.

REMEC-CO

KAMNIK

— Novomestani so bili silno ponosni
na svojega dobrotljivega milijonarja
— & mu ne bi zmanjkalo denarja.
Pri nekem posestniku si je izposodil
nekaj stotakov in =zastavil knjiZico.
Neki njecov znanee fje pa stopil =
knjiZico k odvetniku in tako je prifla
niegova sleparija na dan. Zdaj &aka
na zasluZeno kazen v novomeskem
zaporu.,

Nevarnega pustolovea so prijeli v
Sarajevu v trenutku, ko je hotel =z
brzovlakom odkurili na nove pusto-
lovitine. Prijavila ga je neka Sara-
jevianka, ki je pri njej stanoval in
ji izmaknil 6.000 dinarjev golovine in
zlato Z#ensko uro. Legitimiral se je 8
tujim turikim potnim listom. V njem
so pa razkrinkali akademika S8efika
Marjanoviéa. Pri njem so nafli vel
brezplanih vozovnic za vse proge od
Caribroda do Ljubljane in Dubrov-
nika.

poroki. Okrog dveh ponoti sta wvdrla
v hifo 18letni posestnikov sin Ivan
Valentin in 22letni posestnikov sin
Anton Galun iz ZavrS pri Zetalah.
Med prelepom sta zabodla 22letnega
feninovega brala Jakoba Mesarita, ki
je kmalu nato izdihnil. Morilea so
oroiniki aretirali.

Poiigalee iz naslade je postal hla-
pee Avgust KoraZija. Kjer je eluZil,
je iz naslade zaZgal poslopje samo za-
to, ker je z uZitkom gledal, kako gori.
ZaZgal je na vef meslih in napravil
ogromno #kode, samo v Razvanju pri
Mariborun za vet ko 200.000 dinarjev.
Ko so ga oroZniki prijeli, je brez za-
drege vse priznal in pokazal, kako je
ogen] podlaknil. Vsega skupaj je pod-
taknil ve¥ ko B30 poZzarov in povzroéil
za vet ko milijon dinarjev Skode.

Velik vlem pri belem dnevu je iz-
vriil neznani vlomilee pri trgoveu
Lahu na Glavnem irgu v Mariboru.

odstranili in kmetlica je bila vsa sref
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Pri smuéanju

Ambre solalre, filter olje za zimskil
&port, varuje koZo v dolini od mraza,}
ng viiinskem soncu pa nevarnih opek-;
lin. Ambre solaire se dobi v drogeri-3
jah in parfumerijah.
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na, da se je iznebila neprijetnegad
roga, vzrok zasmehovanja njenih so-4
vaitanov, 1

Eiektrarno na Pohorjn nameravu
zoraditi mariborska tekstilna tovarna$
Hotter in drug. V ta namen bo pod-!
jetje izrabilo vodne sile potoka Lob-
nice in pritokov Crnove, Kraljisfice inj
Verne. Vodo vseh teh polokov name
ravajo zajeli v Kkotlini in jo odondod
s cevimi speljati v dolino po visoko-]
flafnih eevi. Tam bo hidrocentrala, ki
bo omogofila obratovanje osmerim %a-
gam z elektritno energijo. Izvedba]
fega naérta bo trajala .nekaj let. V3

je v nafrtu tovarna za svilo. Ce bi
Hntterjevo podjetje vée te naérte ures-
nitilo, bi to pomenilo veliko material
no pridobitev za dravsko dolino.

Zlati jubilej je proslavila ta teden
prva defka ljudska %ola na Ledini v
Liubljani. Pred petdeselimi leti je
bila Jjudska %ola na Ledini edina ljub-
ljanska ljudska Sola. Sola je posebno
znamenita zato, ker so prve nanuke
prejemali v njej mnogi nadi slavni
mozie, umetniki, pisatelji, univerzi-
tetni profesorji in drugi. Svoj zlati
jubilej je ledinska Zola proslavila &
svetano akademijo.

Sporazum med delodajalei in delo-
jemalei so dosegli tudi v cementarni
TPD v Trbovljah. Predstavniki wsluZ-
bencev cementarne so pri generalnem
ravnateljstvu dosegli precejinje povi-
Zanje mezd in 8 tem dosegli uspeh.
kakrinega Ze zlepa ni doseglo kakino
mezdno gibanje. Podjetje je namred
zviSalo mezde po b, 8,50 in 3 din
na uro.

Vesele boiitne praznike in srefno
in veselo novo leto Zelijo vsem bral-
cem >DruZinskega tednika< oroZniki
beograjskega konjeniSkega oroZnistva.
in sieer: lIvan Gubenek, Valentin
Lupfe iz Pililanja, Jozel Zalenik od
Sv. Ruperta v Slovenskih gorieah, 1zi-
dor Kobtevar iz Metlike, Anton Slare-
Hini¢ iz Kresinea, Rudolf Bahorié iz
Pribincev, France Brodnik iz Grosup-

zvezi 8 lem bo Hullerjevo podjetie
uredilo tudi posebno delavnico za iz-
delovanje visokotlafnih cevi. Pozneje

V wvasi Vitini v Hercegovini
imajo zelo évrste ljudi. Tako je
tamofnji mekdanji krojaé Sadir
Maksié de v pet in sedemdesetem
letu starosti izvrsten telovadec.
Salir pad me more imeli pre-
visokega krvnega pritiska, kajti
rad se %e zdaj postavi na glavo,
ali pa 8 prstmi mog obesi ma
kakino palico in take z glave
navzdol visi pet minut. Te umet-
nije pao ne kafe za demar, pué
pa samo svojim sovaiéanom 20
zabavo.

sedke

V Novem Sadu %ivi neki mla-
denié, po imenu ,Aca’, ki ne ve
niti, kake mu je v resnici ime,
niti kje in odkod so mnjegovi
stordi, pa tudi ne, kjer se je
rodil in kake 2e v resnici pide.
JAea® je vzrasel v de&jem domu
v Senti, pozneje se je izobrazil
za pekovskega pomocénika. zdaj
pa deln v tovarni testa » Novem
Sadu. Pred kvatkim se je zglasil
o urednistvu »Politike« in prosil
wrednika, naj napiic o njem ne-
kaj wvrstie in priobdi mjegovo
sliko, dao bi se morda starsi, ki
g0 ga bili pred petnajstimi leti
oddali v deéji dom, spomnili
nanj.

foik

3Sto od stotnie ameriiki zakon
tmenujejo Ameriéani zakon slav-
ne pevke Lily Ponsove z dirigen-
tom Kostelanecom iz Newyorka.
MoZ v tem menavadnem zakonu
dirigira v Newyorku, Zena pa
fibma v Hollywoodu. Letos je bil
dirigent prost od 31. oktobra do
2. movembra, njegova Zena pa od
2. novembra do 4. movembra,
Lily je hitro odpotovala iz Hol-
lywooda v Newyork in je imela
prav toliko &asa de, da je bila
8 svojim mofem en dan in emo
no0é skupaj. Potem sta se morala
spel raziti za mekaj mesecev.
Morda se ta dva slavna zakonea
tolaZita, da bosta ved shkuvaj, ko
bosta zasluZila #e dovolj denaria
za svoje rasmere, toda vpraia-
nie je, ali ne bosta tedaj Ze malo
prestard...
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Med opoldanskim odmorom se je skozi
b dvorid¥no stran splazil v trgovino in
*iz blagajne odnesel 17.000 dinarjev
 golovine, 2700 mark in vel hranilnih
 knjiZie, vse skupaj vredno svojih 300
blisod dinarjev, Za vlomilcem za zdaj
Eﬁe ni sledun.

3

Osebne vesti

2
s Porofili s0 se: V Ptuju: g Jode
Barko, refiser iz Ljubljane, in gdE&
Evica Drobinova, uradnica iz Pluja.
bV Splitu: g. Zvone Olup, industri-
jee iz Ljubljane, in gd& Vida Cehova,
h#i veterinarskega inspektorja. — Obilo
srete!

¥ Umrli so: V Ljiubljani: Edvard
F Cernif, stavbenik in pos.; 54lelna Ma-
b rija Kotarjeva; JoZel Boriilnar, Zupnik
b v pokoju; Albin Robi, pleskarski po-
moénik; Adolf Zabjek: 77letni Franc
F Sturm; 65letni Janko Kalindek, korek-
 tor Narodne tiskarne v pokoju; Sonja
 Zabkarjeva, roj. Cokljatova. V Mari-
bboru: Leopolda Jernejtifeva, vdova
 po upokojenem Zeieznilarju: Blaz Ska-
 rabot; Franjo Vrsi¢, uradnik mesine

ob¥ine v pokoju. V Litiji: 8bletni
Jakob Smrekar, pos. V Radovljiei:
Minka Jegliteva. V Kamniku:
Franja Bergantova, vdova Ungerjeva.
EV Celju: 87etni Lovre Veranil
'V Zemunu: Josip Sabolif, tastnik
pilot-lovee. V Novem mestu: Ka-
tarina Pirfeva., V Tomalevem
pri Ljiubljani: Lovro Blas, pos.
*Na Vicéu pri Ljubljani: Marija
2 Traunova, zasebnica. V Trbovljah:
2 72letni Frane Florenini, bivii pos, in
$cost. V Ptuju: Lizika Hratkova. —
NaZe iskreno soZaljel

aaaaaiansasan s

dolf Videe z Gorja pri Bledu.
Milijonar je obiskal pred kratkim
naZo dolenjgko metropolo Novo mesto.
S potverjeno hranilno knjiZico Mesine
hranilnice ljubljanske se je priklalil
v Novo mesto 40letni brezposelni kro-
jaiki pomofnik Ivan KremZar in se
izdajal za milijonarja, V hranilni knii-
¥ici je imel namref vpisanih za ve:
ko tri milijone dinarjev vlog. Zatel
je hoditi po mestu, ¥ef da iffe pri-
merno vilo za nakup. Ker vile nihte
ni hotel prodati, se je odlotil kupiti
parcelo in zidati. Vse je bilo v redu

lja, Janez Germek iz Ponikve in Ru-$ 40

7 noiem sta napadla posesinikova
sinova Ivan Gajzek in Anton Gobec
iz Stojnegn seln pri Rogaten 2Sletne-
ga posestnikovega sina Avgusta Ar-
nita iz iste vasi. Ko se je vratal do-
mov, sta pridla za njim in ga za-
bodla v trebuh. Prepeliuli so ga v
celjsko bolnifnico, kijer je pa kmalu
nato izdihnil. Podiviona fania so pri-
jeli oroZniki. — Podoben umor se je
pripetil v hi&i posestnice JoZefe Po-
tonikove iz Zetal pri Rogateu. Pro-
slavljali &0 gostovanje teden dni po

strani vse fe neprijetnosfi

Pedikura In masaia
nog din 10—

Ako Vas pefejo noge, imafe kurja ofesa
se Vam dela trda koZa in zara¥Cajo nohti,

obiitite naso prodaiaino.
V higlensko urejeni pedikuri Vam nad pediker od-
brez boledin in brez kemi&nih

sredstev. Utrujene noge Vam osveZi v posebni
kopeli in s pravilno masaizo.

[ 4 /|

Radio Linbljana

od 21. do 27. X 1939.

CETRTEK 21. DECEMBRA

7.00: Juirnji pozdrav — 7.05: Na-
yovedi, porotila — 7.15: Plo¥e —
12.00: Ploife — 12.80; Porofila, ob-
jave — 13.00: Napovedi 13.02:
Operni trio — 14.00: Porotila —

PETEK 22, DECEMBRA

7.00: Juirnji pozdray — 7.05: Na-
| povedi, porotila — T.15: Ploite —
[11.00: Solska ura — 12.00: Ploite —
12.80: Porotila, objave — 13.00: Na-
povedi — 13.02: Radijeki orkester —
14.00: Porotila — 18.00: Zenska ura
18.20; Ploife — 18.40: Francoifina —
19.00: Napovedi, porofila — 19.20:
Nac. ura {— 19.40: Objave — 19.50:
Folografska "kamera in lepota Slove-
nije — 20.00: Ploife — 20.80: Schu-
bert: Ma%a v G-duru za zbor in orke-
sler. Izvaja Satinerjev zbor in Radij-
ski orkester, Dirig. D. M. Sijane¢ —
21.20: Ploite — 22.00: Napovedi, po-
rotila — 22.15: Trio: klarinet, viola
in klavir — Konec ob 23. uri.

SO0BOTA 23. DECEMBRA

povedi, porotila — T7.15: Ploile —

7.00: Julrnji pozdrav — 7.05: Na-

12.00: Ploite — 12.30: Porotila, ob-
jave 13.00: Napovedi 13.02:
Ploite — 14.00: Poratila 17.00:
Otrofka ura — 17.50: Pregled sporeda
— 18.00: Orgelski koncert — 18.40:
Pogovori 8 posluialei — 19.00: Napo-
vedi, porotila — 19.20: Nac. ura —
19.40: Objave — 20.00: O zunanji po-
litiki — 20.30: Pisan vefer — 22.00:
Napovedi, porofila — 22.15: Radijski
orkester — Konee ob 23, uri.

NEDELJA 24. DECEMBRA

8.00: Jutrnji pozdrav — 8.15: Kon-
cert tamburaskega seplela 9.00:
Napovedi, porotila — 9.15: Prenos
cerkvene glashe — 9.45: Verski go-
vor — 10.00: PloEfe — 10.15: Samo-
spevi — 11.00 Kvintet pihal Gregore
— 11.45: Plodte — 12.05: Ploite —
12.30: Porotila, objave — 13.00: Na-
povedi — 13,02: Radijgki orkester —
17.00: Bojitne pesmi — 17.45: Ksa-
ver Mefko: Henrik, gobavi vilez —
19.00: Napovedi, porotila — 19.05:
BoZitno zvonjenje — 19.15: V &aru
svele noli 20.40: Recitacije —
20.50: BoZitne pesmi — 22.00: Bozi&ni
nagovor — 22,10: BoZitne pesmi —
23.10: Plofte — 23.45: Pritrkavanje
— 24.00: Prenos polnofnice — Konet
ob 1.30,

PONEDELJEK 25. DECEMBRA

9.00: Juirnji pozdrav — 9.05: Na-
pevedi — 9.10: Ploife — 9.45: Ver-
ski govor -— 10.00): Prenoe cerkvene
glashe — 11.00: Tamburaiki orkesler
— 11.45: Plo&fe — 12.30: Beethoven:
Klavireki koncert v Es-duru & sprem-
ljevanjem orkesira — 13.00: Napovedi
— 18.02: Radijski orkester — 14.00:

Otroski boZié — 17.00: DBoZifnd na-
pevi — 18.00: Ploife — 19.00: Na-
povedi — 19.20: Nae. ura — 19.46G:
Ploée — 20.00: Charles Dickens: Bo-
zitnn pesem — 21.15: Radijski orke-
sler — 22.00: Napovedi, porotila —

92.15: Citradki trio. Konee ob 23. uri.

TOREK 26. DECEMBRA

9.00: Napovedi — 9.15: Prenos cer-
kvene glasbe -— 9.45: Verski govor
— 10.00: Plo3fe — 10.20: Trboveliski
nevski jazz in Cimermanov kvartet —
12.00: Ploite 12.80: Objave
13.00: Napovedi — 13.02: Narodne 8
spremlicvanjem Kmetkega Iria
14.00: Ploife — 17.00: Kmetka mla-
dina in mesto — 17.20: Narodne 8
gpremljevanjem — 19.00: Napovedi, no-
rocila 19.20: Nae, ura 19.40:
Obiave — 20.00: Vesel vefer — 22.00:
Napovedi, porofila — 22.15: Radijski
orkester. — Konee ob 23, uri.

SREDA 27, DECEMBRA

7.00: Julrnji pozdrav — 7.05: Po-
rotila, napovedi — T7.15: Plodte —
12,00: Plofte — 12.30: Porotils, ob
jave — 13.00: Napovedi — 13.02: Sra-
mel »8lirje fantjec — 14.00: Poro
fila — 18.00: Mladinska ura — 18.40:
Delavee in izobrazba — 19.00: Napo-
vedi, porofila — 19.20: Nac. ura —
19.40: Objave — 19.58: 30 let prve
glovenske trgovske Sole y Ljubljani —
20.00: Vijolinski koncert — 20.45: Plo-
ifs — 21.15: Koneert Slov, vokalnega
kvinteta — 22.00: Napovedi, porotila
— 22.15: Plo&fe. — Konec ob 23. uri.
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RENESANCNA NOVELA

ZRTEV PONOSA IN LJUBEZNI

Zgodba o florenfinski lepoficl, ki je morala izbirafi
med ljubeznijo Cezarja Borgia in zvestobo do svojega moZa

V palali Tostani so imeli gostijo.
Mize v veliki dvorani eo bile bogato
obloZene z bleslefimi evelniki in zato

do, polno juinega sadja. Medla
ué je obsevala velike stene okradene
Z gobelini. SluZabniki so sipali na
Mize cvelje in polnili zlate kupe =
rujnim wvinom,

Skozi vieoka okna je donela pesem
gondolijerjev, ki so se medsebojno
pozdravljali, veelej, kadar sla se sre-
tali dve gondoli, Benetke, bogate Be-
netke eo lubile veselje in nodi, po-
sule z zvezdami. JuZno nebo je v tak-
Enih nofeh barZunasto modro in mede
6voj zvezdnati sij na marmnrna{egi-
la¥e, ki se zrealijo v morju. M
gondokijerji so ee opirali ob vesla
zibajosih ee gondol in srebroi mesec
;ﬂrahil na gostijo. Iz gondol, oblo-

ih z dragocenimi preprogami, a
zdaj pa zda] zasliial Zenski emeh ia
zvok kulen).

Pod Riallovim mostom je plula
krasna gondola. Na blazinah sta le-
#ala dva miadenia, Eden izmed njiju
e prepeval: »V Florenci se najlepse

nskel¢ Majhna bela roka je gladila
negovano brado in lepa usta. Cezar
Borgia je vpralal evojega prijatelja:
3In pravif, da je prisla iz Florence,
Antonio.c »Da tako sem sliSal Cezar,c
je odgovoril prijatel), »S seboj je pri-
nesla stavo Norentineke lepoteg

»Potem mi pove] o njej vse, kar
vedle {u dejal Cezar im dvignil svojo
lepo glavo. Mesetina je obsevala nje-
gove temne kodre in njegov bledi
obraz, Na njem s8e je zrealilo poZelje-
nje okrog mehkih, fuinih ustnic

Antonio je vzel lutnjo na kolena in
udaril na etrune. Pel je: 3Njeno lelo
d&; neizmerno  ljubezensko sredo.
£* =, ¢ umreti za en sam njen
surcaljaj. Njena ramena so kakor bele
lilije, in njena usta kakor wvzdihljaj
raljubljenca.c

Cezarjevo felo se je zmratilo. »No-
rec, nisem te vpradal po tem! Kaj pa
Djena krepoai?¢

Lutnja je spel zadonela: >Njema
krepost je prav lako neskonfna, ka-
kor 7zl prstan, ki ga ji je, vezanega
8 svojim imenom, podaril markiz To-
stani. Ne pozabi, da eva danes nje-
gova gosta. Osebmo si mu dobrododel,
Cezar Borgia.c Antonijev opomin je
zvenal kakor tiha proinja,

Knez je vstal in pogledal v laguno.
Pretegnil je svoje vitko telo in de-

jal: >Vzamem &i, kar mi ja! Kdo
more Cezarju Borgiji ‘I}rm:.m,=l &a hole

poljubljati. Zapo; mi Antonio! O lju-
bemni, o lepih Zenskah in o stareih, ki

jih mlade e varajole
In Antonio je zapel.
°

V markizinem budoirju je spleti¥na
pravkar spenjala svofi gospodaricl
razkodno obleko, »Zelo lepi stelc je
dejala spodtljivo.

Mlada Zena gledala skozi veliko
okno, »Resa!l?<¢ iiee vpraSala zanrilljeno.
Tisti trenutek se je spommila evoje
preleklosti. Lepa je, mlada in bogala.
Dekle ji res lahko zavida. Prisluh-
nila je v nod, Nekdo je prepeval pe-
sem o ljubezni, Zal, njen moi ni bid
ved gored ljubimee. Bil je bolj podo-
ben ofetu, ki b1 mu morala bili hva-
leina, da jo je resil reviCine in bede.
Ladja s petrem je priplula do stop-
nic. Izstopila sta dva krepka mlade-
nifa in slufinfad jima je posvetila v
hi%o, »Eden izmed obeh je prepevalc
je premislievala markiza, sle komu je
bila pesem namenjena?<

8ela, ko 60 se poleg nje tiho zaprla
vrala, se je zbudila iz eanj. Z globo-
kim poklonom je spletitna odfla in
pustila markiza in njegovo Zeno sa-
ma,

»Gostje Ze Fakajo na gospodarice,<
je dejal markiz, stopil tik miade Zeme
in jo poljubil na bele Zelo. Njegov
kratek Zametast sulmijid je bil bogawle
okrafen x zlatom in na zlahi veniZiol
nmu je visel med. Njegova driia je bila
e zmerom vzravnana in njegova hoja
dostojanstvena, toda na mediih pobe-
zah njegovega obraza in pa sivih Ia-
seh si spomnal slarost.
>Poglej, Fiametta, prinesel sem #
darilog, jo dejsl im pokazel na Skatlico
v svojih rokah. >Zapri svoje lepe

ofic je prosil in Fiamei#la je ubogala.
Nato ji je obesil blestele re okrog
belega vratu, da jo je kar stireslo,
tako hladnd so bikhi,

»Zdaj pa poglejlc Vea srefen je pe-
Hal markiz svojo ¥eno pred ogledalo.
»Tvoja lepota je vredna teh biserove,
je obfudovaje dejal,

Fiametta je & prsti gladila bisere
in dejala: >Biseri pomenijo solzelec

I:'a moZevem obrazu je smehdjaj za-
mrl,

»Te solze bom rad namestp teba
prelivaie, jo dejal, »Zdaj pa poidilc
Ko sta bila Ze pri vratih se je pa
ustavil in dejal: »Ljubim te Fiamelia,
ljubim, kakor nisem ljubil e nobene
Zenske pred tebojl Reci mi tudi i,
da me ljubisile

Pogledala ga je v odi in dejala:
>Ljubim te, do emrti, kakor sem ti
prisegla. A¥ me bof spremil?c

Nato sta po Sirokih stopnicah odila
v dvorano,

»

Cezar s je lepo naslanjal na ste-

iber in &akal. Dobro se je zavedal, da
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pa alarpine gostov skrivaj ebudujejo,
Nekaleri so ga gledali sovradéne, dru-
gi ljubeznivo, Cozar ee jo pa samo
smehljal in obsipal vee z jsto vljud-
nost jo

>Najflepd! mobli v Talijic so of do-
petale %lem dogodivifin ni
3

p
»Te dogodiviline pogosto
- M ugomihm

samo eno nodle jib je
gizdalia.

»Al veste gospod RavelM, da rim-
ski bik rad druge krona s rogovi, K

fih nosi bik na n;;smem Eitu?e, ja
8¢ porogljivo vprasal

Plemié, ki eo mu veljale te besede,
se je nmeopazno stresel in pogledal k
stebru, Prav ta trenutek ee je nje-

opazki, Ta smeh ga je zbodel v &rce,
da nm je roka nehote ostala na ro-
éaju meda, ko ee je prikionil,

Na zadnji stopnici sta stala markiz
in Fiametta, Cezarjeve oli, vajene le-
pote, 80 dopadljivo potivale na nje].
Fiametta je pod tem pogledom za-
rdela in pobesila glavo.

»Dobrodosli Cezar Borgiale Kakor
skozi meglo je Fiamells slifala po-
zdrav evojega moza. Ko ji je pa vi-
soki gost poljubil roke, je razumela,
da je njegova pesem veljala njej.

sDovolite mi, da popeljem k mizi
najlepSo Benefankolc je dejal Ce-
zar z glasom, ki je v njem zvenelo
zmagosiavje.

Markiz je pa hladno dejal: >Prav-
kar eem vas hotel prositi za druibo,
prehitell sle me.<

Pri mizi je sedela Fiamelta med
avojim mozem in Cezarjem, Cislo na
drugem mestn je sedel Antonio in
Ialostno gledal, kako je njegov pri-
jatelj in gospod napohmil kupico njej,
ki jo je on skrivaj ljubil. Napelo je
postuial, kaj se pogovarjala, loda za-
radi hrupa v dvorani ni mogel ni-
fesar razumeti.

Cezar se je nagoil naprej in pogle-
dal markizu v obraz, >Najbol] wvzvi-
feni stvari na svetu sta po mojem
mnenju ljubezen in borbae je izal-
valno dejal in dvignil &ado,

>8¢ viSje cenim €asle jo ledeno
odgovoril markiz,- njuni &adi, pa sla
zazveneli kakor dva mefa. Finmella
je srknila rdefe vino, kakor bi po-
liubila ljubljene usinice, nato je pa
plaho vprafala: »Ali znate peti?«

»8e boljie plefem.c e jo zasmejal
Cezar, pilan od poZelienja in vina. V
dvorani so zapele viioline, Cezar se
je priklonil Fiametti in smeje se de-
jal markizu: >Z vasim dovoljenjem !¢

Markiz je prikimal in iskal Fiame-
ttine of. Njegovi roki sta es oprijeli
fa%e, da pe bi zgrabil Zeno za roko.
Gledal je za njo, ko je stopala s Ce-
zarjem v plesno dvorano, Povsod so
jo spremljali obfudujo¥ pogledi, Do
smrii te ljubim, kakor sem priseglac,
# je tiho ponavijal in napravil glo-
bok irek, Trikrat mu je moral na-
toditi sluZfabnik FaBo, odkar je Fiamet-
ta odila s Cezarjem na ples,

-

gova Zena zasmejala Cezarjevi Baljivi.

Miada Jama se Je popolnoma predals
plesu. Zivijenje je bile vendar danee
{ako lepoe! Dodga lela samole jo &a-
kajo.. Mordas ne bo nikol ved videlm
Cevarja. Nerazumljiv strah jo je 2gra-
bil za srce. Se je bil tu poleg nje,
skoro stisnila ga je = roke,

>Razgreti ste, Fiameltalc jo dejal
Cezar m jo privil nase, Videll je
bilo, da je razumel njem blaleni
smehljaj, kajd nadsifeval je: >Pojdl

jala. Kakor odmev
udesh
metta l¢

Se predem je mogla odgovoriti, so
i woga ustnice zaprie usia s alrast-
nim poljubom.

>Fiametta, ali me ljubii?< je vpra-
#nl Cesar. Brex besed mu je ovila
bele roke okoli vratu in ga poljubljala
kekor Be nikol nikogar,

*Moja morad biti za zmerom, 3e lo
not bova zbefala iz Benelk.c jo Se-
pelad Cezar,

Fiametta je ulrujeno odgovorila:
»Pojdiva nazaj, k mizic

Toda Cezar jo je Se zadrial: >Eno
samo besedo Ba,c jo dejal. »AH gresd
s menoj?¢ Fiameita je kakor v snu
odgovoria: >»Cezar, ubijad me ¢

»>Ne,¢ je zmagoslavno vzkliknil Ce-
tar. »Samo svojo sredo hofem. Glej,
tu spodej te ho o polnod Zakal moj
prijateli Andonie z pgondolo, Ko &e
vrneva k mizi, reci, da te bol glava.
Namesio da bi Sla v svojo sobo, zbeli
k meni.c

Ko sta se vrnila k mizi, je na Ce-
rzarjevem obrazu igral nasmedek, Mar-
kiz je na Fiamettinem obrazu takoj
zapazil bledico in zaskrbljeno dejal:
>Bleda ei. Fiamelta.c

Na Fiamellinem obrazu je zaigral
rahel nasmesSek, ko je dejala: »Samo
majhen glavobol, takoj bo spet dobro,
Tako dobri sle.«

Cezar je akolil pokonel in vakliknil:
»Ne smete Irpetil Moj prijatelj An-
tonio vam bo tako] prinesel izvrétno
zdravilo.« Od3el je k Antoniju, Ee
preden se mu je mogla Fiametia za-
hvaliti. Kmalu se je wvrnil nazaj
ir;m poleljive ogledoval lepo goaepoda-
r

Fiameia je podasi dvignila evojo
desnico nad &80 z vinom. da se je
iz njenega prstana veul v kupico bel

fl je Sumela v
Cezarjeva prodnja: »Vi Fia-

sLjubim wvas Fiametta, Ce tndl vi mene ljubite, boste zhedall drevi * menojle

jela Fiamelta. Neopazno sla smuknila
ua temni balkon.

»Kako dobro veste, fesa mi manj-
ka« je dejala Fiamella in se pah-
ljala & pahljalo. »Svedl zrak mi bo
dobro del.c

Cezarjev glas ee je ftresel, ko je
dejal: »AH vesle, kaj manjka meni?¢

Markiza je prisluhnila njegovemn
glasu in plaho dejala: »Ne.« Cakala
je na njegov odgovor,

»Vi Fiamella,c se je razvnel Cezar
Borgia. »0Oh, zakaj mi ne morele ver-
jeti, zakaj ne mora Zar moje dule
ogreti vaBega srca?lc

Mlada Zena se je nasionila na ste-
bre. Na roki, ki jo je prosefe dvignila
v obrambo, je Futila vrofe Cezarjeve
poljube, >Prosim vas, pri Materi bo#ji
vag prosim, molfitec je prosefe de-

Euh in se pomeSal z vinom, >To mi
takoj pommgaloc je dejala, >in
vee ho apel dobro.c

*»pajmoc se je nasmehnil Cezar,

dvignil Zafo in §i napH: >Na wade
zdravje, Fiametlalc
Tokrat je Fiameita #Zeljno izpila

vino in postavila prazno ¥alo na miro,
Nekaj trenutkov je zamilljeno gledsala
predse, polem je pa omahnila v bla-
zin

e.

>Pri Materi boZf, umirale je zavpil
markiz, ki se je komaj Se brazdal.

Toda Cezar ga je pominil: »Rodite
brez skrbi, samo lahka omotiea.c

Med posti je nastal hrup. Zbirali
80 se okrog markize. dolkler je mol
ni odnesel v njeno sobo,

Tako] nalo & ja Cezar poslovil.
Niegov natrt ee je lorej nosredil Zen.
ske so res presneto zvite. kadar gre
za ljubezen, Kdo bl prifakoval kaj
takinega od krepostne Fiametle? No
zjutraj jo bo Ze pripeljal nazaj.

L ]

Ura je %o odbila polnof, toda Anto-
nio je & zmerom &akal z gondolo
pred markizovo paladn. Naposled je
stopil k sluZabniku in ga vprasal, ka-
ko gre markizi, >V vino je etresla
sirup in je pred eno uro umrla.c jo
odgovoril moZak. Baklja, ki jo je vr-
gel v vodo, je zacvriala in ugasnila.

Tiho je odrinila gondola od brega.

»Da, da ljbezen ¢ ]je vzdihnil gon-
dolijer, ko je zasliial kake Aniomio

bridke ihti v bariumasts blazine..

Svetovnoznani
dunaijski
izdelek

dobavlja:

RADIOVAL

Liubliana, Dalmatinova ulica 13

Telefon 33-83

poieg hotela Strukel




Vecni popotniki moria

Ladijske razhitin

e in ,mrive’ ladje

Kako unifujejo razbite in nasedle ladje,
da ne ovirajo pomorskega prometa

Nedavno so svetovni &asopisi obja-
vili poredilo iz kanadskega pristaniséa
Halifax, da so kanadski ribiéi opa-
zili v Baffijskem zalivu plavajote la-
dijske razbitine z mnapisom: sFarny
E. Wolstone, Spet so brali ribiéi ime,
ki je Ze pol stoletja bilo zavito v
temo, Te razbitine so Ze vse od leta
1801, igrade wvalovom Atlantskega
Oceana, Ladje, ki so plule po tem
morju, so jih opazile ni¢ manj ko dva
in tridesetkrat blizu rti¢a Horna, v
blizini Azorov in ob severni obali ame-
riske celine. Doslej se ladjam, ki plo-
vejo po morju samo zato, da odstra-
njujejo ladijske razbitine, Se ni posre-
¢ilo, da bl te razbitine, ki so nevarne
tudi za druge ladje, potopili.

Iz poroéil posebnega urada, ki za-
belezi potopitev vsake ladijske razbi-
tine »Branch-Mydrografic-Officeas v
Zdruzenih drzavah, smo izvedeli, da je
bila sFanny E. Wolstone dvojambor-
eka jadrnica. 15. oktobra 1891, se je
obloZena 2z lesom pri rtiéu Hatteras
razoila, Posadka jo je zapustila Zele
potem, ko so se potrgale vse vrvi in
ko se je ladijski trup razbil. Posled-
njié so jo videli 20 februarja 1895.
Takrat je bila &tirl sto morskih mil)
oddaljena od georgijske obale, pri-
bliZzno v isti legi s Savanwahom.

Neki framcoski voink je na zahodmi

fronti wjel baloméek, ki je na njem

privezan zadnjli Hitlerjev govor v

rajhstagu, Taksme balondéke so bili

Nemci v propag'ndne svrhe spustili

nad Francijo. Kaksen uspeh so s tem
dosegli, S¢ ne vemo,

Ni¢ man) fantasti¢na pot teh veé-
nih popotnikov morja je pot jadrnice
»Alma Cummingse, ki je januarja leta
1885, odplula iz Jamaice proti Bostonu.
Ob koncu februarja je zadla v stra-
hoten orkan, ki je razbil oba jambora
in vse redilne ¢olne. Po celodnevnem
boju z valovi je Ze popolnoma izérpano
posadko resila angleska ladja »Queens-
mores. Poizkusili so odstraniti ladij-
ske razbltine, tako da so jlh polii s
petrolejem in zaZgali, Toda ogenj nt
dosegel taksnega uspeha, kakor so bill
priéakovall, ¢ez nekaj mesecev so jo
sreé¢all na Ekvatorju z zoglenellm Kkro-
vom. Tudi ponovnl poskus, da bi

ostanke ladje potopili, se je ponesre-
¢il, Nicesar se ni slisalo o njej, dokler
je niso konéno ¢ez poldrugo leto 21.
septembra 1896. leta po katastrofi pri
Colonu potegnilli na kopno,

Ladje, ki ostanejo ladijske razbitine,
50 skoraj brez izjeme lesene ladje.
Lesene ladje so pogosto & natovor-
jene z lesom. Z vodo napolnjene Ze-
lezne ladje bi se tudi z lesenim tovo-
rom hitro potopile. Narobe pa lahko
lesene ladje, kakor kaZejo gornji pri-
meri, leta in leta plavajo po morski
gladini, ne da bi se potopile,

8e bolj fantastiéni, kakor so ta dol-
ga Dpotovanja ladijskih razbitin, so
primeri, ko popolnoma nepokvarjene
ladje, =z razpetimi jadri, toda brez zive
duse na krovu, plavajo po morju. To
sp skrivnosti morja, ki jih, v nasprotju
z ladijskimi razbitinami, ne moremo
5e pojasniti.

Takina »mrtvae ladja je bila ame-
riska jadrnica »Maria Celestee, ki je
leta 1872, brez gospodarja plula po
severnem delu Atlantika, Ladja je
pred dvemg tednoma odplula iz New-
yorka v Evropo, Posadka je Stela Sest-
najst moz. Kapitan je imel s sebof
tudi Zeno in otroka. Ko so ladjo nasli,
je bilo v njej vse v najlepdem redu.
Jadra so bila razpeta, vsi redilni éolni
pripraviieni. Perilo mo&tva se je na
vrvi susilo in v kajutl je bila na mizi
¢ nedokonéana vecerja., Toda no-
bene zive dufe ni bilo na ladji in ko-
likor dale¢ je segel pogled, ni bilo
videti nobene ladje.

Sledu o kaksnem morebitnem boju
{ni bilo nobenega. Kapitan je posled-
nii¢ vpisal hitrost ladje v knjigo tisto
jutro, ko so ladio naili, Dogodka 2
| Jadrnico »Marle Celeste« Ze do danes
niso mogli pojasniti. Izpovedi nekega
starega pomoriénka po mrenju stro-
kovnjakov ne gre pripisovati kake po-
sebne vaZnosti, Ta pomoriéak je izja-
vil, da so »Marie Celestee napadli
morski roparji. Ti naj bi posadko,
kapitana in njegovo druzino pomorili
in pometali nfihova trupla v morje.
Samo on se je bil redil ker je iz
masféevanja pomagal roparjem. Ma-
Steval se Je pa zato, ker je moral
zaradl svoilh nekdanjih prijateljev
preved trpeti.

V resnici ni bila ta izpoved ni¢ dru-
gega kakor bajka, ki jo radi pripove-
dujejio mornarjli vseh é&asov in deZel.
V preiéniem stoletiun =o ladje naletele
na roparje samo & vy severnmem delu
Atlantika, v bliZini marotke obhale
Zadnjega morskega roparja Benita de
Sota, ki je ropal na odbrtem morju
80 leta 1833. v Cadisu obesili, Skriv-
rost ladie sMarie Celestes je octala
pa S do danes nepojasnjena.

Druga takina skrivnost, precej po-
dobna oni z ladjo sMarie Celestee,
obdaja ladjo »Recolvene, ki jo je leta
1884, brez posadke ob Labradorju na-
£la angledka vojna ladja »Mallarde.
Tudi tu so bila jadra razpeta, stran-
ske luéi so 3e zmerom svetile in v
jtedilriku ladijske kuhinie je %e zme-
rom gorel ogenj. V kanitanovi kafuti
sp nasll moinjo z zlatniki, ki je =z
niimi, kakor so izvedell iz listin, hotel
plaéati tovor slanikov.

Vojna ladja je pripeliala prazno
ladio v luke Halifax. O skrivnostni
usodi njene posadke pa nismo nikoll
nitesar izvedeli,

PLACAITE
NAROCNINO!
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Angleﬁko obalo ‘branljo pred sovra.znlm: napadi orjaski topovi. Na sliki vidimo ma:kndu top, pu,pl(,_;uan f,axo,

da ga ne opazijo sovraina letala.

M edvedje ne preneso éesna

Newyork, decembra,

Neki ameriski zakonski par je slu-
¢éajno odkril, kako lahko prepodis tudi
najnevarnejfega medveda — Kkosma-
tinca.

Ta mladi zakonski par je taboril v
velikem narodnem parku. Zakonca sta
opazila, da se medvedi hrane s éesnom
niti ne dotaknejo.

Da bl se prepriéala, ée je to resniéno,
sta medvedu dala nekaj glavic éesna.
Medved ga je samo ovohal in pobegnil
tako hitro, kakor da bi ga zasledovall
lovski psi,

Ranjen pes je sam odsel
v bolnisnico

Rim, decembra.

V mestu Spezziji v Italiji je ranjen
pes sam odéel v bolnisnico, da mu tam
zaveiejo rano,

Pred neka) dnevi so prebivalei tega
mecsta opazili mladega lovskega pza, ki
se je komaj vlekel ob hisah. Pes se je
komaj priviekel do bolnisnice in do
dvoriséa.

Ko ga je éuvaj e hotel napoditi, je
zdravnik, ki je Sel prav tedaj mimo,
opazil, da je Zival ranjena. Odredil je,
naj psa odnese v bolniinico. Zdravnik

Je ugotovil, da imga ranjenp in zlom- |

lijeno prednjo nogo. Takoj so ga ope-
rirali in mu dali nogo v sadro. Pes bo
ostal v bolnisnici tako dolgo, dokler
se ne bo oglasil njegov gospodar.

Juha in kolaé iz —
krizantem
Tokio, decembra.

Najbolj priljubliena in najstarejéa
japoaska cvetlica je nedvomno kri-
zantema, To prelepo cvetlico omenjajo
Ze v spisih iz ¢asov Konfuzija, K nam
v Evropo so jo pa prinesli Zele leta
1789,

Na Japonskem goje krizanteme v
tiso¢ in tisoéih razliénih vrstah in
oblikah. Majhne in okrogle Kakor ne-
kaksne Zogice, pa tudi velike in siroke
kakor pahljade, Japonei tako ljubiio
to cvetje, da ga ni vrta, kjer ne bi
cvetele Krizanteme. Ce gre Japonec
mimo ecvetodega vrta krizantem, e

'.a .

Podmornice l‘mjol porle; min glavno viogo v dann nji vojni. Slika mom nu nemsko pod.mormm, ko se vrada 8
pohoda v angleike vode v domade pristanisce,

dolzan, ustaviti se in si vsaj nekaj
sekund ogledovati cvetje,

Nekoliko bolj nenavadne je pa, ca
Japorci to prelepo cvetlico tudi —
jedo. V slchernem japonskem hotelu
lahko brez skrbi naro¢is juho iz kri-
zantemovih listov, takoj ti jo bodo
brez ugmom prlnesu Listi¢i neke po-,

i
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I ﬁngh- ki kralj Juri; Y1, je pre

Po svoji zunanjosti, pa tudi po svojl
notranjosti, je ta zgradba prav ne-
navaden in zanimiv primer moderne
arhitekture, Najbolj zanimiva v tel
hiéi je zanesljivo okoliféina, da v njel
ni nikjer stopniec. Hita ima 13 nad-
stropij, toda namesto stopnic vodl
'do vrha nekoliko nagnjena jeklena

nji temm omskdl an*r‘e ke vo ake m; zd~
hodni fronti, Na sliki ga vidimo pri pregledu angleskih strelskih jarkov
na Francoskem.

sebne vrste te lepe cvetlice imajo pa
tako ¢udovito neZen duh, da jih hra-
nijo za nadevanje in zaéimbo koladev
in potie.

Med zeninim pogrebom
so ga prijeli
Rim, decembra.

V mestu Tavernola San Felice v ita-
lijanski pokrajini Benevento, se je
med pogrebom zasebnice Giuseppine
Teste — umrla Je nenadne smiti —
dogodilo neka) prav nenavadrega. Med
tem ko so Krsto z mrivim truplom

pokojnice.

Pogrebne sveéanostl so takoj pre-
kinili Moza so namred obtozili, da je
zeno. k1 je bila v blagoslovljenem sta-
nju take neusmiljero pretepel, da je
zaradi udarcev umrla, Truplo so mo-
rali odnesti s pokopalidéa zaradi sodne
obdukeije, Dognali so pa, da Zena ni
|umrla od udarcev. Moza so oprostili,
Zeno so pa drugi dan pokopali.

Najstarejsa macka na
svetu
Newyork, decembra.

ginila te dni najstarejsa macdka na
svetu »Tommyse, stara 24 let in last
dr. W. L. Clarka iz Newyorka,

Ko je »Tommye¢ lzpolnila 21. leto,
je priredil njen lastnik pravo, prav-
cato gostijo in povabil nanjo vse znan-
ce‘ male »Tommya.

Hisa v obliki valja
Milano, decembra.
Ttalijanska tovarna za avtomobile
>PFiate je zgradila za svoje delavce
prav nenavadno hiso, v obliki 25 me-
trov Sirokega valja. Ta nenavadna
gzgradba je visja ko 50 metrov; od-
dale¢ je videtl kakor velikanska igrata.

prinesli na pokopalisée, so prijeli mozai

Ameri¢ani so prepri¢éani, da je po-'

Jot' v vijaéni obliki. 8 te nenavadne
(poti je mozno priti po posebnih hod-
nikih v stacovanja, ki so visoka po
5 metrov.

Tla v sobah teh stanovanj so ne-
koliko nagnjena, zato pohistvo nima
povsed enzko dolgih nog. Postelje
imajo ob vzglavju za nekaj centime-
trov daljse noge kakor ob vznoZju.
Stanovalei pa tega kajpak nié ne éu-
tijo.

Poslopje je tovarna zgradila samo
za potitek delaveev in za obolele otro-
ke delavskih druzin.

Tudi Sviea je po zgledu drugih drzav
sprejela Zenske v svojo armado, Na&
sliki vidimo dve Zenski v vojaski suk-

nji, ki opravljata sanitetno sluZbo-
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Pravila za moske, toda
samo za — Americane

Boston, decembra.

Nedavro je neki vesel Ameri¢an iz
Bostong objavil v nekem ¢asopisu zelo

Zanimiv recept za moske, kako lahko

dosezejo sreco v svojem zakonu. Med
drugim svetuje Ameriéan svojim tova-
rifem tudi to-le:

3Ako hote3 da bo tvoja Zena lepa
In da bo s svojo lepoto zbujala zavist |
pri tvojih prijateljih in pri svojih pri-|
jateljicah, ji daj zmerom dovolj de-
narja. Z njim bo lahko postala tisti
ideal lepctie, ki po njem tako hrepenis. :

Z Zeno govori smerom odkrito o svo- |
Jih naértih in trgovskih opravkih,
Bploh o vsem, kar hodes storiti.

Vedno jej z nasmejanim obrazom,
feprav je jed prismojena, preslana ali |
Pa prekisla. To naj bo kazen za vse
tvoje grehe, ki si jih storil dopoldne
ali snodi, - ll

Zeno vodi zmerom s seboj na vse |
¥abave. Nikdar ji ne govori da se Vv
njeni druzbi ne pocutis tako dobro
kakor, kadar si brez nje.

8 svojo %Zeno se nikar ne prepiraj.
Ne pozabi, da je Zena Ze po svoji na-
ravi nelogiéna.

Ko prideé domov, postavi deznik in
klobuk na svoje mesto, Kadar kadis,
Ppazi, da ne bo& otresal pepela po tleh.

In, ée = dober zakonski drug, bodi
wselej vljuden in obziren do svoje Ze-
ne, tako kakor si bil pred poroko.¢

Tako pridiga neki vesel Ameritan,
preprican, da mora tisti mo2, ki se
ravna po teh nasvetih, dose¢i harmo-
nijo v zakonu, ¢e hoc¢e ali pa ne.

Napoleon kot romanopisec

Paris, decembra.

Trancoski éasopis sRevue du monde«
objavlja v svoii najnovejsl Stevilki ne-
dokonéan roman, ki ga je osebno na-
pleal slavni francoski cesar Napoleon I,

Ta roman je Napoleon zadel pisati,
kKo je bil star 26 let in kot zarotenec
milnde in lepe deklice Desirée Clarie,
ki se je poaneje porodila z Bernadot-
tom

Vee svoje Zivljenfje je Napoleon paz-
ljivo varoval ta 13 strani obsegajod
rokopis. Zanimivo je, da ga Jje vzel
8 seboj tudi v pregnanstvo na otok
svete Helene,

Bolnisnica za ptice
Newyork, decembra.

Iznajdljiva Ameri¢éanka, gospodiéna
Margareta Shyrova, je prifla na prav
svojevrstzo idejo, Ustanovila je bol-
nidnico za ptice,

Bpodetka =0 njen nadrt sprejeli pre-
eoj. skeptidno, in sicer zato, ker mno-
gl ljudje ne vedo, da so papige po-
gosto bolne na jetrih in na %olcu, ali
pe da-so kanarlki zelo nagnjeni K
pljuéniel. .

Gospodiéna Shyrova je svojo zamisel
prav kmalu uresnidila. Pred kratkim
je v Haustonu, v lepl vasi drzave Te-
xas, ustanovila moderno bolnisnico za
ptice. V njej je danes % mnogo kri-
latih pacientov.

Gospodiéna Shyrova je voditeljica te
bolrisnice, pri delu ji pa pomogajo Se
tri izvezbane bolni¢arke. Pti¢ja holnis-
nica ima svojo operacijsko dvorano,

mljeno z najmodernejsim orodjem,
Nad kletko vsakega pacienta visi ta-
blica, kamor piSejo njegovo vrodiro in
potek njegovega zdravljenja. Cene
gdravljenja so pa v tej bolniSnici raz-
meroma zmerne, Za celokupno zdrav-
ljenje ptice plaéad samo 225 din.

Kljub temu se je pa gospodiéni Shy-
rovi 5 tem poZrtvovalnim delom celo
posredilo, zasluZiti lepo vsoto dolarjev.

Sepava storklja v Lienenu
Lienen, decembra.

v mestu Lienenu na Westfalskem je

te dni ustavila promet in zbudila ve-

Hko pozornost neka Storklja. Mirno in

dostojanstveno je korakala po mest-

Naj filmski znonec Benjamino Gigli
J¢ nn gornji sliki kaj éudno maski-
ran: slavni tenor je namred prevzel
glavno vlego v filmu »Pojoél norece,

zato ga ni kaj lahko spoznatl,

Finske skavtke so svoji driavi storile

velike usluge v ¢éasu mobhilizacije. Na

sliki jih vidimo pri delu za zatemni-
tev Helsinkija.

mih ulicah in se ustavljala pred ne-
katerimi hilami,

&torkljo so z lahkoto ujeli. Na njeni
nogli so nasll kovinast obroéek, na
njem so bili napisani njeni sosebni
podatkie,

Storklja je bila last nekega kmeta
Gustava Scheferja, ki jo je vzel k sebl.
ko je bila 3¢ mladi¢ in je padla iz

————————— DU ZINSKI TEDNIK
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| milijonov,

=3

Od vseh drZav na svetu ima najveé
prebivalcev Kifajska: okoll 450 mili-

jonov. Za njo pride Indija, ki ima 360 |

milijonov prebivalecev, nato Sovjetska
Rusija s 170 milijonl, ZdruZene ame-
riske drzave 130 milijonov, Nemcija z
Avstrijo in Sudetskimi pokrajinami 79
Velika Britanija 48 mili-

| Jonov, Japonska 72 milijonov, Brazi-

I

. lija in Italija po 44 milijonov, Fran-

cija pa 42 milijonov prebivaleey,

Zakaj pravijo
na Francoskem cenzuri
wAnastazija«?

Pariz, decembra.

Odkar se je na Francoskem zaéela
vojna, so se zaceli pojavljati po éaso-
pisih beli prostori tako, kakor pred
25 leti, To je delo cenzure all »Ana-
stazije«, kakor jo v PFraneciji imenu-
jejo. Ime »Anastazijac je dobila, ka-
kor piSe revija sMatche, Ze v rere-
sanel. Ni & zanesliivo, ali je to res-
niéno ali ne, ¢ manj pa vemo, za-
kaj img francoska cenzura to nena-
vadno ime.

Anastazija je Zivela za cesarja Va-
lerijana, Ves svoj prosti ¢as je pora-
bila za to, da je gojlla cvetje. Cesar
se je v to mladezko zaljubil. Toda
ona ga ni maraia in ga je odbila.
Cesar se je pa zato kruto maséeval
Najprej j1 je dal odrezati jezik, po-
tem pa 3% obe roki in nogi.

V nekaterih drZavah je postala cen-
zura v svetovni voini Ze kar nesmi-
selna, Tako na primer v Franeiji, kjer

so zaplenili tudi porodila, ki jih je
prinadal :Journal officiele, »uradni
¢asopise,

Admiral Byrd je vzel s seboj v Antarktike tudi poseben avtomobil,

pravo

snezno krizarko, ki ima v svejem trupu prostora za Stirli ljudi, na strehi
pa lahko nosi s sebaj letalo. V krogu: admiral Byrd.

gnezda, To je bilo leta 1938, Leto dni
je &torklja 'Zivela pri njem, potem jJe
pa nenadno izginila, Schefer je bil
prepri¢an, da je skupno z drugimi od-
letela na jug. Toda Storklja se je
kmalu vrnila in pri njem tudi pre-
zimila. Verjetno je, da se je priva-
dila na druzbo ljudi. Sigurno je letos,
ko je letela s svojega »letoviitae, zgre-
Sila pot in je tako =zaSla v Lienen,
kjer je zaman iskala svojega gospo-
darja.

Storkljo so zdaj vrnili njenemu go-
spodarju, da bo lahko prezimila v
druzbi, ki je je vajena,

Zlato v zapv3éenem
rudniku

Newyork, decembra.
V najstarejSem rudriku v Georgijl
sBenanza-Sutue, ki je bil Ze ved de-

setletij zapusfen, so odkrili nedavno|

zlato 2ilo. Ta 2ila je &iroka pet centi-
metrov. Globine, ki vanjo sega, 8e
niso ugotovili.

Po dosedanjih raziskovanjih menijo,
da bodo iz ene tore rude iz tega rud-
nika mogli dobiti zlata za tri in pol
milijona dinarjev, Odkrita Zila je suho
zlato in je podobna blesteéemu traku.

V okoliei rudnika »Benanza Sute SO
se kajpak Ze zalell kar na debelo na-
seljevatl 1judje,

Na zemlji %ivi veé kot dve
milijardi ljudi
Zeneva, decembra.

Zveza narodov je te dni na pod-
lagi meseénih statistik poroéala o ste-
vilu prebvalcev na zemlji.

Na korcu leta 1938. je znadalo 5te-
vilo prebivalcev 2.143,000.000 ljudi. Ne-
kaj veé¢ kot polovica tega Stevila ljudi
zivi v Aziii

Evropa ima 400 milijonov prebival-
cev, Afrika 250 milijonov, Beverna
Amerika 142 milijonov, Centralna in
Juizng Amerika pa skupno 130 milijo-
nov prebivaleev, Avstralija pa 10 mili-
jonov prebivalcev,

Nekega dne se je vsa Francija sme-
jala pismu nexega uglednega gene-
rala. V tem pismu general protestira,
da je cenzura prevet grdo zdelala
tlanek, ki ga je nekdo napisal o njem.
Kako se je ta élanek v originalu gla-
sil, ne moremo tofno povedatl, Ker
so nekateve besede in stavki izpadH,
je bilo napisano popolnoma nekaj dru-
gega kar je hotel avtor povedati. Po
cenzuri ni bil ¢lanek niti najmanj
pohvalen za tega uglednega gospoda
Na nekem mestu je bilo éditati: »Ge-
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Prepri¢ajte se pred nakupom!

Zahtevajte za Vadc Zimnice in tapecirano pohistvo
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NaSa Zima je higiensko o¢id¢ena in sterilizirana na parl 115°C, ne disl,
je brez maséobe in fermentov, ker je masa tovarna opremljena v to svrho
2 najmodernejsimi stroji in aparati.

Odklanjajte zimo iz prepovedanih SuSmarskih obratov, ker je slabo in
nehigiensko izdelana, ni desirficirana, vsebuje fermente in ima neprijeten
duh, V njej se zaredijo molji in mrées.

Zato zahtevajte samo Zimo z zadéitno plombo
STERILIZIRANO
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PRI KRANJU

Nafe cene so najsolidneje!

neral X je velik junak.. on se Ze dva
tedna ni umile,

Znamenita revija sMatche popisuje
fudi cenzuro od najstarejse dobe do
danes, Med drugim pise tudi to, kaj
je rekel Heine o neméki cenzurl, V
nekem élanku je bilo toliko izbrisa-
rega, da 5o ostale samo Se besede:

cenzorji ... 80 ... nafa propast..,
Danalnji cenzorji, tako vsaj kriti-
kuje francoska revija sMatche, imajo
mnogo smisla za humor. Pravijo, da
njihovo delo ne bi bilo tako osovra-
Zeno In tako tefko, ¢e bi ne izhajali
¢asopisi vsak dan, ¢ée bi bili samo
tedniki in meseéniki, ne pa tudi dnev-

' niki,

Na razdaljo 300 kilometrov
so fotografirali

Cikago, decembra.

~ Nekemu inZenirju iz Washingtona je
uspelo fotografirati mo2a, ki je bil v
Newyorku in tristo kilometrov odda-

1 ' ljen od fotografskega aparata, To ni

bilo lahko delo. Zrano je, da so de-
lali doslej posnetke na rajvetjo odda-
ljenost osemdesetih kilometrov s tele-
skopi, ker bi jih drugaée zemeljska
obla ovirala pri delu. Toda nedavno
so neki inZenirji premagall tudi to
oviro,

V ta namen so montirall v velik
potniski zrakoplov. poseben teleskop.
Odletell so in se dvigali vse vide in
vige, Ko so se dvignili do visine 6480

metrov so. si morall natakniti maske |

za kisik. V istem éasu so v Newyorku
zadell s televizijsko oddajo. Predsed-
nik zraénih linij v ZdruZenih drzavah,
bil je tudi v zrakoplovu, je ‘pozdravil
direktorja newyorikega radia gospoda
Davisa’ Sarnoffa, Ta je stal na strehi
evega izmed newyorskih nebotiénikov.
Zacul se je klic napovedovalca iz zra=-
koplova: »Gospod Sarnoff nasmejte
se in glejte naravnost.« Fotograf v
zrakoplovu, ki je bil takrat ravno nad
Washingtonom je spro¢il, Slika, sli-
kana na razdaljo tristo kilometrov,
je prav dobra in jasna.

Vitka linija s pomocjo —

riza

Newyork, decembra.

Ameriski plesalki Gysy Nini, ki na-

stopa v nekem newyorikem noénem
zabaviséu, vse Zene zavidajo njeno vit-
kot, gibénost in proZnost. Pred Krat-
kim se je pa le nekemu éasnikarju
posretilo odkriti njeno skrivnost. Za
vitko linijo in gibénost se ima lepa
plesalka zahvaliti samo riu,

Zanesljivo boste trdili, da to ni mo-
gote, saj riz vendar redi. Gysy Nini
pa riz sicer je, toda prej vsak vecer
kroznik te izvrstne Se presne jedi po-
trese po tleh.. »Svojo gibénost sem si
ohranila samo tako,« je ljubeznivo
pojasnila plesalka, sda vsako zrnce
riza posebej poberem s tal, Ta nacin
telovadbe najtopleje priporoéam sle-
herni debell dami.«

VolaZko #ivljenje jJe -véasih na mod
dolgocéasng, posebno Se Zivljenje, ka-
krino poz danes us zahodni fron-
$i. Na slikis Nekl nemski vojak sl pri-
pravija =i “kosilo krompir, ki ga je
nabral na poljuo.

V enamenw tasa

Bvicarska sRadiozeitunge pise:
Mall Hans se vrne z otroSkega igra~
nja in doma pripoveduje, da ni bilo
prav nié lepo. Njegov gostitelj Giin-
ther mu namreé¢ niti tega ni dovolil,
da bl se igral 2 njegovimi igracami.
»Ko sem bil jaz tako majhen ko ti,«
meni ofe, stega ne bi bil mirno pre-
nesel. Vzel bi bil svojo éepico in Sele
»Ves, otka, od tvoith ¢asov se je
mnogo spremenilo,« odvrme nadobudni
sindek. »Jaz vidi§, sem mu pripeljal
dve gorki zausnici in ostal.«
(Natanko v skladu 2z vsem drugim,
kar se je od tistih dob spremenilo —
ugotavlja »National Zeitunge iz Bazla.)

oul,

Francozl imajo na zahodnl fronti, kakor kaie naSa slika, teike topove, ki z njimi

g

obstreljujejo  Siegfriedove

uirdbeno érto. Vsi topovi so zakriti £ mreiami.
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Nevarne
igrace

Tiste dni pred Bozifem so trgo-:
vine jgrad polne vnetih obiskoval-:

cev, Starii, pa tudl prijateljl in
sorodniki otrck po cele ure hodijo
med razstavijenmi krasotami in
{zhirajo svojim ljubljencem, kakor
tudi svojim Zepom primesne igrade,

Tako sem tudi jaz krenil lani
tik wred boZicem v eno takih tr-
govin, Nekoliko 12 radovednosti,
deloma pa tudl zato, da bi kupil

svojemu malemu nedaku majékens

model zrakoplova % vdelanim mo-
torjem, ki se da navijati. To je,
mi je zatrjeval prijazni lastnik tr-
govine, ena najzabavnejiih naj-
udnegsih in obenem najneskod-
ivejdih igraé aa delke vech sta-
rostl. Da mi svojo wrditevy tudi do-
bede, mi je kar pred nosom navil
fgrato In jo spustil v zrak, Zrako-
plovéek je elegantno zaplaval po
oviml, toda na svojem potova-
nju je nenadoma zbil nekemu go-
Edipalnik z nosa in se za-

spoda
letel starejdi dami v lase, In na-

pravil v njlh celo zmedo.

»8tradno, stradno, vsaka igraéa

je Ekedljiva,« je zastokal mlad go-§
spod kraj mene, »Clovek res ne ve,§

kaj bi daroval svojemu otroku.«

Ze dolgo ¢éasa se Je razgledoval
po rawstavljenih reéeh, jemal v

roko zdaj eno, zdaj drugo in spet
neodloéno polagal nazaj na mizo.{

Ker se mi ni mudilo, sem pri-
mmuze, potem, ko sem vendar-
le nesreén{ zrakoplov,

H gospodu je pristoplla proda-
jalka, da ga vprafa po Zeljah. Na
gjﬂimo ponudbo, da mu rada sve-

je pri izbirl, je vzdihnil in obo-
tavljaje se dejal: »Rad bl kakino
primerno igratko za poldrugo leto

sbaraia otroka. Mora biti neka
zelo Mub nekaj, kar bis
razum in zlepa ni mogoce

unidéel, predvsem nekaj, s ce-
mer se r?t.rok ne m&ae poskodovati.
Razumete iéna, ml;n d?;
prinesla, zabojdek s kvadratl za
sestavljanje hislc, cerkvic in dru-
gih talsindh zgradb po predlogah:

stavnl leseni ratkl brez losta,
toda etrocl se zelo radi igrajo =
njiml.c

Miadi mo¥ je pobledel: >Lesene

kladice? Za boZjo voljo, ne, ne!l
Otrok jih grize in treSfica se mu
zadere v ustnice, ca je ma-
strupljenje krvi. Al pa treéico
Eh zaustavi se mu v sapniku —

je prl takinem majhnem otro-
ku ozek — In dete se mi
zadusi.¢

sKaj pa trobenta?¢ ga vljudno
vprada prodajalka, >Tu pa je hrup
nekoliko neugoden 2za odrasle.«

»To nié ne de, da se le otroku
nidesar ne pripetl. Prosim, poka-

Toda ko mu je gospodiéna poka-
gala vse vrste teh glasbil, ki de-
lajo hrup, si je komaj upal vzeti
eno v roke, Od strahu se je stre-
sel: »Ne, ne, poglejte vendar, ta
trobenta je iz kovine, ustnik je
brikone iz svinca. Ali veste, da
neki odrasel gospod hodil s palico
8 svindenim gumbom samo nekaj

Vzel je drugo: >Tale je iz celu-
loida, Btrafno! 2 Eio naj otrok
pride samo enkrat odprtega

otrok vrgel v 6l0.¢

Gospodiéna je ironiéno-pomilo~
valno pogledala in menila:
»Toda nilski konj vendar ni otrok.

Poldrugo leto staro dete nitl
majhne Zogice ne spravl v usta.«

Potem ne-
g O P il e

varnost!, ki niso ni
pomislite: Zoga ima to
da se kotrlja.
smukne pod omaro.
nekam po strani, mogofe je ena

noga majava, saj veste, nekateri

mizarjli so dandanes tako mneso-
Hdni, Otrok hote z glavico pod
omaro, Omara Se nagne na
in amedka

zmedkale

prstenobled,
Prodajalka

Otrok ji sledi, Zoga
Omara stoj!

otroku glavico, m

Od grozne predstave je postal |gledal
postaja Ze nekoliko | nesla

basasasasa s

Za naSe Sivalne stroje se imamo
s zahvaliti sanjam. Da, da, prav sa-
y njam, Izumitelj, znani Singer, se je
y dneve in tedne ponoéi in podnevi
y muéil 8 problemom Sivalnega stroja
»in je iskal refitve za priévrstitev igle,
y ki se nam zdi danes tako samo po
 sebi razumljiva. Nekod se mu je sa-
¢njalo, kako meki ulan meri nanj z
Fnapeto puidico. Na konici puidice je
¢bila pa v ufescu vitaknjena plapola-
¢ jofa zastaviea. V tistem trenutku se
¢ je Singer zbudil in problam, ki si je
$7 njim toliko &asa glave belil, je bil
¢ relen. Tako sa je spomnil, da spada
2uho na konice igle in ne kakor pri
¢ navadni igli — na zadetek.

-
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Svedski naravoslovee Linné je uve-
b del kaj dudna odlikovanja: moZe, I
230 si pe mjegovem mnenju odlikova~
2nje zasludili, ni edlikoval z medaljo,
$iomved je po wjih imenoval to «l
$one neve rastline. Take je na primer
$ georgina dobila ime pe mekem se-
s dobnilu Georgiju, fuksija po Fuechsu,
$ halezija pe Hallerju. Nekateri goji-
$telji ovetlio in sadnih dreves se me-
nili, da je to posnemanja vredno. Ta~
3o se neko hrulko krstili za »gene-
brala Totlebnaz, meko ovetlico zo
$ »Ypsilantijae. Anglezem je sredi 3‘7"8-
$teklega stoletja viadala kraljica Vik-
$ torija, ki so jo mjeni driavljani zelo
spostovali. Zato so angledli naravo-
alovei dali najboljsim pridelkom mje-
bno ime, Neki rastlini so dali ime
 »Viktorijae, drugi pa celo »Viktorija
b in Alberte. V tistem &asu so tudi v
Avstriji cvetlicam dali slavna imena.

L
4

hruska »Inspektor Zacherlee, neki
klinéek pa nié manj blestede ime ko
»a. Fr. blagajnik dvorne vrinarije.

&

»Pri udarcu na gong je bila ura...¢
Kako preprosta in zanesljiva je dan-
danainji napoved fasa. V srednjem
vekun je bila pa stvar izredno zaple-
tena. V petnajstem stoletju na pri-
mer 3e nikjer niso imeli na cerkve-
nik zvonikih ur, razen v Ferrari v
Italiji. Te je bila pa tudi ferrarska
znamenitost. Urna Ztevilénica je bila
opremljena z zvoncem. Kazalei pa
nise bili take pripravljeni, da bi
sproZili mehanizem in da bi zvonec
zvonil. To delo je opravljal prav zato
opravilo najeti moZ, ki se je ravnal
po peSteni uri.  Sluzbo je moral
opravljati zelo vestno, ker so jo vsi
smatrali za izredno vaino. Zato je
pa moZ prejemal tudi visoko plado.
Ni& manj$a pa ni bila kazen, e je
v svojem vainem polofaju zakrivil
kakimo povrinost. Lahko si mislite,
da je v takinem primeru zmeda na-
stala po vsem mestu.

Filip 11. Spansln (1555—88) je ne-
ko za boZid podaril svoji Zemi Ani
Avatrijeki srebrno skledo s temle po-
svetilom : sMoja sréno ljubljena Zena!
Podiljam ti solato d la Filip, ki ti
bo, upam, ugajala. Sam sem jo na-
pravil. Naj ti mapravi veliko wese-
lia! Kakor vidi§, se lotim vsega, tudi
kuhe. Tvoj zvesti Filip.« S »solato
4 la Filipe se je Zpanski kralj res

Neka hiacinta je dobila ime »Tajni
svetnik vrhovnega sodidéas, neka
L

postavil. Bila je namreé iz samih
dragih kamnov. Topazi so predsiav-
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I;a'fnh' olje, rubini rdeé lis, biseri in
diamanti sol, smarugdi pa solato.
% :
Arabski Sejk Dizalaj Kurajii je
osebnost, ki jo poznajo menda v vseh 4
evropskih mestih, kjer se bavijo z4
industrijo disav. Ze 17 let namrel
Sejk potuje kriZem sveta in je ne-
prestano na kaj ¢udnem lovn: nai

S;ave. najnenavadnejiih vonjev. Pre-
iskuje vonje orientalskih di3av, iSCe
redke cvetlice in sploh no¢ in danS
stremi za tem, da bi nafel in zbral;
¢im mnenavadnejSe in ¢im redlkejse
difave. Njegova zbirka 3teje Ze 17001

znova sestavlja spet &isto nove vo-§
nje. Pogosto se je Ze zgodilo, da je
vonj, ki ga je DiZalaj KurajZi izna-$
gel, postal najpriljubljenejsi parfum:
parizkih dam, in po njih seveda tudi
drugih. Ni¢ ¢udno se vam potlej ne}
bo zdelo, ée vam povemo, da ima Sejk§
svojo dragoceno zbirko vonjev zava-]
rovano za ved ko pet in pol milijona

* 4
Za é&asa Friderika Velikega jel
pruska vlada leta 1765. izdala ured-

brade. To da #elijo zato, ker bradai

prav nezaielena.

naravni in da
vsega nenaravnega. Neki podtni pred-}
stojnik

da to mapravi strog izraz #n prevel
poudari va#nost osebe.

PR Y-

lova za difavamil Zbira namreé di-$

dinarjev. b4

bo, naj vsi poveljniki polkov num‘jm:

napravi &loveka na pogled bolj stro-3
gega in dostojanstvenega. Narobe jed
bila pa brada pri pruskih uradnikih®
To pa zato, da big
bili v obdevanju z ljudmi &m boljd
bi se sploh ogibalid
p
je wvsem svojim wuradnikom$
prepovedal, da bi mosili brade, &e33
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Za vsak prispevek v te) rubril
vnladamg 20 din

’ Pocestni razgovori

E Peljala sem se z wvlakom na GO~
y renjsko, V Skofji Loki vstopita dve
:gn.\;pnfla, oitno boljsa éloveka, A ke
> posludam njun  razgovor, me obids
y groza. Torej talini so zakonsli mod

razlitnih didav, iz katerih znova ingJe¢! Komaj prideta skupaj, razkrivatd

s drug drugemu skrivnoesti, ki bi mo-
:mla ostali v. zakonski sobi in ne i
s tako meslanimi besedami, kakrsne
b uporabljajo kvedjemu pi

] 1jo lpljaﬂci, obedar
> ti na veliki zvon, ne glede na lo, kdo
b jth poslusa.

b Nemalo sem se zaéudila, ko eneg®
izmed teh dveh gospodov mekdo na
b govori kot »gospoda inZenirjas.
Gospoed inzenir pa g takinimi be
b sedami in dovtipil Sopotniea

3 Cudna sprememba

Pred kratkim sem Zla na kmete
 Hotela sem kupiti 150 kg krompir-
ja. Zavila sem kajpak h kmetu, ki
yme je doslej zalagal z zelenjavo, Ku-
povala sem od njega, &e je bilo treba,
pa tn.dl, ¢e ni bilo nujno. Zato sem
se kajpak tudi zanesla, da bom krom-
pir zanesljivo dobila pri njem. Tods
zmotila sem se.

Isti kmet, ki mi je Ze pred krat
:kim prav usluZno ponujal svoje pri-
b delke, me je to pot gledal kakor da

$bi k njemu prisla prosit miloidine

Robinzoni
Sredozemskega morja

Atene, decembra.

Kdor hode igrati Robinzona, tistemu
paé ni treba potovati v neskonéne da-
ljave JuZnega morja. Iste razmere
najde v blizZnjem Sredozemskem morju,
samo da je tam mnogo ceneje, Veéina
Evropcev pa seveda o tej stvarl nice-
sar ne ve. Ako slisimo, da je v Indij-
skem in Tihem oceanu ¢ Ogromno
neraziskane zemlje, se nikakor ne fu-
dimo. ¢e pa slifimo kaj takinega o0
Sredozemalktern morju, po katerem drZe
najbolj prometne pomorske Zile, tega
nikakor ne verjamemo. Griko admiral-
stvo je na podlagi natanénih pomor-
skin zemljevidov nedavno dognalo, da
je v Egejskem morju doslej okoll 400
otokov, ki #e sploh niso zabeleZeni na
zemljevidih.

Tako
obale na stotine majhnih otokov, ki
gvedina niso obljudeni in jih zaman
{ifemo po zemljevidih, Na nekaterih
izmed njih #ivi nekoliko ribi¢ev, ki so
pa od ostalega sveta tako odrezani, da
bi kaj takinega celo v juinem morju
te2ko nadli. To je torej najleple pri-
beialiiée za ljudi, ki so0 s& na
nasega nemirnega ZXvljenja in isejo
pozablienja v samoti,

Na majhnem grékem otoku Itosu,
nedale8 od Samosa, Zivli Jean Duvivier,
francoskl voini ubeZnik, Med svetovno
vojno je pobegnil iz francoske vojske
in ufel v Italijo. Ko je pa tudi Italija
stopila v vojno, je moral tudi od ondod
pobegnitl, Duvivier je dolgo iskal pri-
merno zatoliife, ker s0 ga v njegovi
domovini obsodili na smrt. Konéno se
je naselil na otoku Itosu.

Po vojni so njegovi rofaki izprosii
zanj s pomoé&jo raznih vplivnih oseb-
nosti pomiloitenje, toda Jean se ni
hotel ved vrnitl v svet in je ostal kar

je.c
preiskal kakor
vl poklieni naravoslovee, potem
e skrbele odmajal ¥ glavo: »8aj
ima ofl = gumbov, In fe so H
ﬁumbd dﬁi: Jmko dobro tl, ne-
8 otrok vendar odtr%:

Pﬁ’e jih In dobl vnetje slepi

Al je pri poldrugoletnem o
takina operacija sploh mogoéa?e
Z zadnjlm vpraSanjem se je obr-
nil name, ki sem % zanimanjem
poslulal vse njegove duhovite po-
misleke. Toda odvrnil sem mu, da
na Zalost nisem in je naj-
bolje, &e se s tem obr-

ne naravnost na bolnisnico,
Ni vedel, all se Salim n]:lkgow-
po-

Na otoku Branu vzdol? dalmatinske
obale #ivi Nemec Pavel Hartmann.
Pred dvajsetimi leti se Je ob tem
otoku razbila ladja. Od posadke se jJe
poleg Hartmanna reiilo samo #e pet
mornarjev. Pozneje, ko so prisli do
otoka relevalni &olnl, da bi jih resili,
se Hartmann ni hotel ve¢ vrnitl v svet.
Odtlej Zivi na otoku in odide z njega
samo v kar najnujnejiih primerih. Iz
naplavljenega lesa sl ‘e zgradil dom,
uredil vrt in je s svojim robinzonekim
#ivljenjem popolnoma zadovoljen. Dva-
krat na leto gre na kopno, da si
kupi &evlje, vZigalice in potreboo oble-
ko, Ko so izvedeli zanj Nemci In An~
gle?i, so ga Ze nekajkrat obiskali s
svojimi jahtami.

NWa nekem otoku, nedale® od Dubrov-
nika Zivi Danec Karel Ericson, ki je
od%el v samoto zaradi nesoglasja =z
seno, Na otokn Kithi Zivi Berlinian
Johann Wagner, njegov sosed je pa
zakonski par s Dunaja, ki se je po
svetovni vojnl odlofil, da odide na
jusno morje, Ker jima je pa manjkalo
denarja za daljfe potovanje, sta se
zadovoljila tudl s Sredozemskim mor-
Jem.

Kralj med Robinzonl v Sredozem-
skem morju je Anglez A. Keonedy, ki
#ivi na otoku Logoru. Tam si je dal
agraditi krasno hifo 2z igrilfem za
golf in za tenis, poleg tega pa Se raz-
kofno kopallite s toplo in mrzlo vodo.
Tako se mu tudi v mrzlejiih tednih ni
treba odredi obidajni kopell, Eennedy
je pa zelo zagrizen publavnik, ker je
ves otok zagradil z bodedo Zico. Na-
okoll je pa namestil tablice z enim
edinim napisom: »Lastnik zabranjuje
vstop na otok.¢ 4

Zidovska zgodba

Izak Levy ravno razporeja obleke
po policah ko mu sin Mojzes pove,
da prihaja prijatelj Eohn s svojim
sinékom,

»Dober dan, Levy. Dober dan, fant.c

sDober dan, Kohn. No, kaj bo do-
brega?«

»Obleko bi kupil za fantae

»Oblek na izbiro — kolikor holes!
Samo tols poglej; all ni kakor na~-

da bo tole vo, ofl so tukaj le
nasukano.cm

Bel je s prsti mposnkanih
oll: »Barva Je strupena.
Pravijo, da je nekl nemski pes-
nik umr] zaradi zelenih nmet v
spalni sobl. Otrok bo odl
in —¢

Ko mu je prodajalka zagoto-

da sama odgovarja za ne-
1jivost barve, je kljub temu
ga dolgo pomiiljal. Konéno se e
strese] in rekel, &eprav precej ne-

odloéno: »No dobro, ga bom pa
gl. kaj pravega tako ne bom na-
N 4

Pol ure pozneje sem stopil ¥
tramvaj proti SiSki, Baed nasproti
mene je sedel oni gospod. Ravno-
kar je razmotal medvedka in ga
Se enkrat preiskoval

Ko me je spoznal, m!ujc pold-

mal: »Spomnil sem se, ni na-
Foln]en:iaganj ki bi ga otrok
ahko pojedsl V je pa, da je
vseskozl klobu po-
tipajte 5o Vile

Bil sem neroden, zagrabl mimo

1a58 za fantka, kakor je tvoj? Cisto
platno in zelo poceni.¢

sKoliko?«¢

»Sto petdeset din za druge, tebi bi
jo pa dal za sto pet in Stirideset.c

»Pa je trpeino blago?«

»Trpefno? Kakor iz Zelezale

»In se pri pranju kaj skréi?e

»Tollko kakor tvoja roka, kadar se
umivas.«

*Prav 2zares?e¢

»Castna beseda, Eohn!e
Kohn kupl. — — —

Mesec dni pozneje stojita Levy In|
njegov nadobudni sinféek na pragug

zes
»0¢e, poglej! Kohn prihaja s svojim

In res: hlade segajo Kdmmmui
giny komaj do gleinjev, rokavl suk-g

levy odrevenl. A le za trenutek.
Ko se Kohn ustavi pred njegovo trgo-
vino, vzklikne trgovec 2 veselo prese-
neéenim glasom

»Neverjetno, kako je tvoj fant zra-
selle

riti samo Zenske

V Ameriki s0 Zenske po dolgem
trudu dosegle, da so dobile na ras-§
polago reko, ki je v njej moSkim za-
bramjen sleherni ribolov, Ved Zenskih
druZb, te stejejo skupno veé ko mili-
jon élanie, so Ze dolgo nasprotovale,
dg morajo ribarke prenaSati zasmeh
ribarjev, Celo tako daled so Ble, daj
so zaprosile oblasti na Severni Karo-
lini, da bi jim dale za ribolov eno
reko v najem.

Ta 2Zelja se jim je zdaj izpolnila.
Okolico prirodnega parka na Mount
Mitshelu so za zadéiten pro-
stor, kjer smejo ribaritl samo Zenske
Vsakega moSkega, kKl bl prestopil ta
prostor, bodo straZniki ne glede na
njihov poloZaj izgnall iz tega obmogja.
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no sva se sklonila po njej in moé-
no tréila z glavami skm.

Spet je postal ves in
mrmral: »Strasnol<

»Zaka' vendar?< sem se zasme-
jal, »ker sva trélla z glavami vkup?«

»Ne, ne, toda nekaj groznega mli
je &inilo v glavo: otroku bo igraca
pogosto padla 1z rok. Mogocte bo
takrat sedel na svojem visokem;
stoléku. Videl bo igraco pasti, se]
sklonil naprej, padel na tla in si
razbil glavo ali pa zlomil tilnik.
Strasnol«

V istem trenutku je vstal, odprl}
vrata in ljubkega medvedka 2a-3
gnal na cesto, prav ko smo se bli-:
zali remizi

Nato si je otrl &elo, vse znojnoj§
od strahu: »Hvala Bogu! Prevec!
bi bilo lahkomiselno, ¢e bl igraco
prinesel domov. Otroku bom do-
povedal, kako se naj lgra s prsii:
Ta prav’ jejmo, ta prav’ pijmo —*
in tako mnaprej. Pri tem se mu ned
more ni& zgoditl.e 1
je poskusal nekal

za-

AAA S o aa sl aa s s ssd

svoje trgovine. Zdajel vzklikne Moj-3

sinom. Joj, kako se je fantova obleka$}
mm" I:

njia pa le malo tez komoleca, 1

Reka, ki smejo v nji riba-%

Dejal mi je: »Krompir imam, pa g»
ne dam.«¢

C¢udna se mi zdi ta sprememba
Doslej mi je kmet sam ponujal svoje
:pndelke, zdaj mi jih pa ne da, &ée
prav sama ponje pridem,
Prizadeta

Casopisno poroéanje
— zrcalo nasih dni

t 'V casopisju c¢itamo o nevarnih ta-
tovih, vlomileih in roparjih, ki se
* skrivajo po gorskih naseljih, ondotn
 prebivalei pa, namesto da bi jih ova
bdili orozniStvu, jih prikrivajo. Zakaj
 vendar prebivalstvo ne obveiia obla
sti, e se pojavijo v kraju sumljin
judje? Ali imajo na%i kmetje v gor-
tskih vaseh stike 8 tatovi, vlomilci im
 roparji?

Moje bivalis®e je gorska vas. Pred
dagom je od nekod priel obupanse
v naSo vas. ObZel je tistih par hil
in obsedel pred znamenjem, kjer je
zadnja hida in se zalenja gozd. Kde
bo zmenil zanj! Drugo jutro se
moji otroci £li v gozd po gobe, Kma-
lu so preplafeni pritekli domov!
y»MoZ, ki je véeraj pofival pri zna-
f menju, visi na gabru nad studentkom. ¢
b Najstarejsi je odhitel v dolino, ds
to javi oroZnikom. Priili so, vse po
pisali, identitete obe¥enca pa niso nk
bkoli dognali. V &asopisju se je brale
potem prav malo o neznanem obefen-
bcu, vet pa o otrocih, ki so ga naSli.
tNavedeni so bili s polnimi imeni,
ovekovefeno je bilo moje ime, stan
pitd. in vsi smo bili tega ¢udno vesell

Pozna jesen. Ze hladna meselna
no¢ me je zvabila v dolino, tja, kjer
se vije bela cesta. Ura je dve pe
 polnodi. Bolj na samem stoji ob ce-
sti hifa, gostilna in trgovina, Trije
b moZje potiskajo vozifek v meni znane
b smer, Prifli so izpred gostilne. Skri-
b jemn ge. Drugo jutro gre po vsem
naselju glas: ,Pri X-ovih je bilo da-
nes ponoéi vlomljeno. Vlemilei so od-
bnesli 50 kg sladkorja, 80 kg masti,
2 yrefe moke, 2000 din gotovine itd.
Kdo so vlomilei, ali jih bodo izsle
dili?* Vest mi veleva, naj pokaZem
sled za vlomilel. Ze sem na poti do
oro¥nifke postaje, pa se spomnim na
obefenca in na porofilo o niem, in
sa vrnem. M.
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Dobra vzgoja

Ko sem #la nckega dne E:: cestl,
 sem zagledala staro Zenico, ki je Ela
» potasi po hodniku oFiraja se na pa-
 lico. Nasproti je priteklo nekaj deé-
kov, izmed katerih se je eden zaletel
v Zenico, da je padla in se Erceej
pobila. Deéki so hitro pobegnili, Skodo-
¥elino se smejo& ubogi Zenici.

Menim, da bi stari pa& lahko svo-
f jim otrokom Ze v zgodnji m}adcsti
 veepili spodtovanje do starih ljudi.

- Dijakinja

yNarodna zavednost«

Proti veteru stopi neka Zenska ¥
b manjZo restavracijo in vprafa v sla-
b bi nem3&ini, ali bi lahko kupila kruh.
StreZnica ni znala nem#ki, zato ji J@
 pomagal gost, ki ji je v pravilni
> nem&¢ini pojasnil, da je v restavra-
¢iji kruha zmanjkalo, Zena se neko-
liko zadudi in rede v pravilni sloven-
Z¥ini: »Pravkar sem prifla s sezon-
skega dela iz Nemdije, pa e na treb
L krajih nisem mogla dobiti kruha.¢

Zalostno, da je tako malo narodne
b zavednosti ravno pri tistih, ki bi je
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1 e prstl, toda pgim gr’:;i

8 ' az sem Prvid
r;‘()rz}ga.ji izstopll, tia. oddam  svoj3
zrakoplovéek, K R

fv tujinl najved potrebovali. rk
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DRUZINSKI TEDNIK

Zeleznica

NAPISAL ROLAND HESS

BoZi&na Zaloigra v petih
dejanjih, s prologom in
epilogom
PROLOG

Ljubi Bozidcek!
Zelim si Zeleznico s elekdriko, z va-
Boncki in tradri¢ami. Zmiraj bom se

pridne uéiv in piv ribje ole. Z odliénim
Spostovanjem tvoj Peter.

1. DEJANJE

Ocde: sRad bi kupil Zeleznico.«

Prodajalee (usluino): sProsim, pro-
8im, kar za menoj. Kaj finejSega all
kaj navadnega? Da bi se navilo? Al
Pa morda na paro? Ce bi smel sveto-
vati, bl vam priporodil na elektriéni
pogon. Elektritne Zeleznice danes lju-
dje najbolj kupujejo. Vsak dan fjih
prodamo vsaj deset z vsemi pripra-
vami, Jadelki znamke Merkur® so na
tem polju neprekosijivi. Res nekaj za
vse zivljenje. Clovek ima sam veselje
& takino igrato. Neverjetno hvaleno
darilo!«

O¢e (raztreseno): »Ali se ne pokvari
hltl‘o?c

Prodajalec (pomilovalne, hkratt od-
klonilno) : sMerkur??«

({Odmor)

Prodajalec (prilisnjeno): sMorda bi
pe gospod hotel potruditi do nase po-
skusne proge?«

(Gospod so pripravljeni, potruditi se.
Prodajalec ga pelje v poseben prostor,
kjer je ves Zelezniski promet zgrajen
na neskonénih griéih iz lepenke, Pro-
dajalec stopi vstran, SBkrivnostno ne-
kaj ureja za lepenkastim gricevjem.
Hrib nenadno ozivl, Vlaki prihajajo in
odhajajo, sigrali se prizigajo in uga-
8ajo, zapornice se spuiéajo in dvigaio,
rvonel brne na ves glas, prometnik
dvira desnico kakor za stavo.)

O¢e (zatopljeno): »Hudimana!«

Prodaialec: »Prosim, unodtevajte po-
sebno: tokovod na daljavo. dvojne
traénice, avtomotska vkljuéitev in iz-
kljuéitev, ogibaliiéa upravljamo enot-
no, edporno-tni &tirikratni super ultra
tran=formator za volte in ome. Kajpak
pride to v podtev samo za vece otroke.
Omrostite, ali je otrok %e vedji?«

Ode (zamisljeno): 20trok — usme-
rite tovorni vlak éez trotirne tracnice!
Da Ze vectil otrok je.c

Prodajalee: »Morda bi hoteli gospod
enkrat sami,.«

(Tudi to hote gospod. Vkljuél, Oba
se zatopita v delo. Od Casa do casa je
glidati klice: :Brzee! Odhod!« ali pa
»Tovorni viak na straneki tir! Kret-
nice«, »Signal! Tir Stevilka 3 prost!«
itd.)

2. DEJANJE
Doma

(Od¢e na tleh, okrog njega raztresene
tradénice, vagontki in ostali dell Zelez-
nice, Oc¢e je zatopljen v brojuro: Elek-
tritna Zelezniea in ravnanje z njof
Nekdo potrka, V sobo stopl sodni svet-
nik Biirgli)

Océe (ves wesel): »Bervus, Birgll
Prisel si kakor nalai® Saj si nekod
Etudiral semester tehnite, mendg mi
bo& znal pomagati, Tokovod na da-
ljavo ne deluje.

Biirgli (2 zanimanjem): »Zeleanica
ga gospoda sina? Srékano, Res posre-
¢eni vagondki. Kakor v resnici. esa
vsega danes ljudje ne narede! Sicer
pa, ali ni ta ovinek tukaj preoster?
Cakaj, e bl ga takole polo#ili.. takole
bl moralo laZje tedl, In zdaj daj dolgo.
ravno traénico. Daj jo, no. Ne to, tisto
tamle, Da, tisto. Vidi3 zdaj gre samo
Be Ea to, kako bomo izpeljali zadevo
dalje. Kam bo prifla glavna Zeleznifka
postaja? Pod klavir, Sijajno!«

(Eo }e bilo lep €as nato v sosednjo
sobo alidati klice kakor »D-vlak, od-
hod!¢« »Glavni tir prostle sVoz 2za
bencinl« »Premakni glavno zaporni-
eole je mall Peter odloéno zatrjeval,
da je spoznal ofetov glas in glas strié-
ka Bfirglija. Mamica je pa z glasom,
ki je prepovedoval sleherni ngovor, iz-
Javila, da to nl ofkov glas, pa& pa glas
samegn BoZitka)

3. DEJANJE

V doli

Nekl dedek (iz »slabSeq druZine, v
roki drii zvezek Toma Sharka: 3Smrto-
nosna kafa v Sou-Chongsue proti Pe-
tru): »Eaj bos dobil za BoZié?«

Peter (sanjavo): »>Mislim, da felez-
nico.¢

Detek 1z »slable« druZine (zanié-
1jivo): sBeZi, bezi, Zeleznico, Ves, ka)
bom pa jaz dobil? (Skrivnostno in
zmagoslavno): Petdeset zvezkov Toma
Shakale

Neki drugi dedek (tudi iz sslable«
druZine): »To je pa bombhale

Nekl zarrenien repetent (resen in
#e precej starejsi): sCudovito!«

4. DEJANJE
V pisarni

Ofe (pri uradnem telefonu, s polo
wradnikega papirja pred seboj in ¢
aradniikim svinénikom v roki): s Kako?
Da, &isto prav, Cisto v redu, Biirgli.
Potrebujeva stiri kretnice in tri ravne
tredénice. No, da — jasno. Potem bodo
savoji laZji. Da, Da, Mhm. Da, narisal

Ljudie, ki so pojmi postali
Edwin Deake je iskal vods,
pa ie nafel peteole;

Da je ostalo tako vaZno naravno bo-
gastvo, kakrino je petrolej, neznano
do preteklega stoletia, je skrivnost, ki
ji ne moremo prodreti do dna; kajtl
Ze od najstarejilh dob so ljudje vedell
za obstoj nafte,

Nedvomno so Perzijel zatell ogen)
¢astitl zato, ker so videli, kako petro-
lejski plin gori sam od sebe. Na drugl

strani pa tudl vemo, da so folnarji z
Evirata uporabljali asfaltno smolo, da
so z njo ma&ill &nranje svojih Zolnov.
Znani griki ogeni, ki so ga iznasli
Grki, je samo preprosta asfaltna me-
Zanica, Kitajel kakor tudi Japonei so
dobro poznali bistvene vrednosti nafte.

Bredl 18. stoletia so pa tudi %e Ho-
landel prinesi iz Indije slabo goredo
gosto tekodino, Be ne ofifden petrolej.
Dosti pomneje so pa nedtevilni fzvirki
severni Italifi v mestu Genovi omo-
gotili, da je leta 1802, priskrbela svo-
jim prebivalcem smrdefo razsvetljavo
petrole jem.

Ameriko je pa slava izbrala zato, da
s0 ¥ njej odkrill pravi petrolej in ga
izrodill &loveStvu v trajno uporabo.

Ze dolgo poprej so Indijanci poznali
to smrdede olje in ga uporabljali v
rdravilne svrhe. Da so priéli do nafte,
so poloZili volnene krpe nad izvirke
in ko se je petrolej vpil v Krpo, so jo
dvignili in oZeli, Toda kljub vsemu je
bilo treba éudeinega sluéaja, da so
nafto odkrili belei.

27, avgusta leta 1859. je neki Edwin
Drake, ki se je od kavarniskega te-
kaéa povzpel do polkovnika, vrtal v
Titusvillu v severnocamerifkl dr2avi
Pennsylvaniji zemljo, da bl poiskal
arteSki studenec. Iskal je vodo, 22 me-
trov pod zemljo je pa njegov sveder
naletel na lepljivo, gnusno tekoéino.
Odkril je prvo leziiée petroleja,

Izvir je dajal vsak dan 30 hekto-
Htrov petroleja, kar je v tisti dobi po-
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je imelo izredno ugodne posledice za
vso Pennsylvanijo in zdelo se je, ko
da bi se oblak blagostanjg utrgal nad
to drzavo. .

Deset mesecev pozneje, februarja
leta 1861., je privrel na dan prvi izvir.
Dajal -je 477 hektolitrov petroleja na
dan; ecena petroleju je bila 10 centov
za sodéek.

In s sodékom za sodékom, ki so ve-
1jali po 20 dolarjev, si je Edwin Drake
kEmalu pridobil zavidania vredno pre-
mokenje,

—_————— e A PE——eee e

3 druialne igrice

Prstan na zgoreli niti
Polozi kos sukanca v zelo slano
vodo, Nato ga veemi ven in podakal,
da se posu&l. Tako stori trikrat do
Stirikrat, In sicer nekaj dni, preden
misli§ nastopiti - svojo »éarownijoe.
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Izprozl sl od svojih prijateljev — ali
prijateljic — zelo lahek prstan, naj-
laZjega, ki ga mores dobiti, in ga
obesi na Ze pripravlijeni sukanec, Po-
tlej nit zaggi — in gledalel bodo str-
med videli, kako je prstan obvisel na
sukanécvem pepelu.

Kako s pridom porabid razbilo ste-
klenico
Skoraj v vsakem gospodinjstvu ima-
Jo kak®no razbito steklenico, samo ne
vedo, da se da se s pridom porabitl.
Nalij v takino sinvalidno« stekle-
nico olja do visine, kjer 2elid stekle-
nico odrezati. Nato vtakni v olje raz-

beljeno grebljico: steklenica bo potila
in videl bod, da jo je obrezalo na-
| tanko ob oljni gladini.

T i o
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Ce se hofel igrati: odlij po wvsaki

takini soperacijic nekoliko olja in po-

novi zadevo z razbeljeno grebljico.

Tako bo3 dobil celo vrsto steklenih
obrocev.

Moé sape
Vzemi precej dolg in ozek Skrnicelj,
polozi ga na mizo, postavli nanj dva

e y -

sem si nekakSen nafrt. Zdajle pravkar,
Qdpeljemo se 2 glavne pustaje (jezno)
— no, pod klaviriem vendar, z glavne
postaje... Dobro jutro, gospod nadelnik.

| Novega? Ne, ni¢é. Hvala, (V aparat:)
| Torej z glavne postaje pod klavirjem,

po glavnem tiru do tvoje prometne hi-
Sice. Naravno, Seveda, Jasno..«

5. DEJANJE
Doma, na sveti vedéer

(Pod boZiénim drevescem.) Peter je
pravkar zdrdral pesmico, ki se je je
uéil #e od aprila za bozié¢. Mala Elica
Je deklamiralg sPotaplja¢ac in mali,
komaj poldrugo leto stari Janezek je
ob pomanjkanju drugih, posebvih
zmoZnosti spremljal nastop svoje sta-
reje sestrice z godrnjanjem.)

Oée (svedano) : sPozor! Pozor! Otvo-
ritveni vlak bo oddrdrall«

(Izgine za bozitnim drevescem in
vkljuél tok. Lutice zazare. Vlak sve-

-l

¢ano pridrvi z glavne postaje pod kla-
virjem. Mali Janezek se od obéudova-
nja zvall na tratnico, Bodni svetnik
Birgli ga v poslednjem trenutku ne-
koliko nemilo potegne z njih, posle-
dica: strahovit jok, Elica se spolakne
ob traénice, ki so kakor mreZa razpetg
po tleh, in pade, kakor je dolga in
&iroka. Spusti se v jok. Peter bl rad
sam vkljuéil tok, Ode ga re pusti. Zdaj
tulijo vsi trije. Viaki dirjajo, signali
se prizigajo in ugaSajo, zvonci brne,
da gre skozi usesa.)

Ofe (ves iz sebe): »V takinem tru-
3¢y ni mogode delati! Ven z otrocile

Sodni svetnik Blirgli (pritrdilno):
»To ni za otroke. Bom jaz poskrbel za
kretnice.«

Odvetnik dr, Bauer;
urejeval signale.«

(Mati zmaje z glavo in odpelje rjo-
vete otroke iz sobe. Gospodje delajo
tiho. Nenadno nekaj zagrmi. Osebni
in tovorni vlak sta se zaletela)

Sodni svetnik Biiveli: »Vi ste posta-
vili sienal zq prosti tir.e

Dr Beuer: »Ce nicte toliko spretni,
da bi mali unorahliati kretnice..«¢

SndAni svetrik Riirell  (pomenliive):
sBolie bi bilo da bl dovolili Petru
urefevati signale.«

Dr. Bauer (ves rded): »CGospod sodni
svetnik!e b

(Iz so=ednie eobe e =li%ati ok otrok.
Iz zvolnika donl: »Sveta noooéls Go-
spodie se previralo. Tn na tleh 1e%ita
o=ebn! In tovorni viak drug na dr-
gem.)

»Jaz bhom pa

EPILOG

Oglasni oddelek v 2asopisu
Prodajam
elektriéno 2eleznico ra otroke, smamke
sMerkure, zaradt {zrednih ‘razmer. Prav
malo rabliena, Po najni?ji ceni. Po-
nudbe pod 5ifro: sMudi se 2346¢.

3% 1av 1TKa
Kneippove

SLADNE KAVE TVOR!I DRAGOCENI
PRAZENI SLADNI SLADKOR

menilo 2.775 zlatih frankov. Odkritje |

|
|
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velika besednjaka in napihni skrnicelj:
knjigi se bosta prevrnili,

Poskusaj &e % ve¢ knjigami, da bos
videl, koliko tvoja sapa premore.

Pravila
26 speeiemanie gostov

1. Ne oblagite se preved elegantno,
kadar prifakujete goste, Va&i gostje
naj bodo bolj elegantni od vas.

2. Nikoli ne silite gostov, da bi pri
vas peli ali igrali, niti jih ne silite,
da bi posludali godbo all igrali kalkino
igro, id jih ne zanima.

8. Govorite o taksSnih stvareh, ki
bodo zanimale vse vase goste.

4 Ce sta dva izmed vasih gostov
spria, ju mkar ne skusajte spraviti,
razgen ¢e to izreéno zelita.

5. Pustite goste da govore vet od
vas, ker le tako se jim bo zdelo pri
vas lepo in prijetno.

6, Majhne otroke nikar ne vodite v
sobo takrat, kadar imate goste, Tudi
jih ne silite, da bi deklamirall, pel
in igrali, ker je to morebiti vasim
gostom neprijetno, .

7. Ce povabile goste, ki so material-
no Sibkeisi od vas, )im ne pripravijajte
velike gostije, ker bi bili v zadregi in
se vas ne bi upali povabiti na kosilo
ali vecterjo.

8. O svojih gostih ne govorite ne
dobro ne slabo pred svojimi otrcki in
sluzinéadjo, Pred vsem pa kajpak ne
slabo.

— e

NEVERJETEN SPOMIN!

Tako utegnejo vzkllkniti tvejl pri-
jatelji, ko jim bod =zigral spodnji
trik, Stvar je taksnale:

Reci nekomu v diuZbi, naj si iz-
bere poljubno Stevilko v telefonskem

Na sliki vidite predmete, ki jih ima-
te zanesljivo domg in ki jih vsak dan
vidite, Toda predstavljamo vam jih

imeniku. Potlej naj to #&tevilko po-
mnoZi s 100, od produkta pa odbteje
prvotno Etevilo. Potem naj doZene
stevildno vsoto tako dobljenega Ste-
vila, Tedaj mu reci, naj poiide na
strani, ki jo pove ta Steviléna vsota,
tisto ime, ki se po vrstnem redu uje-
ma s to Steviltno vsoto — a ti mu
to ime z naslovom vred povej, #e
preden ga je poiskal.

Stvar se slisl hudo zapleteno, pa ni.
Vzemimgo doloéen primer:

Denimo, da sl je prijatelj izbral &te-
vilko 4098. PomnoZimo jo s 100, to dd
409.800. Odstejemo 4098, ostane toref
105.702, Steviléna vsota tega Stevila je:
44+04+54740+2 =18, Poglejmo na
stran 18, poiitimo 18. ime, in to ime
mu W 2e vnaprej poves.

Razlaga je kaj preprosta. Naj pove
tvoj prijatelj katero koli stevilko, Bte-
viléna vsota bo vselej dala samo tri
Stevilke: 18, 27 all pa 36. Treba
torej ni drugega, kakor da se na pa-
pamet nauéid teh treh imen in nji-
hovih naslovov,

Pazi le, da ne napravi§ tega trika
vedkrat z isto osebo, ker te bo sicer
izpregledala.

el ) e

Sahovske reditve s 14. strani
Reditev problema it. 129

1. B5gT—h5 Kebxed!

2. Ti2—e? 5ah Ked4—d3 (13)
3. 8f4 (d4) mat,

y P 9 Kebxe6

2. Tf2—117 Kef—eb

3. T{7—eT mat,

Resitev problemg &t 130
1. Ke4—I5 Ke2X13
2. Le2—d1 sah Ki3—g3
3. Ldl—gi Kg3—h4
4, Lgl—f2 mat,

B go—g4
2. KI5 <g4 Ke2—11
3. Le2—d3 mat,

Aa s it 2t il 22l

vsak dan vidite

v ptiéji perspektivi. Ce boste uganili

vsaj desel predmetov, si lahko domis-

ljate, da imate skompas v oéehq,

b
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Glndhi je navecji Indijec od Bu-

dovih dob. Prav tako kakor Bu-
de bodo tudi nj=ga pe smrti castili ke
Boga, Ze davno ga njegovo ljudstve
ebozuje. Videl sem kmete, kako so
peljubljali pesek, ki so nanj stopile
njegove nogé.

Tezko si je predstavljati zagonet-
nejsi znactaj od njegovega. Samo
eglejte si nekatera njegova protislov-
ja, nekatere kontraste v njegovi ka-
rierl in v njegovem znacaju. Ta Clo-
vek, hkratu svetnik in politik, verski
prerok in nedosegljiv oportunist, ta
¢lovek ne gre v nobeno kategorijo.

Tako na primer je bil njegov veliki
prispevek k indijski kulturi teorija
in praksa o nenasilnosti ali pasivnem
odporu. Toda ob istem Casu, ko je
bila nenasilnost njegova vodilna mi-
sel, je podpiral Veliko Britanijo v
svetovni vojni. Njegovo naziranje o
nenasilnosti je najlepsi primer za to,
kako Gandhi obra¢a moralno oroije,
da izvojuje prijemljive uspehe, in za
njegovo sposobnost, kako se dasta
zdruziti duhovna in gmotna moé. Indi-
ja je neoborozena drzava, zato more
misliti samo na nenasilno revolucijo;
nenasitnost je bila duhovna zasnova,
a fele z njo se je revolucija dala
uresniciti.

Potlej so njegovi znameniti posti.
Gandhi se je postil vselej zgolj iz
nravnih nagibov, ali imel je od tega
tudi dejansko korist: ¢e se je v za-
poru zacel postiti, so ga namre¢ An-
glezi morali izpustiti, da ne bi ostal
na njih ocitek, da je v jeéi od la-
kote umrl,

Gandhija zanima bistvo stvari, ne
fermalnosti. Tako je posvetil vefino
svojega zivljenja titanskemu boju z
Veliko Britanijo — in vendar danes
pod novo ustavo bolj ali manj pro-
stovoljno sodeluje z Veliko Britanijo.
Njegovo naziranje je: zdaj ko {e
konec nenasilnostne dobe, bom svoj
cilj — neodvisnost Indiie — najlaZe
desegel z vzajemnim sodelovanjem,
ne pa z bojem. In vendar je in ostane
velik paradoks: tisti Gandhi, ki se je
bil z britanskim imperijem do one-
moglosti, je danes najbolisi prijatelj,
ki ga imajo AngleZi v Indiji.

o

: ;a druga protislovja so v njem.

Za moderne vede ima Gandhi
samo prezir — in vendar se vozi po
Zeleznici in nosi naofnike. Zavzema
se za sozitje Hindov in mohamedan-
cev, a vendar mu ne bi bilo ljubo, ¢e
bi kateri élan njegove druZine pre-
stopil v mohamedansko vero. Gandhi
je duda, hrbtenica, ofi in desnica in-
dijskega nacionalnega kongresa —
najmogocnejie nacionalisti¢ne organi-
zacije v Indiji — in vendar ni njegov
&lan.

Gandhijev cilj je nedvomno velik.
Povest njegovega Zivljenja je heroj-
ska v najlepiem. pomenu besede, Ta
tilavi in gladki mali moZ tehtajo¢ ko-
maj 54 kg, je naskocil najveéjo drza-
vo, ki jo je kdaj videl svet — in jo
skoraj premagal.

Danes mislijo nekateri, da je Gandhi
Ze prestar, da bi se igral kakino vlo-
go, in da v Indiji ni¢esar veé ne po-
meni. Izlepa ni trditve, ki bi bila
manj resni¢na ko ta

Njegov vpliv na indijsko ljudstvo
je & zmerom neizmeren. Gandhi je
posebne vrste diktator, taksen, ki vla-
da z ljubeznijo. Njegova podoba visi
v enem milijonu ko& in ljudje jo
Caste; njegovo sliko polagaio na otro-
ke, da bi ozdraveli. Povsod v Indiji
sem eopazil, kako ljudem zasije obraz,
kadar kdo izgovori mijegovo ime.
Gandhi je edini ¢lovek v Indiji, ki
bi mogel z eno samo besedo uZgati
nov ljudski upor, upor ki bi utegnil
povzrociti pasiven odpor veé ko 350
milijonov ljudi — petine vsega élo-
vestva.

Kake naj si pojasnimo ta Gandhi-
jev vpliv na Indijo? Kaj je mo% storil
za Indijo?

Oglejimo si tega izrednega moZa
nekoliko od blife.

Mohandaa Karaméand Gandhi se

je rodil 2. oktobra 1869. v ne-
wnatni domadcinski drzavici Porban-
derju na polotoku Katiavarju, Danes
je star 70 let: visoka starost za In-
dijca, medtem ko bi bila za Japonca
#ele doba pravega zorenja. Njegov
ofe in ded sta bila devana, to se pra-
vi, ministrska predsednika v dravi-
cah na Katiavarju. Njegovo ime po-
meni v jeziku njegove oZje domovine
toliko kakor kramar, Njegov ode se
je tirikrat poro¢il in mladi Gandhi je
bil najmlajéi otrok njegove . tetrte
gene, Zelo je vplivala nanj njegova
mati, silno poboZna Zenska.

O Gandhijevi mladosti nas najbolje .

pouéi njegova avtoblografija The
story of my experiments with Trouth
(Povest mojih poskusov z resnico).
Knjiga je kaj nenavadna; kljub ma-
fvni prostodufnosti zbuja vtis skoraj
svetopisemske velidine, Gandhi je
Zivljenjepis napisal v svoji materin-
&&inl, v anglei¢ino ga je pa prevedel
njegov zvestl tajnik Mahadev Desaj.

Gandhi se je o#enil, ko mu je bile
13 let. Pred tem je bil trikrat zaro-
fen, a vse zarotenke so bile umrle,
Njegova 10letna Zena je bila. h&l ne-
kega soseda, a porocila sta sa hkrati
kakor njegov starejdi brat in bratra-

DRUZINSKI TEDNIK

ZL XIfL imy.

Gandhi, prijatelj Anglezev

Te dni je Gandhi dejal: »Indija nima ne volje ne moci, da
bi se Angliji uprla. Indija ve, da si bo popolno svobodo
izvojevala le na strani Velike Britanije.« To je rekel moz,
ki se vse zivljenje bori za neodvisnost Indije; moz, ki ga

nihée ne bi mogel prisiliti,

Torej Gandhi ne sovraZi AngleZzev? Torej Anglija ni za
Indijo to, za kar jo nekateri progla3ajo, tiran in krvnik?

Odgovor na i vprasanji, danes vainejsi ko kdaj koli,
dobite v pri¢ujocem izvlecku iz poglavja o Gandhiju,
iz§lega v knjigi Inside Asia. Njen avtor John Gunther,
veleugleden ameri§ki politicni Zurnalist, je naSim cila-
teljem Ze dobro znan po svoji prvi knjigi Inside Europe.

da bi rekel, cesar ne misli.

nec; tako je bilo cenejse. kajti Zeni-
tovanje je pri Hindih komplicirana
zadeva,

Spolnost igra veliko viogo v Gan-
dhijevi knjigi. Pri sleherni priloznosti
popisuje svoje meseno pozelenje; Se
leta 1933., pravi, ga ni dokonéno za-
trl. Vsi njegovi fantasti¢ni dietni po-
skusi so bili posledica njegove Zeclje,
da bi zatrl svoj spolni nagon. Napo-
sled je spoznal, da je kozje mleko
idealna hrana v ta namen. Leta 1900.,
ko mu je bilo 31 let, ie opustil spoino
ohcevanje; leta 1906. se je vrhu tega
ge zaobljubil, zato da se bo laZe pre-
magal. V tem je videl svoj prvi korak
k samopremagovanju in glavno pri-
pravo za dokrino o nenasilnosti

Kn je koncal studije na vseuéi-

lif¢u v Ahmedabadu, je sklenil
iti v London in tam studirati prave.
To je bilo septembra 1888,

V londonski indijski koloniji si je
hitro nasel prijatelje; postal je celo

¢lan izvriilnega odbora vegetarskega
drustva. V tistih letih je bil tako plah

in bojeé, da ni bil v svojem prvem °

javnem govoru zmoZen niti besedice
spregovoriti — celo rokopisa ni mo-
gel brati.

Tri leta nato se je vrnil v Indijo in
je v Bombaya odprl lastno pisarno.
Ko je pri svojem prvem procesu vstal,
da bi sko¢il neki pri¢i v besedo, spet
ni mogel govorili; moral je sesti, ne
da bi bil prico kaj vprasal.

Vide¢, da v Indiji nima uspeha, se
je leta 1893. odpeljal v JuZno Afriko;
tam je namreé prebivala velika indij-
ska kolonija. Sam ne vedo& kdaj, je
postal voditelj indijske obfine in ostal
v Juzni Afriki ved¢ ko dvajset let. To
so bila velika leta njegove priprave.

Prised3i v Juino Afriko in §e dolgo
potem je bil Gandhij lojalen drzavljan
britanskega imperija. V burski vojni
je pomagal urediti sanitetstvo in je
tako podprl britansko. armado. - Leta
1914. se je brez pomisljanja odpeljal
v London in se ponudil, da ba poma-
gal sestaviti poseben indijski ambu-
lanéni zbor. To je storil kljub Zalit-
vam, ki so jih on in njegovi rojaki
dozivljali v JuZzni Afriki sorico angle-
skih predsodkov proti nebelcem.

Se isto leto — leta 1914. — se je
kot 45letnik vrnil v Indijo In tedaj
Sele se je pricel njegov veliki Cas.

prvo leto po vritvi v domovino

je Gandhi prebil na potovanju
in pri socialmem delu, nato je pa leta
1815, ustanovil svoje samotarstvo Sa-
tiagraho blizu Ahmedabada.

To besedo — satiagraha — je Gan-
dhi sam skoval. V dobesednem pre-
vodu pomeni samo »pravi napore, a
zvedine jo prevajajo 7 amocjo resni-
ces ali »dudevno moéjoq; pozneje so
pa v svobodnem prevodu izrazili z nio
»nesodelovanje«, »pasivni odpor« in
»drzavljansko nepokoricinoe.

V to svojo samotarsko naselbino je
preselil kopico siromakov in tako u-
stanovil kolonijo. namenjeno revicini
in ljubezni. Njegova beseda je zalela
odmevati po Indiji. Lotil se je tudi
praktiénih nalog: preiskal je pritozbe
kmetov v raznih ob&inah in pomagal
odpraviti, kar je bilo slabega. Leta
1917. je bil #e znan kot mahatma
(beseda pomeni »sveliko dufo«); tega
vzdevka ni dobil od nobenega posa-
meznika, ampak mu ga je spontano
podelilo hvaleZno ljudstvo.

Ob koncu vojne je politiéni polozaj
prikipel do zreli¢a. Indija je Veliko

 Britanijo lojalno podpirala v vojni:

poslala je 1,215,000 moZ &ez morje in
izgubila veé ko 100.000 mrtvih in ra-
njenih. Zato so pa Indijci z Gandhi-
jem wred zahtevali, da naj Velika
Britanija omili svojo nadvlado.

L e e e sl

Ke se Angleli zavindall nad Indijo, nise
ravnall ps zakonu narave, po katerem mod-
nejii siablega polre. Pred mjihevim
dom je prl nas viadala pravica maolne
V 60 lotih anglelke viadg se Je Indija do-
cela v delell viadatn red im

taneje tudi guvernerli. - .

[ - . ;

G hode
Take ravna ‘lw lluuf Elovek

Zell, da bl poviod viadal . Take
ghja ravoaia v Indijl. - r

SARKATULAN KAN,
ladijski mohamedansid odlidaik

Velika Britanija je res uvedla re-
formo, take zvano Montagu - Chelms-
fordovo reformo z zelo omejeno sa-
moupravo. Toda novi sistem se ni ob-
nesel;

Indijci so postajali ¢edalje ne-

Mohandas Karam¢and Gandhi
zadovoljnejsi. Tedaj so AngleZi uvedli
Rowlatt-Bill, zakonski osnutek, ki je
podeljeval policiji posebne pravice.
Indija se je uprla in Gandhi je postal
voditelj nacionalisti¢nega gibanja.
PridruZili so se mu celo mohamedanci.

Gandhi je v protest zoper Rowlatt-
Bill proglasil splosno stavko. Tedaj
se je pa v aprilu 1919, pripetila amri-
tsarska tragedija: neki angleski gene-
ral je ukazal streljati v mnoZico ne-
oborozenih Indijcev, moskih, Zensk in
otrok, in veé sto ljudi je oblezalo
mrtvih ali ranjenih. Indija je reagi-
rala — a ne z vikom in krikom. Rea-
girala je s satiagraho.

Poznavalci trde, da je Gandhi na
koncu koncev zaradi Amritsarja za-
¢el boj zoper AngleZe. A tudi na
Angleze je -Amritsar mo&no uéinko-
val. Lahko bi celo rekli, da so bile
vse reforme, kar jih je Indija doZi-
vela od leta 1919, pokora za amrit-
sarsko sramoto,

Indijsko ljudstvo je bilo na robu
revolucije, in mahatma mu je kazal
pot. Geslo o nenasilnosti in 0 samo-
obvladanju je veéina Hindov inslink-
tivno razumela, saj je apeliralo na-
ravnost na njihovo versko nrav. To
geslo je iz Hindov napravilo leve.

Anglezi niso vedeli, kaj bi. Kako
naj ravnajo z ljudmi, ki se puste po-
biti, ne da bi se sploh poskusali bra-
niti? Kaj naj store, ¢e se tisoi in
tiso¢i mladih Indijeev zgrnejo okoli
kaznilnic, terjajo¢, da jih zapro?

Gandhi je mislil, da bo vlado tako
prisilil, da preklice svoje ukrepe.
Gandhi se je zmotil. Indijska vlada
ni ni¢esar preklicala.

Tedaj so nacionalistiéni Indijci skle-
nili, da bodo hojkotirali anglesko
blago, da bodo svoje olroke vzeli iz
angledkih 30l, da se ne bodo veé za-
tekali na sodii¢e, da bodo odloZili
javne funkcije, da ne bodo vel dav-
kov placevali, predvsem pa da bodo
rabili samo kadar, to je doma na
roko predeno platno. To je bil —
prav tako kakor satiagrahi — drugi
primer Gandhijeve politi¢ne pretka-
nosti. Z ni¢imer ne bi bil Gandhi mo-
gel svojega gibanja bolj dramatizi-
rati, tja do najzadnje vasi na indij-
skem polotoku, kakor z oZivljenjem
domace tekstilne obrti, S tem je pa
hkratu zadrgnil angledki izvoz in ofi-
vil domale gospodarstvo.

I ,ela 1922. so Gandhija aretirali.

Proces je kazal kaj nenavadno
sliko. Gandhi je razlagal drZzavnemu
tozilcu, da je njegovo hudodelstvo
hujde, kakor ga slika obtoZnica; mir-
no in dostojanstveno je terjal od
sodnika, da ga obsodi na najvigjo ka-
zen, ki jo zakon dolofa. Toda sodnik
ja bil kos polo2aju in ni glede vljud-
nostl prav ni zastajal za mahatmo.
Na koncu je razglasil, da ga obsodi

na #est let zapora; Ghandi se mu je

vljudno zahvalil.

B e e s o

Prihodnje leto se je postil celih
21 dni zaradi nemirov, nastalih med
Hindi in mohamedanci v Kohatu. Vsa
Indija je s strahom ¢akala, kaj bo.
Ko je naposled mahatma 21. dan po-
pil poZirek oranZnega soka, je bil pre-
sibak, da bi mogel govoriti.

Potlej je priflo pet let napetosti,
ko je raziskoval polozaj in odlasal
odlocitev, Anglezi so poslali v Indijo
Simonovo komisijo, da bi utrla pot
novi ustavi, Kongres je postajal ce-
dalje moénejsi; leta 1930. je celo za-
hteval popolno neodvisnost, ob istem
¢asu je pa indijski podkralj lord Ir-
win — sedanji zunanji minister lord
Halifax — napovedal, da bo naravni
konec indijskega ustavnega razvoja
proglasitev Indije za dominion.

Zatelo se je novo razdobje neiz-
prosne opozicije, to pot z Gandhije-
vim »solnim pohodom« na morje.

Sol je ze od nekdaj drzavni mono-
pol; solni dave: je poscbno tezko
obcutil siromasni svet, in Gandhi si
je ta davek prav zato izbral za sim-

§ bol, da ga bodo vsi razumeli. Solni

nohod je eden izmed najpomembnej-
sih v noveisi zgodovini. Ko je
Candhi nazadnje dospel z gruco
svojih prijateljev do morja in zajel
iz vode nezakonito sol, je rekel:
»Rajéi umrem od lakote, kakor da se
vrnem kot porazenec.«

In vendar tudi to pot ni zmagal
Odpoved poloricine nasproli drzavi
se je spremenila v veliko nacionalno
revolucijo, a popolna zmaga to ni
bila. Leta 1934. je wval drZzavljanske
neposludnosti zamrl.

Potley so"Anglezi na tako imeno-
vani konferenci za okroglo mizo iz-
delali ustavo, ki je pomenila zelo
velik korak na poti do indijske
avtonomije. Na drugi strani se je pa
tudi kongres izrekel 1. 1937, za holj
ali manj prisiljeno sodelovanje pri
tej ustavi. Anolezi so dali vecje svo-
boi¢ine; Indijci so godrnjaje pristali
na sodelovanje z njimi.

Taksna je slika 35e danes.
1938. Op. ured.)

Gandhijeva kariera od 1 1931, do
1. 1938. je nekam zmedena. Leta 1931.
je SuSmarsko podpisal z lordom Irwi-
nom zafasno premirje; potem se je
odpeljal na londonsko konferenco za
okroglo mizo kot edini zastopnik in-
dijskega kongresa, a to se je mnogim
zdelo dokaz pretiranega samozaupa-
nja. Ko se je vrnil v Indijo, so ga
spet zaprli, in takrat je zacel svojo
lakotno stavko za parijce. Pozneje se

(Leta

LORD IRWIN,

indijeki pedkralj v 1. 1925—1921.
Lord Irwin je po smrll svojega ote-
fa postal lord Halifax in kmalu
potem britanski zunanji minister

je vnovi¢ postil 21 dni, da bi samega
sebe soCistile; 8 tem se je odkupil
za nadaljnji zapor, Se enkrat je pri-
Zel v zapor in Se enkrat se je postil.
Leta 1934, se je umaknil iz kongresa
in iz politiénega zivljenia, da se po-
sveti skrbi za kmele — a k jub temu
za kulisami &e zmerom vodil kongres.

2 :duj prezivi mahatma velji del
leta v eni izmed najbolj zaosta-

lih indijskih wvasi, hote¢ tako doka-
zati, da ima $e tako nazadnjaska vas
korist od gandhizma,

Gandhi vstane vsak dan ob 4.30.
Najprej opravi jutrnjo molitev, po-
tem jo pa mahne na hiter sprehod,
naj bo Ze sonce ali deZz Hodi tako
hitro, da ga nihée ne more dohajati.

Mesa nikdar ne jé in tudi kuhane
jedi le redko. Ni pa res, da bi malo
jedel. Vré kozjega mleka, datlji, ore-

hi, Zlica medu, ¢esen, polna skleda’

narezanega svelega solivja in obili-
ca sadja (oranZe, ananas, slive, bre-
skve): takien je njegov ohi¢ajen, je-
dilnik.
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Svobeda Indije in njen obsts) sta odvisna
od usode swohede in demaokracile na svetu,
Samo zvera mod narodi, ki ljubije luhn:z

same njihave sloine sodelovanje
vralti p.ul.o nevarnest, z: tll.lbo""xuu
s mora maveotl Indija.

PANDIT JAVAHARLAL NEWRU,
pryak Indijskega kongresa

Gandhi trdo dela in ima skoraj ve-
nomer obiske. Denarja ne potrebuje
mnogo, a tudi skrbeti mu ni treba
zanj, ker dobi wvse, kar mu je po-
trebno za gospodinjstvo, kot milodar.
Za narodno gospodarstvo se ne zani-
ma dosti in tudi gospodarsko misliti
ne zna. Tako je na primer nekoc de-
jal nekemu svojemu prijatelju-so-
cialistu, da veruje v oboje. v zaseb-
no lastnino in v nacionalizacijo. »Ce
bom kupil mlin,« je razlagal. »bom
dal svojim delavcem dobro mezdo;
to je socializem.«

Telesno je Gandhi kar zdrav, le
vcasih ima prehud krvni pritisk. Na
fotografijah je videti neZen in dro-
ban, a v resnici ni tak3en: ima dobro
postavo in trde in gladke midice.
Svoje telo neverjetno obvlada, Zgodi
se, da refe: »Zaspal bom za 25 mi-
nut.e In zaspi pri pri¢i in spi natan-
ko 25 minut., Neko¢ je epal v avto-
mobilu, vrataje se s pogreba nekega
prijatelja. Avto se je prevrnil. Gand-
hija je vrglo ven, a ko so njegovi
prestraSeni prijatelii prihiteli k nje-
mu, je Ze spet spal.

Gandhi je mnogo manj castitljiva
oseba. kakor utegnejo ljudje mislitl.
Je sicer svetnik, a svetnik. ki ljubi
smeh in ki se tudi sam rad smeie.
Nekod je rekel nekemu priiatelju, da
bi si bil Ze zdavnaj vzel Zivlienje, ce
ne bi ime! smisla za humor. Niegova
liubezen do Kasturbaje — njegove
Zene — je kar ganljiva. Kasturbaja
je majhna, o'rogla in Zivahna Zenica
in njen obraz je podohen spedi Ki-
tajki iz meissenskega porcelana.

Gandhifeva imata &tiri sinove in
ve¢ vnukov. Dya sinova sta napra-
vila blesteto kariero kot Zurnalista.

ahatma je nenavadno skromen

in preprost. Ko je bil zaprt v
Juini Afriki, se je sam ponudil, da
bo stranidée snaZil, ¢eprav je paznik
hotel drugemu jetniku odkazati to
delo. Neko¢ je bil pri niem neki
kristjan v gosteh; gospod Gandhi se
je sam potrudil, da mu je oéedil
noéno posodo.

Njegova hitra razumnost je Ziva
in nevarna ne samo v indijskih za-
devah. Med monakovsko krizo je re-
kel: »Da sem jaz Ceh, bi osvobodil
Anglijo in Francijo dolznosti, da bra-
nita mojo domovino.« Monakovski
dogovor je imenoval »mir brez &a-
stiz; wvprasal je, kaj bi se bilo zgo-
dilo, &e bi bili Cehi poskusili s pa-
sivnim odporom. (Gandhi pozna sicer
AngleZe, ne pa Nemcev. Op. ured.)

Gandhi najbolj liubi otroke, svek
zrak, smeh, prijatelje, resnico. Naj-
bolj sovrazi laz.

adar Indijci govore o njegovih
napakah, jih nastejejo natanko
pol tucata.

Prvi¢c je diktatorski. Omenil sem
#e, da je Sel popolnoma sam na lon-
donsko konferenco — in rezultat je
bil, da so ga prelisifili.

Drugi¢ je preslaroverski. Leta 1934.
je bil v Behariv hud potres; Gandhl
je takoj oznanil, da je to kazen bnZia
zaradi grehov nad pariici. Celo njegov
prijatelj Nehru fe priznal, da ga je
ta mahatmov izrek silno osupil.

Tretii¢ je njesova pretirana po-
niZznost Aneleiem samo olajsala po-
gaiania z miim,

Catrti¢ mu manika snlodneca estel-
skega smisla, &enrav je velik ljubi- °
teli cvetlic in narave.

Peti¢ nima pravega smisla za pro-
porcije, Zoodi sé, da za ves dan pustl
svoie delo in se loti neznatnega pro-
blema, n. pr. tolaZitve vekajoCega
otroka.

Sestié in posledniié je preved kom-
promisarski. Gandhi si Zeli komnro-
misa s socialisti, 8 knezi, z industrij-
skimi magnati, z vlado v Delhiiu
Soyrastvo mu ie prav tako tuje ka-
kor zamerljivosl

Gandhijcvo razmerje do vere je

resda vazna stvar, toda de-
finirati ga je tezko, zakaj nihle ne
ve, kaji mahatma prav za prav ve-
ruje. Njegovo stremljenje, da bi zlo
poplacal z dobrim; njegov nauk, da
je pravitnosti deleZen samo tisti, ki
je pravicen tudi nasproti sovrainiku;
njegova zapoved, da je greh so-
vrastva vreden, ne pa greinik — vse
to je bistvo kri¢anstva. Gandhi ve-
ruje v podedovani greh in je naibrie
blizji Kristusu kakor kateri koli po-
litik katerega koli veka.

Gandhi je poboZien Hind, toda pre-
prican je, da so sveta pisma vseh
velikih verstev enako izraz bozje be-
sede: biblija, talmud, zendavesta, ko-
ran in budistovski kénon,

Nekoé je dejal:

»Trpljenje je velen zakon in znak
tloveikega rodu. Mati trpi, da bo
njen otrok zivel. Zivljenje pride iz
smrti. Da psenica uspe, mora popre
propasti vsejano zrno... Nemogole
Je, odpraviti’ zakon  trpljenja, ker je
necbhodni pogoj nafega obstanka.
Napredek se meri po velikosti pre-
stanega trpljenja... ¢im cistejse trp=
lienje, tem vedji napredek.«



21, XTI 1939,

Zanesljivo ne dvomite v mot elektrike, Morda si je ne
znate razloziii, toda ¢e ugotovite obstoj brezziénega brzo-
java ali televizije, vam ne pride na misel, da bi podvomili

v to plodonosno moc.

Ce vam bi nekdo navedel neizpodbitne dokaze mozZ-
nosti nekega dela vaSe bodoCnosti, ne bi, zahvaljujo¢ zna-
nju drugih, ni¢ ve¢ podvomili v to znanost, ceprav si je

ne bi znali razloziti.

Poskusili bi dobiti koristi iz astrologije prav fake,
kakor dobivate koristi iz ¢udovitih izumov elektrike,

Namen tega ¢lanka je, da dokaZe kako vaZen je vpliv
zvezd na usodo ljudi in da boste vi sami poskusili, ali je
mogote ta vpliv spoznati in izkoriscati.

Evo vam nekaj relativnih napovedi za mesec januar
1940. leta. Berite jih, proutujte jih, zapisite si tiste, ki vam
ustrezajo, posebno pa zahtevajte, da vam osebe iz vaSe
okolice dajo podatke o svojem rojstvu in da vam povedo
ali so se dolnje napovedi uresnitile. To bo dokaz, da vam
bo 75% vprasanih oseb odgovorilo, da poznate te napovedi,

da je to:

Ce ste rojeni:

med 21, marcam in 20, aprilom..
Vasi sredni dreviso: 6, 15., 24, 8., 25.
prvi teden: lahno delgofasje, sprem-
Ijazo = nasvetom -tako imenova-
nega prijatelja.

Drugl ali tretii feden: VaZen raz-
voj nezega dela, ki sté ga cven-
tuelno zakljuéili zadnjii mesec, Na
koneu mececa: Imeli boste moknosr
narediti dobro kupdijo, ki jo ze
dolgo nameravate,

Med 21. aprilom in 21, majem..
Vasi sreéni dnevi so: 8, 17., 26, 27.
Morda bo potrebno, da ta mesec
naredite neko pot, da uredite neko
dobro druZinsko zadevo: izberite po
moZnosti za svoje potovanje ene-
ga gornjih sreénih dni, Med 6. in
12. lahno razotaranje v pogledu
nekega zasebnega nodrta, ki ste
ga bili naredill. Med 15. in 30. zelo
ugodna novica.

Med 22. majem Im 31 jumijem...
Vasi sreéni dnevi so: 10, 19,2128,
Ta mesec vztrajajte na tem, da bo-
ste odporni proti tendenci vzne-
mirjenja, pazite na svoje zdravje.
Na sredi meseca: Dobili boste od-
Skodnine 28 neko velikoduino de-
janie, ki ste ga storili v preteklosti,
Med 22, jumijem in 23, julijem...
Vaéi sreéni dnevi so: 4., 12, 22, 30.
V prvi polovici meseca: Nepricako-
van dobitek, Morda boste 12. do-
Ziveli prijetno preserecenje. Vdru-
gl poloviei mececa: Dobili boste lep
dobitek od neke zamisli ali od neke
sugestije,

Med 24, julijem in 22, avgustom..
Vasi sreéni dnevi so; 6., 15., 24, 25.
Prva polovica ni sreéna 2za price-
njanje novih podjeti. Drugi ali
tretji teden: Nekatere prehodne te-
zave boste z lahkoto odstranili. 25.
je srefen dan za koristne spekula-
cife. Zapomnite si dobro te dni, ki
bodo morda izboljsali vas poloZaj.

Med 23. avgustom in 22, sept..
Vaél sreéni dnevi so: 8., 17., 26., 27.
Dobro pazite, da ne boste doZivell
razotaranje od nekega sleparja, ki
ste ga imell za svojega prijatelja.
Okrog 17. velik denarni dobltek.
Storite vse potrebno proti even-
tualnim nesreéam in malim nezgo-
dam okoli 29,

Med 23. sept. in 23. oktobrom..

Vasi sreéni drevi so: 11., 20,28, 29,
Neki nepredviden dogodek bo spre-
menil vas naért, Sredi meseca velik
denarni dobitek iz nekega zane-
marjenega vira, toda ta dobitek
boste verjetno uporabilli za kritje
nekega nepredvidenega izdatka.

Med 24, okt. in 22. novembrom...
Vasi sreénl dnevi so: 4., 13, 22, 31.
V prvi polovici meseca ni izklju-
¢éena prehodna all stalna spremem-
ba Vadega bivaliséa, V zadnjem
tednu se bo morda pojavil neki
prijatelj, ki bo Va3 poloZaj spet
popravil,

Med 23. nov. in 21. decembrom...
Vasi sreéni dnevi so: 6., 15., 16., 25.
Prvih 14 dni delno uresnifenje ne-
kega naérta, Tretjo nedeljo: posto-
pajte modro in oprezno z nekim
pismom, ki ga boste doblli okoll 20.
Medtem posvedajte paZnjo nekemu
predlogu, ki ga boste dobili pisme-
no okoli 25.

Med 22. dec. in 19. janmarjem...
Vasi sreéni dnevi sa: 7., 17., 26., 27.
Prva polovica meseca: Ne vznemir-
jajie se zaman zaradi nekega od-
godenega obiska ali zaradi nekega
pri¢akovanega pisma. V drugi po-
lovici meseea: Nasveti nekega pri-
jatelja bi utegnih biti zelo koristni
in ¢e o njih vodite racuce, vam
bodo korist: °,

PRAVA RESNICA!

Med 20, jan. in 18. februarjem..
Vasi sreéni dnevi so: 10., 20.,28,, 29,
V prvi polovici meseca: Dobro se
varujte hitrih odlo¢itev in krivih
obsodb. V drugi poloviel meseca:
na zanimiv naéin boste ustvarili
reki naért, ki ste o njem mislili,
da ga dolgo re boste mogli ures-
ni¢iti, ali pa boste v svoje zado-
voljstvo uredili neko teZavo.

Med 19. febr. in 20, marcem..

Vasi sreéni dnevi so: 4., 14, 22., 30.
Najvetja =znaéilnost tega meseca:
denarja bo zmanjkalo, toda vale
zdravje se bo izboljsalo, NajteZji
pogoji, tezave v hisnem redu, V
drugi polovici meseca: vesela no-
vica o enem ¢&lanu druzine,

KRATKI 1IZVLECKI ZAHVAL 1Z
VSEGA SVETA:

Vasi nasveti so se najbolje izkazali.
Presenefen sem, kako toéno ste po-
godili moj znacéaj in nestete vaZne
dogodke iz mojega Zivljenja v po-
slednjiih letih, Se z veéjim veseljem
morem ugotoviti, da se je to, kar
ste mi narekovali za naslednje me-
seee jasno in ratanko, ne samo
popolnoma izpolnilo, temveé, da so
se vadl nasveti kar najbolje ob-
nesli.

... Neka sreéna igralka loterije,
¢utim se dolZna, da se vam Zza
obsirno Zivljenjsko analizo posebno
zahvalim, To¢éno ste mi oznaéili,
kateri éas mi nosi sreto v dobi-
vanju pri loteriji in res, dobila
sem tofno v napovedanem ¢asu, S
tem ste mi naredili taksno uslugo,
da Vam bom veéno hvaleina,

.. Tofng do dneva napovedano,
Poiteno Vam moram priznati, da
me je Vasa umetnost iznenadila.
Nekatere stvari iz moje preteklosti
ste mi z Vado psihoanalizo tako
vernp napovedali, kakor da me po-
znate ¢ od preje in kakor da bi
Vi sami igrali vaino vloge v mo-
jem zZivljenju. Tudi v bodote se
bom ravnal po teh nasvetih in Vas
bom v krogu svojih znancev in pri-
jateljev rad priporocéal. it

.. Napovedan poslovni uspeh.
Veliko zaupanje, ki ste si ga pri-
dobili pri meni, kakor hitro sem
prejel Vaso skico analize, je bilo 2
Vasim obSirmim delom popolnoma
upravideno. Srefen precbrat v mo-
jem delu, ki ste mi ga bili napo-
vedall, je Ze nastopil in Vade na-
svete, ki so se doslej izkazall za
cdli¢ne, bom tudi v nadalje poslu-
#al in bom s tem, tako vsaj upam,
dosegel kmalu blagostanje.

« Od ljubezenskih boleéin do za-
konske srede. i

Karkoll ste mi v moji ob&irni Ziv-
ljenjski prognozi napovedali, vse fe
tofno, in. prepritana Sem, da so
Vadi nasvetl odliéni, Odvrnili ste
me od nekega nepremisljenega ko-
raka in mojo 2alost ste izpreme-
nili v veselje. Vsi spori med me-
noj in mojim zarotercem so po-
ravnani, in po Va& napovedi je
odrejen celo dan poroke, Zahva-
ljujem se Vam 8e enkrat iz vsega
svojega sreénega in mladega srca.

o Ozdravijeny od tezke bolezni,

Da more grafologija poznati ne sa-
mop bolezen, temved tudi vrsto bo-
lezni, me je Ilzredno presenetilo.
Ko sem prejela Vaso analizo, so0
vsi dejali, da je z menoj konec,
medtem ko ste me Vi prepriéali,
da bom ¢&ez pel leta popolnoma
ozdravela; tako sem svojo tezko
depresijo prebolela in trdno vero-
vala, da bom spet ozdravela. In
res se je moje stanje skoraj vsak
dan izboljsalo, daces se Vam srec-
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na zahvaljujem, da ste mi vrnili
Zivljenje in zaupanje vase,

w Mir v zakonu,

Najsrénejde se Vam zahvaljujem
za poslano analizo. Naredila mi je
Ze velike uslugo. Ker sem posluial
Vade obdirne in pametne nasvete,
to ni le vrnilp miru v moje za-
konsko Zivijenje, temveé sem zdaj
tudi na najboljsi poti, da se v
svojo Zeno ponovno zaljubim.

Za svojo kariero se imam zahva-
liti samp Vam..

«Mmi piSe te dni neka politiéna
osebnost, Vedel sem, da nekaj v
mojem znadaju moji stranki ni
vieé, toda nisem vedel, kaj. Vasa
psihoanaliza mojega rokopisa mi
je pomagala in danes se moram
samo Vam zahvaliti da se moje
napredovanje in moje ideje vsak
dan izboljSujejo. ..20. avg. 1937T.
sem prejel Vas letni horoskop.
Zdaj, ko imam Ze devet mececev
2a schoj, od teh so se vsi cudovito
uresni¢ili, Vam moram g. Karmah
izredi svoj poklon za Vade vestno
in modro delo. Tudi za zakonsko
analizo, ki ste jo izdelali zame, se
Vam moram prav lepo zahvaliti.
Vasa vestnost me je obvarovala
velike napake, ki jo morem &ele
zdaj prav dojeti, Sele zdaj vidim,
il:ia_ko velike vrednosti je astrolo-
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Nas znani grafolog F, T. Karmah,
Zalec
Pariz 12. maja 1938,
..Vam sporotam, da ste presegli
moje priéakovanje, Ce bl bili stalno
v moji blizini, b1 rekel, da ste tele-
pat, kajti opisi znaéaja in mnapo-
vedi o mojem zakonu ne bi mogll
toéneje analizirati, kakor ste to
storili.
Berlin 20. aprila 1937,
.. Najlepéa hvala za Va3 izvrsten
horoskop. Zelo sem zadovoljen z
njim in Vas bom pri vsaki priloz-
nosti kar najbolje priporocal.
Ziirich 1. decembra 1936,
. 2 veem delom, ki ste mi ga sto-
rili, sem zelo zadovoljen in se zme-
rom znova vprasujem, kako je mo-
gote ¢loveka teko dobro soditi po
avezdah., Posebno frapantni so bili
dnevi, ki ste mi jih povedali iz
moje preteklosti, potrditi moram,
da so drzali, Vse napovedi ustre-
zajo resniénosty
Milano 25. januarja 1937
..Kar sili me, da Vam pisem te
vrstice, V preteklin desetih letih
sem naroéil horoskop Ze pri mno-
gih astrologih in od vseh teh dra-
gih del je Vas horoskop najboljsi.
Izdelan je presenetljivo natanko,
doslej s¢ je vse do dneva natanko
uresniéilo, Cestitam Vam|
Bt. Gallen 15. Iebruarja 1937,
Horoskop, ki ste mi ga poslali, iz-
vrstno drZl. Aprilska konstelacija,
ki pada na 15 aprila, se je zgodila
9. maja. Umrla je neka teta v
8t. Gallenu, Dan 23. maja, neugo-
den za obdevanje 2 drugim spolom,
se je zgodil 22, ko je gotpod D.
tako trpel zaradi dudevnih depre-
sij, da je bil Zivljenja Ze kar sit.
Monakovo 10. junija 1037,

.. Da Vam takoj povem. Zelo sem
zadovoljen z Vami. Kar ste dosle]
povedali o dosedanjih razmerah
mojega razvoja, Je pravilno, tudi
glede svojega zakonskega poloZaja
moram priznati pravilnost Vasih
iziav. Videh ste pravilno, Drzi tudi,
da imam nagnjenje do Studija, ki
se tide zdravilstva, Zdravljenje du-
gevnosti itd. so zadeve, ki me zelo
zanimajo.

Koln 19, marca 1938.

..2ze dolgo je tega, kar ste mi na-
redili horoskop in moram priznati,

da drZe vsi opisi lastnosti mojega
znafaja in vse VaSe napovedi. Vse
s¢ je uresnifilo, kakor ste mi na-
pisali, Zdaj Vas Zelim samo vpra-
3ati, koliko bi zahtevali za Izde-
lavo horoskopa za prihodnja &tiri
leta in prosim, da mi to sporodite,
Dunaj 28. februarja 1938,
.. Ce Vam danes piSem te vrstice,
mislim, da storim s tem uslugo ne
samo Vam, padé pa tudi Vasim
strankam_ Sklicujem se s tem na
rojstni in letni horoskop, ki ste mi
ga poslali v maju 1937. Priznati
moram, da sem si dal Ze pogosto
in za drag denar delati horoskope,
toda nobeden od njih ni bil tako
izrpen In me ni tako zadovoljil,
kakor Vase delo. Ne samo osebne
lastnosti, ampak tudi dnevi o na-
povedi degodkov, so se skoraj sto
stotno ujemali z resniénostjo.
Zdaj, ko se Vam za Vale delo po-
novno najlepse zahvaljujem, =e
lahko zanesete na moje priporo¢ilo
v krogu mojih znancev,
Nica 25. avgusta 1937.
Zelo spoStovani gospod Karmah!
Hamburg dne 25. maja 1936.

Naposled imam toliko &asa, da
Vam napisem nekaj vrstic o horo-
skopu, ki ste mi ga bili poslali,
predvsem zato, da se Vam za Lo
ogromno delo kar mnajlepie za-
hivalim,

Teh 55, s strojem napisanih
strani, je bilo zanesljivo veliko delo.
Meni so bile v veselje, Ze prva
vitalogi¢na psihologiéhg obravnava
moje pisave in fotografije me ozna-
¢uje bolje, kakor bi si sploh upal
Zeleti, ]

Horoskop je sijajno delo, kakréno
le redko vidimo, Z njim ste m
pokazali Zivljenjsko pot, po kateri
bom skusal hoditi z vsemi svojim:
moémi, kajti iz drugih Vasih na-
povedi sem spoznal, da n. pr. mo-
Jih druzinckih in delavnih razmer
ne bi mogli bolje opisati,

Toda tudi moje prijateljske od-
nose ste — Zal — tako oznaéili
kakor v tem trenutku so; zelo rad
bom poslusal Vad dober nasvet, sa)
kakor ste mi pisali, naj bi se kar
najhitreje poro¢il na trd-e finané-
ne temelje v sreten zakon, ki mi
ne bi dal samo otrok, ampak tudi
dobre Zivljenjske razmere.

Moje sedanje denarno stanje se
dejansko ujema 2z Vasimi naved-
bami, €e bo konec mojega Zivlje-
nja res takSen, kakor ste mi ga
bili napovedali, potem bom s svojo
bodoto usodo zadovoljen.

S tem svoiim tako krasnim in
tako todnim delom ste Vi, g. Kar-
mah dokazali, da ste strokovnjak
in zato Vas bom v krogu svojih
znancev 2zelo rad priporoéal.

Kaj bomo delali julri?

Muéno vprasanje, ki Je pa v njJem tudl mnogo upanja

Upam, spodtovanl g. Karmah, da
nisem samo Vam, temveé tudi Va-
&m strankam naredil usluge in
Vas pozdravljam z odliénim spo-
Slovanjem:

B. L

POSEBNA VPRABANJA:

Znadéaj in zmoznosti:

Kakfen je moj zmaéaj?

Katere lastnosti me v Zivljenju
ovirajo?

Katere zmoinosti so pri meni po-
sebno izrazite?

Katere moznost! razvoja mi dovo-
liuje moj horoskop?

Delo, poklic, imetje:

Katero delo ustreza mojemu nag-
njenju?

Katerl poklici so zame najprimer-
nejsi?

Ali je moj sedanji poklic zgresen?
Ali sem boljsi kot usluzbenee, ali
mi priporodate samostojnost?
Katero socialno poklicng stopnjo
bom v Zivljenju dosegel?

All bom menjal svoj poklic?

Ali imam s svojimi sodelavel in
usluzbenei sreco?

Ali bom dosegel blagostanje?

Ali smem racunati na sreéen sludaj?
Ali bom kaj podedoval?

Ali bom kaj zadel v loteriji?

Ali smem Spekulirati?

Kako mi bo &lo v starosti?

Ljubezen, zakon, otroci itd.

All imam sre¢o v ljubezni?

Ali se bom poroéil z 1jubljeno osebo?
Ali mi priporocate zgodnjo ali poz-
no poroko?

Kakfen znadaj se strinja 2z menoj?
Kaksen bo moj zakon?

Ali bo moj zakon loéila loéitev ali
smrt?

Ali bo moj zakonski drug umrl prej
all jaz?

Kaj naj storim, da bo moj zakon
sreéne j51?

Ali se bom vetkrat poroéil?

All bom poroten Zivel dalj éasa
kakor samski?

Ali bom kaj izvedel od otrok, ki
2ive dale¢ od mene?

Kako jim gre? .

All mi bodo ti otroel v starosti kaj
pomagali?

Bolezni, nezgode,

Kako je 2 mojim zdravjem?

Ali bom dolgo Zivel?

Katere bolezni se moram posebno
varovati?

Ali bom umrl nasilne smrti?

Razno:

Ali imam moZrosti, da bom daled
potoval?

Ali bi v tujini bolie Zivel?
Kakine prijatelje bom imel?

Po ¢em spoznam svoje sovraZnike?

Gralolog Karmah, ki je za Vas napisal ta ¢lanek, ne
trdi, da zna delati ¢udeze. Samo njegovo veliko poznanje
antropologije je vzrok njegovega velikega uspeha. Daje
vam edinstveno priloZnost, da se posluZite njegovega zna-
nja. Zato je izbral nekaj srecnih dni, ki vam jih je zgoraj
navedel. lzberite enega teh dni, da boste izvriili kakino
odlotilno dejanje in da si boste lahko zabeleZili njegov

dosezeni uspeh,

Ti nasveti Vam pa ne bodo koristili, te se ne boste
ravnali po razdobju Stirih tednov, ki spada vanje Vas

rojstni dan.

Iz gornjih vrstic lahko sklepate na velike koristi, ki
Vas ¢akajo v razdobju, ki ste se v njem rodili. V kolikor
ne Zelite dognati samo tega, temvet tudi svojo natantnejso
usodo, sporotCite profesorju Karmahu dan svojega rojsiva,
on Vam bo pa sporotil stanje VaSega zdravja, VaSe moz-
nosti za Zenitev, VaSe moznosti za uspeh v podjetjih... ka-
teri so Vasi srecni dnevi, sretne Stevilke...

Da boste mogli izkoristiti priloZnost, ki jo imate danes,
kakor tudi veliko pomoé&, napiSite na kos papirja spodaj
oznalene podatke in jih podljite na toen naslov:

F. T. KARMAH, ZALEC

Izpisite totno in Gitljivo:

Ime in priimek

poklic ...

Dan rojstva .

Toéen naslov

Tolni rojstveni podulkl ljubljene osebe

Navedite nekoliko vaZneiSih vprasanj, kaj Vas najbolj za-
nima za VaSe nadaljnje Zivljenje.

Zgoraj oznadeno Zivljenjsko analizo morete dobiti po-
polnoma brezplatno, &e narocite knjigo »Na3 Zivot in okult-
ne tajne<, ki stane samo din 30'—, a denar posljite na

éek. Stev. 17455,

V teku 48 ur boste dobili v zaprtem ovoju svoj brez-
platen natanten horoskop, ki Vas bo preprical, da boste
izkoristili sleherno moznost in da boste sre¢no obrnili kolo
svojega Zivljenja. Ni Vam treba storiti nifesar gl_rugega,
kakor poslati zgoraj naznatene podatke. Ne odbiite tega
uspeha v danadnjih mra&nih &asih, ko ima sleherni pravico
vpradati: kaj naj storim jutri?
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Nepazaben hoii
med Indijanci|

Motii beZja in taeski hogovi

S N——

Cez not so se Cez strme, pora-
Ecene vrhove Colorada priplazili
nad Novo Mehiko velikanski, tezki
snezni oblaki in pokrili z bleséece
belo preprogo skale in gozdove,
reke in jezera, pa tudi staro misi-
jonsko cerkvico in ponekod ved
nadstropij viscke indijanske hiSe.
Bilo je pravo boZiéno vreme,

Ze dopoldne so prebivalel vasi
polnih rok hiteli. po trgu, urejajoé
e poslednje priprave za boziéno
slavje. Iz vseh dimnikov so se dvi-
gale sinjkaste zastave dima. Di-
gale je po sveZem kruhu in indi-
janski pecéenki iz bravine,

Ko se je rdete zimsko sonce po-
topilo za zapadne vrhove, sta pri-
$la k menj oba poglavarja taosSkih
Indijancev in me med svedanimi
prikloni povabila, naj se udelezim
njihovega bozicnega slavja,

Tiho, zelo resno In dostojan-
stveno sta korakala, odeta v mo-
dra ogrinjala ob moji strani éez
trg, Novozapadll sneg je komaj da
zaskripal pod njunimi mokasini;
tako nalahno sta stopala.

Pred staroSpansko cerkvijo je Ze
éakala poboZno moléeéa mnoziea.
Indijanke v pisano obarvanih ogri-
njalih in v mokasinih iz jeleno-
vine, ovitimi do kolen in malone
bolj belimi, kakor sneg. Otroci s
érnimi ¢opi las, okradenimi s pi-
sanimi peresi. 2Zilavi, visokorasli
mozje, z vranjeérnimi lasmi, sple-
tenimi v kite in okraSenimi s pi-
sanimi trakovi. Njihovi bronasti
obrazi podobni krinkam so bill
kakor iz lesa izrezljani,

Hitro se je stemnilo. Ko se je
masa pricela, so Indijanci tesno
drug ob drugem kletali v svoji
maijhni cerkvici, Toda tezka, iz-
rezliana hrastova vrata so bila od-
pria na stezaj, da so lahko bill pri
masi tudi drugl, oni, ki niso do-
bili prostora v cerkvi in so morali
poklekniti na belo sneZno preprogo.

Tudi mene je zajela resna sve-
¢anost Indijancev, Kakor prekras-
na, barvita slika kak3$nega staro-
italijanskega mojstra se je zdela
polnoénica teh ukroéenih divja-
kov. Jasen glas duhovnika, ki je
ma%o bral, je donel kakor zvok
globokega, starega zvona. Blago-
slovil je ljudi in kakor 2zmago-
slavje je zadonelo skozi noé¢ iz sto
in sto grl: »Aleluja... Aleluja.«

Na lepem so, kakor s ¢arobno
besedo vizgani, vplamteli nesteti
ognji, Bilo jih je sto in sto. Na
vsaki terasi veénadstropnih hi§ so
- plesali plameni v zvezdnato noé,

Nemo se je mnoZica razdelila v
dve vrsti, ko je videla stopati iz
razsvetljene cerkve procesijo. Naj-
prej duhovnik v z zlatom izveze-
nim cerkvenem oblaéilu. Blagoslav-
ljajoé je razprostiral svoie ozke,
drobne roke nad sklonjenimi vra-
njeérmimi glavami, In za njim so
nosili krepki, mladi indijanskl
fantje taoiko Mater boZjo v ognje-
nordeto noc.

Ob vsakem Kkoraku mladenicev
so se zazibale debele, pisane veri-
zice biserov, ki so jlh verni Indi-
janei kupili in obesill okrog vratu
svoji Materi bozjl, Negiben, skoraj
grd je bil njen leseni obraz, zakr-
pan njen sinji plasé. Indijanci so
zelo, zelo revnl, In vendar so svoji
Madoni za polnoénico izvezll tem-
nomodri baldahin s papimatimi
srebrnimi 2zvezdicami.

Visoke nad glavami mnoZice se
je zibala Mati bozja, mimo goreéih
grmad, In da bi vsi, prav vsi mo-
gll videti svojo Mater boZjo, so ko-
rakali ob obeh straneh sprevoda
mladeniéi 2z visokimi trpolediml
bakljami,

Otrodki glasovi so peli svele
pesmi, ko so nosilei po natanko
dolotGenem obredu odlozil Mater
boZjo v bleicetl sneg,

Komaj je izzvenel zadnji stih,
je topo in enoliéno zadonel nekl
boben, In 3e. In spet. Zdelo se je.
kakor da bi bilo na lepem povsod
polno teh bobnov, Vriskaje je za-
donela pesem skozi noé, Toda ta
pesem ni imela nié sorcdnega 8
krotkimi melodijami polnoénice,
ni¢ z vonjem po kadilu in blago-
slavljajoéiml rokam| duhovnika.
Ni¢ s sklonjenimi glavami, kajtd
tedaj so bile vse glave ponosno
vzravnane in so gledale blededih
ofl éez trg. Kakor pozabljena je sta-
la Matl boZja v snegu, ob njej pa
duhovnik, z vse razumevajoéim
smehljajem okrog ozkih ustnie.
Poznal je svoje Indijance,

In vsi, vsi so pell. In to staro-
Indijansko petje je zavelo vse do
tia, kjer s0 na skrajnem koncu
trga kakor sence proti bleifecemu

¥ Mehkimi,
Skornijl,

brezpetimi usnjenimi

se snegu kipele strme léstve in s
peresi okrasene zastave iz podze-
meljskih staroindijanskih svetisc.
Trzajole 50 plesali plameni in do-
neli streli po prostrani dolini, do-
kler niso izzvenell ob bliZnjih go-
rah. Mogoc¢no, bucece je kipela pe-
sem c¢ez strehe, ¢ez misijonsko cer-
kev, tez kriz, éez staroindijanska
svetiéa ven, v tiho, prislugkujoco
noé¢, ¢ez §irno, neskonéno prerijo.

In na lepem je spet vse utihnilo.

Obisk

Napisala

Marija Dutli-Rutishauser

Ondan je v meki veseli druzbi na-
del neki gospod wprasanje, s kolilo
besed sa ljudje pomenijo. Za pri-
mer je ememil nelko malo zgodbico, ki
jo je zapisal meki tujee o dveh #vi-
carskih kmedkih zaljubljencih. Ta
dva sta namreé v dobril dveh urah
spregovorila vsalk samo po dtiri be-
sede: On: »Saj me wmas radafe —
ona pa: »Seveda te imam radal«

In prav danes sem se spomnila
male idile, ki sem jo opazovala v
neki bolnidniei, Staréka, ki ju tmam
v mislih, mi menda ne bosta zame-
rila, da o njima pifem.

Sonéna bolnisnidka ploifad je bila
polna  bolnikov, ki so smeli Ze mna
zrak, da tamkaj pricakajo svoje obi-
skovalce. Upanje in dvom sta bila
zapisana na obrazih &akajoéih.. Ali
bo kdo prisel, ali bo treba poéakati
do druge nedelje?

— 21 XI1. 1939,

Spet so se vranjeérne glave sklo-
nile in nad njimi se je zibala le-
sena Mali bozja za smehljajoéim
se, blagoslavljajoéim duhovnikom,
mimo plamteéih grmad céez trg.
Previdno, zelo skrbno so nesli mla-
deni¢i svojo Mater boZjo nazaj v
misijonsko cerkev,

Kakor bi trenil se je mmozica
razsla, Ljudje so hiteli po lestvah
in kar cez terase domov k slav-
nostni pojedini. Pofasi so ugasali

ognji, Na lepem sem bila sama na
trgu, Dozivela sem éudovito bo-
zicno no¢, kakrsne nisem videla 3e
nikoli, Dozivela sem nenavadno
mesanico kar najbolj vernega kr-
Stanstva, z malone fanatiéno na-
vezanostjo na stare indijanske ho-
gove. In zdelo se mi je, kakor da
bi nevidni in nedoumni korakali
dez trg, davni, toda 3e zmerom pri-
éuj?él staroindijanski taodki bo-
govi.

e e ]

Neki prav star protinast moZal;,, priblifevala — in ko sta se starca

ves giv in nadloZen, je sedel na svo-

uzrla, jima je zdrknil komaj zazna-

jem siolu, kakor ga je bila tja po-|ven sij po ovenelih, razoranih licih.
sadila bolniska sestra. Njegove stare | Plaho, ko da b se sramovala meh-

oéi so vpradujode preskalkovale z
obiskovalca na obiskovalea — in Ze
sem se zbala, da bo vreveZ
fakal.

Toda zdajei je pridrsal po peifeni
poti truden korak. Starec se je zdrz-
nil. Da, to je onal Stara kmetica
se je pocfasi pritipala po stopnical.
Nijena obleka je bila ehlapna, pono-
fena, a vendar sveleinja. Nemara jo
je pred davnimi leti prvié kot miada
Zena oblaéila k ma#. Nerodnu se je

v iw [
Vesele boziine peaznike
Zeli
vsem cen]. odiemalcem In se
priporola za nadaljnjo naklo-
njenost tvrdka =
lgn. Zargi
Ljubliana, Sv. Petra c. 1l

J
|

zaman |

kega ganotja, sta st segla v roke in
sta oba hlratu dejala: »Bog dajl«
Potlej si je popravile kmetica bo-
gate gube svojega krila in je sedla
na klop poleg svojega moZa.

V naroéju je driala majhen kov-
éeg, poleg sebe pa vretko iz doma-
éega platna. Skrbno je éuvala svojo
skromno metje.

Soéutje s tema starékoma in —
kar priznam — tudi radovednost sta
me napotila, da sem Se dalje opa-
zovala, kaj se bo zgodilo. Toda naj
gem Se tolikanj pazljive opazovala,
slilka teh dveh se ni spremenila. Se-
dela sta in gledala predse. Kakor
dva éloveka, ki sta do skrajnosti za-
doveljna in $e me vesta ne, da mol-
éita. Ali kakor dva mlada zaljub-
ljenea, ki jima je v arcih ena edina
misel, ki sta si jo nekoé drznila iz-
govoriti.

Vendar si nisem mogla misliti, da
sta si ta dva staréka kdaj keoli v

Zivljenju rekla le eno edino besedico

ljubezni, dn sta drug drugemn da=
rovala vsaj hipee meznosti. Talo sid
plaha in trda, nemara lker so ju njus
no delo, morda tudi wseda in shrb
tako izoblikovali.

Dve uri radosti obiskev privoidijo
bolnikom. Kratki sta. Zame sta po=
stali neskonéno dolgi, zakaj med mo=
jima starékoma se ni zgodilo nié veé
Oba sta pollej, ko je Zena Ze lakine
éetrt ure negibmo sedeln, blafeno zo
dremala. MoZeva glava je poéivald
globoko zarita v zglavnik, Zeni se 10
pa pobesila na prsi in v rolkal 78
Lkréevito drinla kovéeg in vreclo.

Ko je maposled zvonec oznunil ko2
nee uhf.w!mm‘ sta se oba zdra milit.
zadregi sta se plaho ozrla )_rr':f>r‘.'i:017
in sta st mela oéi. Potlej je kmelict
okorno roka poéasi odprla kovieg,
vzela je dva eprana rdeén vobea 13
njeqa in ju poloftla mofu na kolentts
Tudi vrecko je razvesala in mu po-
nudila: 3Vzemile Starec je s tresoco
se roko segel v wvredke in priviekel
debelo hrusko nma dan. Malee se ]@
nasmehnil in jo spet spustil nazaj.
Swj vendar mi veé otrok, da bi né
mogel poéakatil

Za slove sta si spet segla v roke,
male dalje ko prej. Potem je Zend
rekla: »Zbogom!s Prilimal je — i
solze so mu zadusile glas.

Odila je.
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Mechue d.d.

LJUBLJANA

GREGORCICEVA
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Kakor je znano so Angleii preselill otroke iz vseh vedjih mest na deZelo. Na sliki vidimo, s kaks

- 3 2

nim veseljem so

£

otroci sprejeli svoje starie, ki so

pridli k njim na obisk, Ganljiv prizor ljubezni med otroki in starii so fotografirali na ielezniiki postaji v Northamptonu,
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ENSKE V POLITIKI |

DVOBOJ DVEH DIPLOMATK

»Od klavirja do politike.« — Prva polititarka Amerike in njena nasprotnica. Liberalne
¥ene konzervativnih mo%. — Lepotna kraljica Lady Halifaxova. — Zastopnica Sira Ho-
area je njegova ¥ena. — Na AngleSkem imajo Zene ministrov veliko besedo

Dogodki olreg ameviske ladje
2City of Flinte so vegli jurko lué
na borbo dveh edinih diplomatk
na svetu, Mrs. Harrimanove, po-
slaniee Zdruzenth driav » Oshi in
na njeno nasprotnico Kolontajevo,
rusko poslanico v Stockholmu. Te
dve Zenski bijeta trd, zagrizen boj
za bodoéo politiéno usmeritev Skan-
dinavslkib drioe.

Pred glavnimi vrati norveskega
Zunanjega ministrstva se je ustavil
Bvetlosiv avtomobil z diplomatskim
Znakom, Ministrstvo je srednje-
velika zgradba, sezidana v empir-
8kem siogu. Iz avtomobila je izsto-
pila vitka osivela dama z majhno
aktovko pod roko. Njena obleka je
Preprosta, samo dvojna vrsta bi-
8erov okoli vratu izdaja, da mora

ti premozna. Ta dama je Mrs.
Evgenija J. Harrimanova, »izred-
ha pooblasiena ministrica in pra-
va redna poslanicac prezidenta
Rooseveltg pri Nj. Vel. kralju Haa-

¥onu Norveskem. Njen obisk je
veljal zunanjemu ministru Kohtu.

Ob njegovi orjaski postavi je bila'

videti ta mala, neZna Zenska ka-
kor ljubka igraéa. Obiskala ga je
zato, da mu je izro¢ila lastnoro¢no
napisan izvod svoje knjige, svojega
Zivijenjepisa »0A4 klaviria do po-
litike«.

»0d Kklavirja do politikes, to je

znatilng Zivljenjska pot te Zzene,
ki jo imenuiejo v nieni domovini
prvo amerisko politicarko. Kot
mlada pianistka se je porocila z
uglednim finanénikom Jimom Har-

Timanom, clanom ameriske Zelez- |

niSke druzbe. Njen moZ jo je voe-
lial v vse svoje delo, in to je bilo
za ameriSko velemestno druzbo ne-
kaj imednega, »Ko bom umrl, bod
ti “vodila moje podjetje naprej.
Nisem zato delal vse zivlienje, da
bi tujec nadalieval moie delo.«
Kakor da bi slutil. L. 1912, je Jim
Harriman zbolel in po nekaj me-
secih hudega trplienja je zatisnil
. 0fi za zmerom, Zvesta njegovi vo-
* 1ji, je njegova Zena, ki so jo do-
slej v javnosti poznali le kot na-
darjeno planistko, sama prevzela
vodstvo njezovesa pedijetia, Leta
1913, ‘fe -wvstopila - v -Industrijsko
zvezo U, 8, A., neke vrste trgov-
sko zbornico, v njej je bil nien
me%z dolgo let podnredsednik. Tri
leta je tam delala in bila v
njej edina Zenska. Zaradi tega
dela je zaslovela vo vsei dezeli, Z
vstopom Zdruzenih drzav v sve-
tovno vojno, se je njen pomen zve-
¢al. Demokratska stranka, ki je bi-
la na vladi in ki je bil nje pred-
stavnik prezident Wilson, Jjo e
imenovaia ra predsednico Zenske-
ga industrijskega druftva. To dru-
&tvo tudi gospodarsko pomaca
Rdeéemu krizu. To druStvo jo je
pa imenovalo za vrhovno vodife-
liico sanitetne sluzbe pri a.mer’ls}u
konjenici, Neposredno po vojni 1e
bila  predsednica demokratskih
Zenskih drustevy in clanica 12vr-
Zllneea odbora demokratske stran-
ke, Posvetila se je svojemu poli-
bénemu delovanju. Poleg tega e
pisala svojo knjice »0Od klavirja do
politike« in paszila na vzeoio svoje
héere. Ko so leta 1932. jzvolili pre-
ridenta Roowevelta, je zopet prvié
po Wilsonu viadala demokratska
stranka. Tedaj se je Mrs, Harrl-
manova ponovno vinila k politiki.
Roosevelt si je vzel dve Zenski no-
moénici: Miss Perkinsovo. ki il fe
zaupal ministrstvo za delo in Mrs.
Harrimanovo, ki ii je zaupal di-
plomatsko sluzbo, Ona je prva no-
slanica Zdruzenih drzav in za Ru-
slnjo Kolontajevo drugza na svetu.

Dvoboj dveh diplomatk

Ko je Mrs. Harrimanova dospe-
la na svoje nove sluzbeno mesto.
v Oslo, se je zelo zacudila, ker so
jo vsl v pozdraynih ¢lankih nor-
Velkega tasoplsja primerjali z nje-
no rusko tovaridico Kolontajevo.
Slucaj je hotel, da sta se obe edini

. diplomatki sveta srefali pri isti
vladi. Gospa Aleksandra Kolon-
tajeva je héerka caristicnega ge-
nerala in boljfevidka zarotnica od

leta 1005. I.. 1818. je bila komisar-|

ka za umetnost in $olstvo, Bila je
prva ministrica Sovjetske unije In
je deset let od 1, 1922, do 1. 1932.
zastopala svojo drzavo v Oslu, pre-
stolnici Norveske, Nekaj pred pri-
hodom Mrs. Harrimanove v Oslo
so jo prestavili v Stockholm.
Najprefzista se obe Zenl le redko
kdaj srecali, Skandinavija je miro-
ljubna in stoji nekoliko ob strani
velike svetovne politike,‘Razen te-
ga so odnosi med Sovjetsko unijo
in ZdruZenimi drzavami prijatelj-
skl. Sele jeseni 1, 1939, se je polo-
Znj izpremenil. Skandinavija je po-
Staly Zarifte Evrope. Obe diplo=
Mmatki sta se mrzliéno podali na

delo. Gospa Kolontajeva je sku-
Sala severne drzave spraviti pod
vpliv Moskve. Toda s svojim pod-
talnim delom je naletela na tiho,
skromno, ze osivelo Mrs, Harrima-
novo. Gospa Harrimanova zagovar-
ja nacela nevtralnosti s preprosti-
mi mirnimi besedami. Gospa Ko-
lontajeva prireja sprejeme, blesti,
skusa pregovarjati in ugajati, Mrs.
Harrimanova pa zaigra zunanjemu
ministru Kohtu na klavir nekaj
svojih najljubdih skladateljev, Cho-
pina, Liszta in Mozarta. Med igra-
njem spregovori nekaj politiénih
besedi. To zadoSc¢a, kajti ti stavki
drze.

b ity

Mrs. Harrimanova, poslanica USA
v Oslu

Nato je prisla afera s »City of
Flintome«. Amerika je Zelela po
zakonih nevmesavanja, abnovo po-
veljstva ameriske posadke. V Mur-
mansku tega niso storili. Ladja je
plula proti Nem#?iji, drzeé se nor-
veéke obale. Odloéditev je bila v
rokah norveske vlade. Vsa Ameri-
ka je pgledala na Mrs. Harrima-
novo, Iz Stockholma je skusala

wgospa Kolontajeva. vplivati, da ne

bi odloditve norveske vlade pokva-
rile manever v Murmansku, - Za-
man! »City of Flint« je sretno pri-
plula v neko norvedko pristanisce.
Pristaniske oblasti so zaprle Nem-
ce, ki so bhili ladjo zaplenili, in
ameri§ki kapitan je spet prevzel
pavelistva na »City of Flintue, Vsa
Amerika se je oddahnila, Casonisl
so bili polnt hvale za pravilno
ravnanje mnorveske vlade. Mrs.
Harrimanova je zmagala, Kakor
da se ni nié posebnega zgodilo, ho-
di ta tiha lepa Zena po svojih
opravkih, mirne, preprosto, ne da
bi zbujala pozornost. Prva ameri-
Ska politifarka ni razofarala za-
upanja svojega prezidenta..

Liberalne iene kenzervafivnih
134
poiitikov
Ko velike luci v palaci parla-
menta na bregu Themse ob dese-
tih =zveler ugasnejo in se =zzor-
nja in spodnja zbornica izprazni-
ta, se zacéno v veliki predsobi zbi-

rati v majhnih gruéah udelezeneci
vlade., Winston Churchill si pri-

zZge po navadi svejo debelo cigaro,
Anthony Eden cigareto, gospodu
Chamberlainu - pa - prinese sluga
klobuk in znameniti deznik.
Preden pa ministri sedejo v svo-
je avtomobile, se jim pribliza sku-
pina starejéih elegantnih dam, ki

se zivahno pogovarjajo. To niso
morda clanice spodnje zbornice,

temveé »boljSe polovices angleske
vlade. Zelo redko se zgodi, da ne
hi sospa Chamberlainova, Hali-
faxova, Simonova in Heareova ne
poéakale svoje moZze, ko edhajajo
iz parlamenta. V Angliji namrec
zene ministrov pomagajo svojim
moZem nositi vse dolZznosti in bre-
mena politicnega delovanja.

V Chamberlainovi druZini je po-
litiéna karijera Ze ved redov tra-
dicija. Samo Neville Chamberlain
je bil izjema. Bil je bolj navduSen
za trgovino, in ta ga je privedla
v Birmingham. Ko je pa dopolnil
42, leto, ga je doletelo nekaj, kar je

| njegovo Zivljenje popolnoma izpre-
| menilo: poroéil se je.

Njegova zena, rojena Annie de

Vere-Coleova, iz znane irske umet-

niske druzine, je polazoma spra-
vila svojega moia v polititno Ziv-
lienje. Prepricala ga je, da je dolz-

. nost trgovea, da postane birming-
hamski mestni svetnik, To je bil

velik prechrat v njegovem zivije-
nju., Kandidiral je, il je izvoljen
in je tri leta nato prisel v spodnjo
zpornico.

Ko je bil Neville Chamberlain

prvi¢ minister, je njegova Zena iz-
javila casnikarjem

»Ko sem se 8

Aleksandra Ko'lontajeva, ruska posla-
nica v Stockholmu

Chamberlainem poro¢ila, ni hotel
o politiki ni¢esar sliSati. Brez me-
ne gotovo ne bi nikoli spremenil
s~o0jlh nacel.e Tudi Chamberlain
je priznal: »Moja Zena pozna vse
moje nacrte, vpeljal sem jo v vse
skrivnosti in se nisem za to nikoli
kesal. Brez njeneza. nasveta in
opominjanja ne bi bil nikdar to,
kar sem danes.. »Chamberlainoy

zakon iz vzoren. Oba ofrcka imata
idealno domado vzeoio, Ministrski
predsednik je najholj srelen, ce

lahko nedeljo prezivi v krogu syo-|
je druzine, lovi ribe in pije caj.
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Glavna ulica v Oslu & krapjevskim gradom v ozadju

DRUZINSKI TEDNIK o

Chamberlainova pot v politiko|
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.»Opozicija« v viadi 3

Politiéno soglasje gospe in g\)—:f
. spoda Chamberlain pa ni odlotu-23
jote pravilo v angleski yladi, Dvas
¢lana konservativne vlade imatag
i Zene iz znanih liberalnih druzin §
inm' ve, kako vkoreninieno je v§

»Toryici«, med liberalei in konser-§
vativei, ta bo razumel, da morala §
gospod Walter Elliot, minister zaj
narodno zdravje in minister =zaj
delo gosped Ernest Brown, doma g
ponovno premlevati razgovore iz §
angleike spodnje zbornice. Vendar]
pri tem druZinski mir nikoli neg
trpi. b

Odkar se je pa pricela vojna, jeg
seveda malo drugace, Gospa Elliot-
tova je danes poveljnica london-
skih prosteveljnih pomoznih Zen-
skih organizacij. »Women's Land]
Armyes. Ta voiaska sluzba jo po-{
polnoma zavposli, tako da nima c¢a-
sa za politiéne pogovore, posebno
ker se s svojim mozem vedkrat ves
dan ne vidita.

Kraljica lepote lady Haliiaxova

‘Gospa Halifaxova, Zena zunanje-§
ga ministra, je bila najmiajsaj

la vse dobre lastnosti, ki jih more
imeti mlado dekle. Pri nekem tek-}
movanju v Studiju tujih jezikov
je med 5000 udelezenci dobila prvo§
nagrado. Poleg tesa je bila izredno]
lepa, pooosto slikana angleska
»eirle, Pod njeno sliko, ki je izsla
malone v vseh anglegkih revijah,j
je mavadno pisalo: »Tzrazita an-{
gleska lepota.«

Leta 1906, se je porodila z mla-
dim lordom Halifaxom, sedanjim:é
zunaniim ministrom Velike Brita-;
nije. Imata tri sinove, cd teh dvaj
nosita uniformo. Samo najmlajsis

Hickletonu, starem dezelnem gra-
du v Yorkshireu. Tu gospa Hali-4

zinov kipnik, ki je Se danes naj-
ljubsa jed njenih gostov.

Zastopnica notranjega ministr

Najbolj aktivna in nedvomno tu-i
di najbolj priljubljena izmed vsehy
angleskih ministrskih Zen je go-
spa Maud Hoareova, g

Svojepa moza spremlja na vseh
potovanjih. Leta 1928. se je pelja-g
la celo 2z letalom v Indijo. Imelaj
je s seboj samo majhen roéni kov-]
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zbornici, Ker ga njegova Zenaj

tudi v podezelju. Po londonskihs
ulicah jo pozdravljajo strazniki.i
ki jo navadno takoj spoznajo, Ka-
dar je njen moz zadrzan, navadnos
kar ona-stopl na njegovo mesto.s
Veckrat ga je 2Ze nadomestovalal
na raznih druzabnih veéerih, ki 504
jih praznovall straznikl ali stari
vojaki, Ko je leta 1924. prav meds
volitvami minister Hoare zholel:
za hrivo, ga je tako s pridom na-1
domestovala pri volilnih sestankih 3
da so pa z veliko ve¢ino ponoynos
lzvolili,

&e pred kratkim so jo povabill.g
naj stopl v spodnjo zbornico, Onag
fe pa to smeje se odklonila, GeS.$
ida ne utesne. Dejala je: »Mojes
lmesto kot zastopnica . notranjega
! ministra me belj zanima.z
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stoletjiih nasprotie med »Whigi« ing

pimajo mlnde matero  prilndnost - videtd,
heéerka grof{!. Onslowa in je ime-'l\riluu drie In kako,

sin jima je $e ostal. Ta prebiva vs .

favova fe zmerom pete znani To-$ .o

490404 449900 00400004

spremlja na vsa potovania, jo pravd
tako kakor njenega moZa poznajos

STEKLEN OTROK

Pravilno hranienje dojencka

Amerigke  mlade matere se uée lezali in
negoval; dojentkan ua steklenih otrokin, naj
povejfem gummg na podrotju sege dojonckov,
Y notranjosti  steblencga olroka =0 ualvaz-
nejsi organi, Zelmlve in frevesje, tako da

i kako
tede micko skozi dojenckove tele, Go ga pri-
¢e ga napadno drie,
Tega  ni niddl videti * bol] © sagorno  plkjer
drugie kakor na tem steklenem otroku

¥ ateklengo otroku e videti toref samo
podiralnik, d@clodee in freva. Crova so prl
novorojentku dolgn 3 m, tore] fcstkrat tolike
kakor je velk novorojendek sam. ¥V stekle-

nem otroku seveda tegn niso mogli napra-
vitl, paé so pa &freva nazgpadill 2 nekaj ste-

J p Klenimi zavoji, ki pokaiejo, kako tede micko
ceg, ker letalo ni smelo vzeti ve-3
like prtljage, Ze pet in dvajset let§ Naibol) vaina pri otrokovem hranjenjn jo

Samuel Hoare V S]JOdnji :ulrul.m'u lega, Otrok mora leiati @ nekoliko

4

po dojenckovem telesu,

bati il
najboljSa

vendar  mnra
ta namen je

dvignjeno - glavico,
hebet paravnan, V

taksna blazina, kakréno vidite na nasi sliki

Ce mati poloZi otreka na  takfno Dbla-
zino, Img ravest, da otrok tako najugodnejs

b leii, ugodnele kikot v njenem narociu, poleg
> tepn se, pa fe sama ne trudl. Na steklenem
otroku, lefedem na blazinl, vidite, kako tede
> mleko ekori njegove telo. Tako ga otrok &

b lalikoto prebavi,
. Prvi dve. slikl kaieta, kako tede . wmleko
skozl dojentkovo telo, Ge pravilno lefl. Tretls
s elikn pa prav takd nororrio kafe, zakn] ‘otrok
pue eme  pith v vodoravai ‘egl, Micko tedo
nazaj v poiiralnik, ker so ZelodCum organd
B¢ presinbo razwith,, da bi mleko® potegnill
vase, Otroku se zaleti In tako mora h'juvatl
Popolnoma  fe ¢ torej pogresno. muenje, da
mora otrok pri hranjenjn Jelati  vodoravno,
Na zadnfi sliki widite, kako se inladn Ame-
tidanks uwél driati otroka, Za
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otroka je njen prijem dovell mofan. sieer bi
se utegnil zdrobiti, njen dojendek se bo pa
moral #e nekoliko boll sigurnegn pofutiti v
njenih  rokah
pred vsem podpretiz glavo, ki fe nims modne

Dva otrokova dela je treba

opore, in pn  spodpji del hrblenice.  Matl
mora glavico naszloniti na svo] komoloe in =
roko podpreti hrbet; drogo roko od spreda)
vtakupitl proti sebi pod otrokovo telo, tako
b da_ima v oblnsty fudl #vebnejiega obroka.
b Nuke slike naj bodo jasen wmemento za
P mlade matere, ki Jjubijo svole dojencke, da
bodo vedele kaj morajo in €08 ne smejo
storit] pri megi svojih malékos,

steklencga
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Pomen besed:

Vodoravno: 1. izraelski kralj;
srednjevesko strelno oroZje — 2. zem-
Tjigka mera; jed iz poparjenega kru-
ha — 2. Eahovski izraz; veren — 4.
teden; kemijski znak za litij — 5.
francoski revolucionar (1744—1793);
tekstilna rastlina & 6. plin (ogljiko-
vodikovee) ; mrak — 7. osebni zaimek
(sklon); tekmee (tujka) — 8. Stev-
nik; E&portnik — 9. domada Zival;
#itarica — 10. vrsta svetinje; gora
v Karavankah — 11, jadranski otok
casnikar, .

Navpiéno: 1, riba; nepriljub-
ljena osebnost pri kupéiji — 2. gora

v Armeniji; mutasta — J. papeZeva
palade v Rimu; drevesna skorja -—;

4. pijada starih Slovanov; pokrajina

v Abesiniji — 5. vlakno; silen — 6.4
fasovno razdobje —3

drag kamen;
9, iznajditelj dinamita (1833—96);
pregovor — 8. ponovno tiskanje;
grika &rka — 9. ima kratke noge;
opasen — 10, ujeda; reka na Bolgar-
skem — 11. ljudoZerc; svetloba.

-
CAROBNI KVADRATI
1. 1L
= I
5 .
I
V. i £
W
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Navpi¢no in vodoravno
I

1. mesee, 2. evropsko gorstvo, 3. up,

d. mohamedanski
1L

1. vzgojevaliile, 2. jadranski otok,

€. del glave, 4. svetopisemska oseba.
111

1. stavba, 2. pritok Morave, 3. iz
®je postane resnica, 4. rilevo Zganje.

1V.
1. ptica, 2. ¥ufelka, 3. vaba, 4.

#vetopisemska oseba.
Ve

1. narodni ples, 2. poveslo, 3. do-s

fra jed, 4. drag kamen,

—_—

Resitve ugank iz preiSaie Stevilke:

Reditey krilanke

Vodoravnp po. vrsti: 1. hr, wvosovi — 2.3
mak — 4. maginot,
B or, ear, da — 6. », gamelin — 7. Ler, 4

rab, basen —
- kad — 9. oktoda, ra.
Refitev Iewilnika

3. eler
B. vanda,

&) wuslava,

duwm-dum. B

e) mangsn.
t n.

i

=)
A
i

>

Reditev lestvice

Pran Brlavec, B: Josip Jurdif.
se, 1 8fi, 5. ), 4 Alr, b Edi.

Welitey Garobnega lika
A Avarl, 8 platina,
&

1 alk,
b Ima

Relitev rebusa
Nasa), mars] v planinski ra)!

BDonava, b) uranit, <) Moreve, &) droe

4. kriva,

DRUZINSKI TEDNIK

Yohunske avanture kapitana Rintelena

v letih 19741917

Iz spominov takratnega Sefa nemskega vohunstva

8. nadaljevanje

¢ Drugo jutro je Weiser najel veliko
¢ skladisée na pomolu, kjer smo tovorili
2 robo na ruski parnik. Bilo mi je dosti
do tega, da se bo parnik s to robo
na odprtem morju res vnel, zato sem
naroéil, naj preneso v ladijski trebuh
Kar 30 viigelnih ,smotk‘, obloZenih z
oblanicami, da se bodo res zanesljivo
svnele. Vse je &lo po sre¢i, parnik je
$ natovorjen s ,smotkami‘ in z razstre-
$livom odrinil od ameriske obzle.
.  Mrzliéno sem é&akal, kdaj bom iz-
< vedel novico, da se je parnik vnel
$ Tisti dnevi so bill pa¢ med najoemir-
Inejsimi v mojem Zivljenju. Nisem mo-
tgel ne spatli ne jesti, dokler nisem v
¢asopisu »Shipping Newse bral, da je
y parnik pricel goreti na odprtem morju
ekar na ve¢ koncih, da se je posadka
asicer resila, da se je pa ladja z vso
robo potopila,
¢ Pol ure nato so Rusi v moji pisami
$vili roke, tako so bili obupani, Skujal
$sem jih potolaziti in sem jim dejal,
li:da bomo drugié pri tovorjenju bolj
previdni, Ko smo tovorili drugi ruski
parnik, sem najel posebne policijske
agente; ti so pazili, da se ni na par-
nik vtihotapil noben nepoklican tip.
Kljub temu je isti parnik na odprtem
morju zadela ista usoda kakor prvega.
b Rusi kajpak %e slutili niso, da smo
bmi kaj krivi, Delali smo se, kakor da
bl se zelo potrudili z dobavami, gle-
dali smo, da so jih kar najhitreje do-
b bili, najeli smo policijske agente —
bkaj so hoteli 3e veé. Na tako preprost
Pnaéin smo pa potopili ni¢é ve¢ in nié
manj kakor ena in dvajset parnikov,
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natovorjerih 2z voinim blagom za ru-
sko armado,

Naposled je napoc¢il dan, ko bi mo-
ral dobaviti Se ostanek narolene robe.
8lo je zg razstrelivo, Rusom se je zelo
mudilo, Morali bi tovoriti kar iz va-
gonov na ladje, sicer bi tvegall, da
pridemp navzkriz 2z ameridkimi zakoni.
Izro¢il sem Rusom robo, natovorieno
v vlaku, in zahteval svoj Cek. Rusi so
bse pa uprli, ¢e da smo se zmenili, da
pmi dajo cek Sele, ko bo roba Ze na
 ladji, Dolgo smo se pogajali. Dopove-
b doval sem jim, 71 je prepovedano pre-
bvaZati po pristanis®u razstrelivo na
navadnih ladjah in da je za to po-
b trebno policijsko dovoljenje, To dovo-
#lienje je pa tako tezko dobiti, da bi
tmorali vel dnl éakati nanj. A Rusi so
po vsaki ceni hoteli svoj parnik kar
rnajhitreje natovoriti.

l Nazadnje smo se domenili, da bodo
 robo viekll po pristaniséu majhni via-
L dilel do tovornega parnika. To je bilo
sicer proti ameriskim zakonom, ven-
dar sem se na videz vdal, Toda vla-
3éileg nista pripeljala robe do tovor-
& negg parnika, Obe ladjici sta se vam-
fret na poli vigali In se priéeli po-
$tapliati, Posadka se je resila, ladjicl
5:3 strelivom sta se pa potopili,

¥ Nam ta stvar ni 5la do Zivega. Rusi
si pa niso upali policije klicafl na po-
' mo¢, ker 50 se bali, da bi prisli z njo
* navekriz zaradl prevoza streliva po
 pristaniséu v navadnih ladjah, Tako
tsmo spravil na dno morja %e posled-
njo podiliko nate dobave, Zadovoljno
tsem si mel roke, Tako dobre kupéije
l %¢ dolgo nisem bil sklenil

Potasi se je menda ruskim agen-
ftom pritelo nekaj svitatl, Tisti &as
ysem sl pa Ze davno pomagal na varno,
F Vinil sem banki posojilo, 5 premijami,
bki sem jih bil zasluZil, sem pa platal
 obresti, Preden s0 Rusi mogHi vso za-
Fdevo spraviti pred sodiste, je tvrdka
Gibbons & Co. % davoo izginila, ka-
kor bi se bila v zemljo vdrla.

i »Dajte mi 10.000 dolarjev, ali
pa grem naravnost na policijol«

l Kmalu se je pokazalo, da ima nade
$podtalno delovanje uspeh. 5. julija
1015, leta je bila v ruski dumi burna
debata; tedanji ruski ministrski pred-
sednik je v svojem govoru naglasil,
da bo treba nekaj ukreniti za prepre-
¢itev sabotafe pri prevozu vojaskega
materiala iz Amerike. Energitno je
zahteval najstroZjo preiskavo in je
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poudaril, da je dolZnost zaveznikov, |
kar najhitreje razkrinkati skrivne raz- |
diralne sile, ki s0 vzrok nestetih ka-
tastrof pri prevozu éez Atlantik,

Ccutil sem, da prehaja nale delova-
nje v odlecilno fazo, posebno, ker smo
ga razsirili tudi na druga amerisSka
pristanidéa; nadi Irel so potovali v
Boston, v Filadelfijo, v Baltimore in
e v druga juZna pristaniiéa Zdruze-
nih drzav. V marsikatero zaveznisko
ladjo, ki je nalovorjena s smoduikom
in orozjem odrinila od obale, so na
spreten nadin vtihotapili smrtonosne
smotke. Nilhova #Zoléna mrinja do
Anglezev je pa véasih presegla mejo
pameti, tako da bi nam nekajkrat
utegnily celo Skodovali namesto ko-
ristiti,

Lepega dne je Weiser ves razbur-
jen pritekel v pisarno in mi povedal,
dn sta dva nada Irca v osvetozeljno-
sti do Anglezev viihotapila dve vii-
galni smotki na angleski potniski par-
nik »Anconoe« med poSitne vrece.

Mislil sem, da me bo kap zadela.
Takoj sem se zavedel, da moramo po
vsaki ceni prepreéiti, da bl ladja s
tako nevarnim tovorom odrinila od
obale, kajti poZar velikega polniSkega
parnika na odprtem morju bi terjal
mnogo Clovedkih Zrtev, Prviéd nam bi
bilo %al nedolinih Zivijenj, drugié bi
pa takina katastrofa razburila ves
svet in vrgla jarko lu¢ na nase delo-
vanje.

Posebno pazite, kai
bolnik pije! Ce Vam
je le mogode, daite
mu za zdravije in
uZitek &'m Ceile nal-
boljfo mineraino vodo

ono Zrdedcimi srci

Ce sami bolehate ali se ne polu-

tite dobro, zahtevaite nad brez-

plaénl prospekt v katerem imate

mnogo koristnih navodil o
zdraviu.

Uprava Radenskega zdravilnega
kopalisia

SLATINA RADERNCI

Welser je tekel ma s»Anconoe, ki je
pravkar dvigala sidro. Na sreéo sta
mu bila Irca natanko razlcdila, v
kakfnem zavoju sta smotki. Dolgo se
je moj zvesti sodelavec pritkal s poit-
nim uradnikom in Scle nekaj dolarjev
je pomagalo, da je dobil dragoceni
zavoj nazaj, PoSteni uradnik z ladje
sArconae« paé ni slutil, kakino dobro
delo je 's tem svojim na videz proti-
zakonitim dejanjem storil sebl in svo-
jim sopotnikom.,,

*®

V tisti €as spada 3¢ neka prav za-
motana in neprijetna degodiviéina:
nas kemik dr. Scheele nas je hotel
prideti izsiljevati,

Na prvi pogled se zdi, da nam je
dr, Scheele storil velikansko uslugo,
ker nam je prodal ,smotke’, saj bi
brez njih ostall nasl naérti samo gra-
dovi v cblakih. Za svoje delo je pa
dr, Scheele dobival izvrstno plaéilo.
To mu pa ofitno % ni bilo dovolj.
Ker smo pogosto brall v &asopisu za
pomorski promet »Shipping-Newsu«,
da s¢ nekatere ladje, ki smo nanje
vtihotapili smotke’, mniso vigale ali
pa da so slabo gorele, sem povabil
dr. Scheeleja na razgovor v svojo pi-
sarno. Vprasal sem ga, ali ne bi mo-
gel smotk’ se nekoliko izpopolniti, da
bi wvselej delovale brezhiboo in za-
nesljivo, Pogovarjala sva se dolgo o
teh naértih. Ko se mi je zdel razgo-
vor #e izfrpan in sem %e vstal, da
spremim svojegn sodelavea do vrat,
je nad kemik kar lepo obsedel., O¢itno
Je bilo, da mi ima %e kaj povedati.
Niti slutil pa nisem, da mi bo meni
ni¢ tebi nié¢ dejal:

sDajte mi na roko 10.000 dolarjev.
all pa grem naravnost na policijo in
vse lzdam.«<

Opazoval sem ravno skozi okno po-
krajino, kako se je polasi pogrezala$

le ne pokazati presenedenja ali za-3
drege. Moji moZgani so vrotitno de-§
lovali. Moral sem mnajti izhod iz ted

ne morem tega Cloveka takoj poslatid
k vragu, kajti morda bi res odsel nas
policijo in nas ovadil, ali pa ne bid
veé hotel izdelovati ,smotk‘ za nas.$)
Zato sem mirno dejal: :

r
L

zadovoljni s ¢ekom?«
»Da, kapitan, ¢ek mi zadoSéa.«

zaprte.«
2Odprte bodo jutri zjutraj.«

Napisal semm mu éek in ves sreceni:
ga je spravil v Zep, Tedaj sem videlu:
kakfen klavrn stvor je to. Bil je pre-§

4
4
<

du, mirno si je natikal rokavice, vzele
svojo palico in se hotel posloviti, Ze$
sem vedel, kaj bom storil. Tudi jazg
sam sem ravnal tako, kakor da big
bila ta zadeva Ze urejena in kakord
ds je bila Scheclova zahteva ¢istog
upravitena. b

Ko se je moZak Ze poslovil in Cakal}
na dvigalo, sem stopll k njemu in gag

4

me je pogledal. Ker sem pa vztrajalg
pri svojem povabilu, se je premislil. g
Videl sem, kako se )e v njegovih loka-
vih oteh vigala nova ¢éudna lugé. Ne-
dvomno je bil prepriéan, da se g8}
pojfim in da hodem 2z njim navezati g
oije stike. Pozneje sem spoznal, da me
moj instinkt ni varal, Vrata v dvi-§
galu so se zapria za naSim kemikom. 3|

ki se je v mislih zanesliivo Ze videlg
lastnika ljubke vile ob morski obalig

pri New-Jerseyu. Hkrati je pa naj-$|

prideli zlati dnevi, in da bo lahko od§
mene izsilieval denar,
volja. 1
»Ne boZ« sem sl dejal Hitro sem

se vrnil v svojo pisarne,

v naslanjaé in se zamislil. V nekaj$
minutah sem gkoval natrt, Bilo Je‘E
jasno, da moramo dr. Scheelu prepre- 4
¢iti vnovéenje écka in mu negnati w-‘:
liko strahu v Zile, da se nas vsaj 2a

zdaj & ne bo upal evaditl policijl

Tako] nato sem telcfoniral dvema
svojima sodelaveema. Povedal sem ji-
ma v telefon geslo Notlcine!, kar je
pomenilo, da smo v nevarnosti, Po-]
vabil sem ju, naj prideta v isto re-
stavracijo, kjer sem se domenil s ke-}
mikom, kajpak jima pa po telefonu
nisem mogel razloZiti vzroka svojega
nenadnega poziva.

Scheele je pridel, kakor sva se do-
govorila. Prifela sve se pomenkovati
to in ono, same nevaZne stvarl Kmalu
sta moja sodelavea prifla v restavra-,
cijo, Sedla sta blizu moje mize, tode]
vedla sta se tako, da SBcheele ni mo-
gel uganiti, da me poznata, Kakor
hitro je nad kemik za trenutek odsel
ven, sem sko¢il k njima in jimu raz=
lozil svoj naért, >

Naposled sem se poslovil in sem 56 §
vrnil domov. Dr. Scheele je stanoval
na drugi strani Hudsona. Pelial se jej
sez reko 2 motornim &olnom, moja S0
delavea pa z njim. Ko je po temnih §
ulicah hitel proti domu, sta nenadno;
moja, pomagada skotila predenj. ]

Kapiten Wolpert, pravi orjnk, mu jeg
polozil roko na ramo in mu rrozece‘
velel:

»Takoj mi dajte dek, ki ste ga da-‘
nes izsilill od kapitana, ali boste pa
ez minuto lealli ma dnu Hudsonak‘

Scheele se je ozrl na vse strani, toda
vide#, da ni nikjer tloveka, ki bl mug
pomagal, je izvlekel fek iz Zepa in ga
nerad izroéil mojemu sodelaveu. s

»Zdaj greste lahko mirno na poli-?
cijo.« je dejal kapitan Wolpert, stoda
ne verjamem, da vas bodo tam tako
dobro platevali kakor pri tvrdki Gib-
bons et Co. Za vsak primer vas bodo
odslej na vseh potih spremljall nasi
Irci, sleherni trenutek pripravljeni,
razbiti vaio érepinjo. Mar ste mislili,
da boste nas ugnali v kozjl rog?«

Drugi dan sem imel svoj &ek v Zepu.

L
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v mrak, in ob teh njegovih besedahe
nisem obrnil glave, Zavedal sem se:3 /%

kadar ga bog!”

se zlekmil$ s

Problem Stev. 131

Sestavil George Edward Carpenter
(L 1902.)

zagate, Pamet mi je narekovala, da}l %, ,

»Kajpada, ta denar vam gre. Ali ste 7

& w2
L ar,
ok

»Sicer pa, saj so banke daves Ze3,;

3 ! e
4

3

brze tudi san‘al, da se bodo zanj zdaig, = =

7

Mat v 4 polezah

Pravi boZiéni oblizek za nade bistre

pritan, da je vse v kar najlepsem re-$ capjsie: lep duhovit — pa tudi tefak.

(B 19)

Sahovska past
Pozicija
iz partije Tarrasch—Bogoljubov
(Goeteborg 1020)
Po potezah
1. d4 816, 2. S{23 e6, 3. c4 b6, 4, Lgd

povabil zveter na faSo piva. Nezaupnogy g 5 e3 he, 6. Lhd Lb4 sah

v

g
5

et

’//%t s

g

J'jéfx///
e =
b

’.’{/ A ‘;’

e
=

sledi
7. Sb1-—d2? gT—e5!
8. Lh4—g3 g5—gd!

g
o]

In ¢rnl dobi figuro po potezah 9. a3
~f, 10. axb fxg, 11. LXg2 LXE&.
e 9. Seb, sledi Se4!

Klasiéna kratka partija

Evansov gambit
(Newyork 1869)

(Beli brez konja bl)

Morphy Bryan
1. e4 eb
2. 813 Sc6
3. Led Les
4. b4 LXb4
5. ¢3 Leb
6. 0—0 dé
7. d4 Lb6
B. d~e dxe
9. Db3 DI8? (DeT)

10. Lbb Le6? (Ld7)
11. Da4 Sge7
12. Lgbs Dg6
13. LXeT KxeT
14, L<c6 bxe
15. 8:Xed Di6
16. 8<c6 &ah Ki3
17. b Dg5
18. hd Dgd
19, Da3 &ah Kg8

20. SeT Eah Ki8-

21. Sg6 dah Kgs8 =
22. DiB 5ah TA18 .
23. SeT7 mat

}  Nazoren primér zaduSenega mata.
:Reéilve problemov £t 120 in &t 130

na stiaui 9
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In  vendar nisern mogel biti ni¢ veé
tako miren kakor pred tem dogodkom.
vseeno ml je bilo nekoliko tesno pri
srcu, e sem pomislil, da nas utegne
Bcheele na koncu koncev le ovaditl
policiji, Posvetoval sem se % Boni-
faceom. To vam je bil detko in pol.
Hitro si je izmislil past za nasega
kemika.

Gospod Subito ...

. . . in maséevalni fantalin.
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Dekl etce :

z zveplenkami

Bilo je strasansko mraz, snezilo je in se mracilo, bilo je poslednjl
veter v letu, na Silvestrov veder. Tisti ledenomrzli veler je korakalo
po cesti majhno dekletee, boso in ogrnjeno le v tenko ruto, Paé je
imela copate, takrat ko je odSla iz hiSe, toda kaj ji je to zdaj po-
magalo? Bile so zelo velike copate, nosila jih je nazadnje njena mati,
in bile so res strasansko velike,

Dekletee ]1h je izgubilo, ko je pohitelo ¢ez cesto. Medtem sta pri-
vozila dva voza. Ene copate ni mogla veé najti.

Z drugo je pobegnil neki deéek; rekel je, da jih bo imel za

zibelko svojim otrokom, ée jih bo kdaj imel

Tako je hodilo malo dekletee boso, ¢isto boso z drobnimi nogami,
ki so bile od mraza ze vse rdede in modre, V starem predpasniku
je nosila prgisce Zveplenk, en Sop jih je pa drzala v roki. Toda ves
dan ni 5¢ nihée nitesar kupil, nihée ji ni pedaril niti vinarja; laéna
in naspol zmrznjena je tavala okrog; bila je tako utrujena, uboga
mala! SneZzinke so padale na njene dolge, plave lase, ki so se lepo
kodrali po tilniku in po ramenih, Na to pa mala, laéna deklica kaj-
pak tedaj ni mislila,

Iz vseh oken so se bleSéale Iuti in na cesto je cudovilo diSalo
Po gosjl peéenki: da, saj je bil Silvestrov vecer!

V neki kot med dvema hiSama — ena je stala nekoliko polj
naprej kakor druga — je deklica sedla in se stisnila k stenl Male
nozice je potegnila, kolikor je mogla k sebi, toda 3e zmerom Jo je &

zeblo, Ni si upala domov, saj ni prodala Se nobene Zveplenke in tudi 'buz,e da bi videl, kaj je nasla v
nobenega vinarja fe ni dobi

Oce bl jo natepel, in mraz je tudi’ doma, €éeprav imajo streho
nad seboj in éeprav so zakrpali najvedje razpoke v njej s krpami
in slamo, Vseeno je v hiSo pihal veter,

Njene drohne rofice so od mraza malone éisto otrpnile. Oh! Kako
dobro bi ji del plamencéek Zveplenke, ¢e bi si jo le upala potegniti
iz Sopa, jo podrgnili ob zidu in si ob njenem plamen&ku pogretl roke.
Potegnila je eno: :Ricle

gl
|
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Kako je zakipelo, zasSvrketalo, kako je zaplamtelo! Bil je pmw
svetal plamendek, kakor majhna lué in ko je podrzala roko nad njim,
jl je postalo toplo. Bil je res éudovit vgenj!

Deklicl se je zazdelo, kakor da bi sedela pred veliko, Zelezno peéjo
i": an&llil} iz medi, ogenj je éudovito plamenel v njej in jo tako
epo gre

3

Dekletee je Ze lztegnilo noZico, da bi jo pogrelo, Blla je tako
mrzla in otrpla, take potrebna toplote, s
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KAMENCEK
IN

CEVELJCEK

Nekje na cestl, kajpak na vaZni
prometni cesti, je sredi velike, ve-
likanske druzme kamenckov lez.al
kamendek, ki bo o njem pripovedo- |
vala naSa zgodba. Bl je priden,
lep, majhen kamendéek, precejq
oglat, kakor se za pravi kamencek:
spodobl, bel in iskreé se od vescljm
in mladosti, Njegova edina Zelja Je<
bila, da bi videl dosti, dosti sveta,3
d:c bi lahko vse "lvljen]e potmal ;
Zla usoda je pa hotela, da je mo-3
1a1 vsa otroska leta prelezati med.
svaymn sorodniki na beli cesti m~
samo hrepeneti in gledati, kakol
vozovi, ljudje, aviomobili in mo-
torji ‘.omjo ¢ezenj in izginjajo v
daljavi, Ubogi kamencek!

Dolge, dolgo je kamendek pre-
misljeval, kako bi tudi sam mogeh
potovati. Skusal se je prilepiti medi
zareze velikepa avtomobilskega ko- ¢
lesa, Zaman, SkuSal je 1judein uga-
jatl, da bi ga pobrali in nesli s se- 1
boj. Nihée se Se zmenil ni zanj.
Lepega dne se je pa zgodilo tisto,
kar je tako dolgo pxiéakaval 0d-
potoval je, *

Bilo je pa takole. V najveéjem
trgu ob tisti cesti je bilo tisti dan
Zegnanje. Med vozovi, med mo-

r
<
4
4
-+
r
4
-
o
4
<
P

\_,--

Skimi, med Zenskami, med konji
in med motorji, ki so hiteli na tisto¢
zepnanje, je bilo tudi majhno de-$
kletce. Slo je na Zegnanje pes, s
strganim cevel;n.knm Nas kamen- |
¢ek je luknjo v nienem podplatu

zavohal %e nekaj metrov prej,
preden je prisla do njega. 4
sHopsa,« si je dejal, »lo bo pa

nckaj zame!e

In ko je dekletce nié hudega ne
sluteé stopilo nanj, se je spreino
izmuznil skozi luknjico v podplatu
v njen Ceveljéek.

V ¢eveliéku se je kamendek éisto
dobro peolutil. Bilo je nekoliko tesno
in temno tudi, toda upal je, daj
bodo . kmaiu prisli boljsi casi. Dru-3

bilo pa za deklico, ki jed
imela &velj*ek na svoji drobni;
nozici. Nekaj ¢asa kamencéka sploh §
ni zacutila, potem jo je pa pricel
zbadati v podplat, Pricela je Sepati.
Naposled se je ustavila, sedla na §
obcestnl kamen — na u.st,i kjer so‘
na njem naplsani Kilometri — in
si sezula Geveljfek. Fantléek, ki je
$ 3¢l z njo na Zcgnanje, je pa stopi!‘

ceveljéku,

»Glej no, kakSen oster kamen-
éek,¢ je vzkliknila deklica, prijela
kamendéek in ga poc‘..aala med SVO-
jimi drobnimi prs

»Stran ga vrzlle ji je dejal fan-
ticek,

aadas

»0Oh, ne! Nelz je tedaj milo za-
stokal kamenctek,

Otroka sta prisluhnila, Deklica
lg% razjezila: *Kamenéek, kaj pa

es v mojem ceveljéku? cevelj-
éek je hisa za mojo nogo, Samo
moja noga sme stanovati v njej.
'I‘i§ si tako rekot pritepenec, da
ves!

»0h, usmiljenje, lepa gospa,c je
se holj milo zajavkal kamendek.
»Tako rad bl videl svet, pa sem se
ytihotapil v hifo vafe gospodiéne
noZice, v vas ceveljéek., Oh, vze-
mite me s seboj!«

Deklica je imela zelo mehko sree,
Ni mogla odreéi kamencéku te mile
prosnje. Vzela ga je v dlan in mu
dejala: »Dobro. Ce boj lepo priden,
te bom vieknila v Zep svojega
plas¢ka in te bom vzela s seboj na
zegnanje. Toda obljubiti mi mora§,
da bos lepo priden in pameten.c

»Obljubljam, vse obljubljam!¢ je
navduseno vzkliknil kamenéek. In
ze je zdrknil v mehkl, mraéni Zep
dekli¢inega plaséka,

Priletel je med zelo pisano dru-
$¢ino, V Zepu je deklica nosila ogu-
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Tedaj je plamen ugasnil, peé¢ je lzginila, Bedela je v mrazu ob
golem zidu in drZzala v roki ogorek zZveplenke.

PriZgala je novo Zveplenko. Zagorela je, zaZarela In tam, kjer je
njen sij padel na zid, je postal zid prozoren kakor tendica,

je bilo polno finega, teukega.
s ¢eSpljami in jabolki nadevena
In kar je bilo 3¢ imenitne

Se goli, mreli zid,

1

Deklica se je skozl tenéico zazrla v veuko ra.mvetljeno sobo;
na sredi sobe je stala miza, z belim prtom pregrnjena in na priu
pm‘oelan& Na. sredi mize se je kadila

oakajeskoéﬂasmlminkar

% vilicami in nozem v hrbtu odkoracala naravnost protl mali, ubogl
deklicl. Tedaj je pa iveplenka ugasnila in deklica je videla samo

PriZzgala je novo. Nenadno se je znasla pod pre
} drevescem. Bllo je Se lepSe in &udoviteje okraseno kakor tisto, ki ga

krmlmboiiénhn

je lanj videla skozi stekleno izloZbeno okno bogatega trgovea, Tisoé
in tiso¢ lutic je gorelo na zelenih vejicah in pisane podobe, kakrine
je videla v lzloZbi, so gledale z drevesca nanjo,

Dekletce je iztegnilo obe rokl za drevescem — |

tedaj je pa ugasnila

zveplenka, in luéce z drevesca S0 beZale viSje In Se visje, Deklica je
videla, da so te luéce =zvezdice na nebu,
Ena lzmed njih se je utrgala in padla na zemljo, puSéajoé za

seboj dolg, srebrn rep.

»Zdaj je nekdo umrle je dejalo dekletee, kajti tudi njena babica

— zdaj

bila #e mrtva — je vselej dejala:

»Kadar pade zvezda

Zz neba, tedaj odleti k Bogu ena CloveSka dusa.«

Spet je potegnila z vZigalico po zidu, da je #Zlvo kakor ogenj
vzplamenela,
In zagledala je svojo babico, vso sijofo, neskonéno milo in Ijubo.

Konee prihodujié

ljen gumb s svojega plaséka, sviné-
nik, prav tako kratek kakor je bil
kamencek sam, zrcalce in koséek
radirke., Ti stanovalel deklic¢inega
Zepka niso bili posebno veseli no-
vega prisleeca,

»Kaj pa ti tukaj?« ga je vprasal
gumb, Ze na prvi pogled pusto,
zagrenjeno bitje. Ni¢ éudnega, bil
je tako oguljen, da je moral biti
zmerom slabe volje.

sDovolite, da se vam predstavim,
jaz sem kamenéehc je vljudno de-
jal na§ kamendek,

Prikloni] se je tedaj je pa v
grcalu zagledal samega sebe. B‘lno
se je prestrasil, saj se Se nikoll ni
bil videl v zrealu, Mislil je, da je
zrcalo voda, kajti dotlej se je videl
samo enkrat, in sicer v vodi, tedaj,
ko se je skotalil na breg nek
pototka in bi kmalu padel v vodo.
Vode pa ni maral, ker je bila mrzla,
Brrr! Plaho je potipal zrcalo in
videl, da je trdo. To ga je pomirilo,

sKamenéek?: je tedaj zacéudeno
vpradala radirka, ta je bila $e od
vseh najbolj prijazna, »Odkod pa
Ste in kam greste?«

»Na Zegnanje grem,« je ponosno
odgovoril kamenéek. »>Tudi mi
gremo tja,c je odgovorila radirka,
kajti ujela je nekaj besed svoje
gospodarice,

Svinénik je pa takoj vpradal:
»Ali imate potni list? Al hoéete,
da vam ga napiSem?¢

sKaj se pa tl-sili8 v ospredje?«
se je zadrla radirka, oéitno sovraz-
nica svinénika, »samo poskusi pi-
ss;.t.j. te bom tak.oj zbrisala s pa-
pirja.«

Ubogi svinénik je hitro umolk-
nil. Kamenéku se je zasmilll, toda
ker se ni hotel nikomur v Zepu za-
meritl, je lepo moléal, Dolgo so se
vsiv iepu zibali sem in tja, dokler
se deklica naposled ni ustavila.
Segla je v Zep in poiskala med
svinénlkom, zrcalcem, radirko in
gumbom naj kamanéek. Vzela ga
Je v dlan in mu dejala:

»Vidi§, zdaj smo na Zegnanju.
Le ozri se naokrog in poglej, kaksen
je svet.e

Kamendéek je bil kakor zaéaran.
Na Zegnanju je videl nesteto no\rlh
tudes, ki se mu o njih poprej e
sanjalo ni: lesene konje na vrti-
ljaku, éisto podobne resniénim ko=
njem. Debelo, debelo in dolgo kaco,
leno zvito v svitek, V nekem Sotoru
je videl Zensko z brado. Razen tega

¢ spoznal, da bi bilo na takinem

nanju prav lepo ziveti, Prosil je
deklico:

»Pusti me tukaj, vrzi me na tla,
da bom vse zlvljenje gledal ta ¢u-
desa.«

Deklica se je sicer kar teiko lo-
tila od kamendcka, naposled ga je
pa le vrgla na tla. prav tam, kjer
Je bilo najveé videti: vrtiljake o=
tore s plesniml umetniki in s Ki-
tajeem 2z Zogo, Sotor, kjer je bila
Zenska z brado in Sotor, kjer je
lezala v svitku debela, debela kada,
Kamendéek je pade] na mehka,
flovnata tla. Ves srefen se je za-
gledal v vsa ta ¢udesa, saj revei
ni slutil, da bodo drugi dan Sotore
podrll in da bo ostal 3e bolj sam,
kakdr je bil na veliki cesti, kjer ja
imel vsaj nekaj sorodstva, 8.
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Kljub viharnim duem, ki smo jih
preziveli v letosnji jeseni, kljub sla-
bim mapovedim mnekaterih érnogle-
dev, smo v mirn in zadoveljstvu do-
éakali letodnje boZicne praznike. Da,
wmarsikaj nas je prizadelo letodnje
lete, bili so dnevi, ko so se nafa srea
plaho stisnéla v nemem vpradanju:
kaj bLo? Véasik smo se bali, "o ne
bomo veé praznovali boZida v miry,
in ob tej misli nam je postalo tesno
pri sreiL.

Mi, ki letos praznujemo boZic v
svedano okrasenth domovih, mi, ki
bomo svejim otrokem in svojim dra-
gim kupovali skromna, toda gazele-
ne darila, mi, ki bomo kakor sle-
herno leto, tudi letos pohiteli k pol-
noénici z lahkim, sreénim sreem, vst
-g¢ vsaj enkrat ma leto spomnimo ni
- tiste, ki so doéakali letoinji bozié
w vajni, v bedi, v ~evicini,

Dokler sami me preizkusimo vseh
strun éloveskega Zivljenja, paé mne
vemo, kaj se prav za prav pravi:
Siveti. Tisti, ki sam na lastni koZi
nikoli ni preizkusil odpovedi in Zrtev,
paé ne ve, kaj se pravi: odpovedati
ge. In tisti, ki sam mikoli ni trpel,
tudi iz najbolj ¥vih opisov trpljenja
ne more razumeli bede svojih bliz-
njih. Tolike gorju se je zadnja leta
razlilo po svetu, da smo se — kar
lepo si priznajmo — Ze nekoliko pri-
vadili nanj. Da, mi smo se privadili,
ker se nas samihk ni dotaknilo s svo-
jo pekoéo roke, Sprva smo globoko
ogoréeni prebivali v Easopisth tiste
vrstice, kjer je pisalo o bedi Zena
in otrok v bombardiranih mestih, o
revidini beguncev, o krvavih bojih
na_frontak in v obleganih mestih.
Danes — priznajmo si to — smo 8€
Ze mekoliko privadili na te novice,
Vpradati bi se pa morali, ali je ta-
ko najbolje in prav? Ali je pravil-
ne, dao ne 7 emo bede, dokler je
ne obéutimo na lasini ko#H? Ta ali
ona bo.dejala: »Saj se nam ti Ljwdje
sgmilijo, toda pomagati jém tako ne
moremo.c  Utegnile bi imeti prav.
Toda usmiljenje do bliZnjega lahko
pokazemo tudi drugade, ma drug,
nam bliZji nadin. i
DalZnost sleherne izmed nas je, da
veaj o letoinjem bofifu plada svo)
obol na oltar élovedanstva in lju-
bezni do blifnjega, Tudi pri nas je
dosti reveierv. O, ko bi ve maters, ki
imate take meskonéno vade svoje
maléke, kdaj pogledale v razne 8iro-
tidnice! Otroci iz sirotifnic imajo
prav posebna srea. Ta srea me znajo
biti nikoli tuke meskrbno otrodko ve-
sela, kakor srea vadih otrok, kaits
kljub temu, da jim usmiljena roka
rede kruh, niso deleina tiste mate-
rinske ljubezni in topline, kakor so
je delefni vafi otroci. Kako bi bil
ti otroci veseli, &e¢ bi wvsaj enkrat v
svojem Fivljenju dobili za darilo wne-

Nogavice
f perilo
deZniki

v najboli¥l kval'tetl, po tovarnidkih
cenuh, v prodalaluah tovarne
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kaj taks$nega, kar si rves Zele. En-
krat v Zivljenju bi dobili za darile
tgraée, in ne samo najpotrebnejsega
Namesto rokavic bi ti otroei enkrat
dobili Zoge, namesto éepice punéko z
oblekeami, namesto plaiéa konjiéa.

Koliko je med vami, ki to berete,
mater, ki bi prav lahko storile to
dobro dele? Morda ne munogo, todua
nekaj jih je prav zanesljivo. Tistil
nekaj noj pretehta te moje besede
in naj po svoji vesti odgovori nanje.
_Poznam mekega moZicka, ki wvso
zimo postaje na vogalu v tenki suk-
nji. Star je Ze, tako skromno po-
kojnino ima, da sme jesti samo ei-
krat na dan. Ni dolgo tega, kar sem
govorila z njim. Vprasala sem ga,
ali more prenasati mraz take slabo
obleden? Cesa paé najholj potrebuje?
Odgovoril mi je, da se je véasih se
nasla kokina dobra dusa, ki mu je
kaj podarila. zdaj pa, da so éasi ta-
ko slabi, Oh, tako bi potreboval lkaf-
Sen dal in kaksne rokavice in kaj-
pak, mnajbolj bi- potreboval kakino
tonlo jopico ali staro suknjo. Oblju-
bila sem mu, da mu bom pomagala,
da bom %e poskrbela zanj, da bo kaj
dobil. Sama mu bom dala topel #al,
morda se bo nafel kdo drugi, ki mu
bo daroval kakine stare rokavice ali
staro suknjo. Ve, ki to berete, pro-
gim, poglejte, ali nimate morda do-
ma v kakénem predalu kaj primer-
nega zanj ali pa za kakinega njego-
vega tovaridaf?
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Véasih beremo v dnevnikih o bedi
tege ali onega, ki ga je bolezen pri-
gililu, da je ostal brez denarja, brez
obleke, brez #ivljenjskih sredstev,
od vseh zapuiden. Navadno si takéni
ljudje potem po éasopisih idéejo pod-
pore, ée imajo e toliko energije.
Kalko malo je pa meimenovanih do-
brotnilov, ki so pripravijeni lajiatr
bedo teh ljudi! In vendar! Dovolj je
pol kile sladkoerja, da pokaZei do-
bro wvoljo, dovolj mekaj dinarjev, ki
jih prav lakko wtrpis, in Ze bo tak-
den trpin spet dobil vero v Zivljenje
in dobroto ljudi.

Casi, ljuba moja, so takini, da
prav mié me vemo, kaj mas éaka.
Morda bomo sami kday odvisni od
dobrote drugith. Kakoe grenke nam bo,
¢e bomo wvideli, da se nihée me zme-
ni za nas in za nafo bedo. Zato se
odloéimo, da bomo letoinji boZié prav
posebnoe praznovali, tako da bomo
storili vsaj eno dobro delo pa me
samo tistim, ki so nam blizu po krvi,
paé pa tudi vsem tistim, ki jik ta-
reta revifina in beda, in ki jih do-
slej 8¢ me poznamo. Morda je nas
svet &isto drugaéen od njihovega, to-
da le malo dobre wvolje je treba, da
prodremo vanj.

Mnogo je drufin na svetu, ki ima-
jo kemaj zase dovolj. Mnogo je tak-
Inih, ki se jim prav dobro godi, ne
da bi mogli govoriti o bogastvu. Ne-
kaj jih je pua tudi, ki §e nikoli miso
vedele, kaj pomeni odpoved in Zrtev.
Veaka druzina maj pa letes, ko be
v sreéi in miru prazaovala letodrji
hofié, stori mekaj dobrega za tiste,
ki bi prav lako radi praznovali la
lepi prazaik, pa jim razmere ne do-
jo. Skromneife drufine naj darujeio

E | nelaj dinarjev kakinemu revezu, pa

bodo platale svoj dolg trpeéemu élo-
vedtvw. Tisti, ki 9majo weé denurja,
naj darujejo kakino darilo mestnim
revefem, otrokom po siretisnical in
tistim wbogim, ki wvsak teden po &a-
sopisih prosijo podpore. Vi, vsi naj
pa letosnji boZié praznuiejo v pre-

na eltar ljubezni do bliZnjegul
Saska

— o
= Seal
Masa kuhinia
KAJ BO TA TEDEN NA MIZI1?

Jedilnik za skromnsjSe razmere

Cetrtek: Goveja juha z vlivanci, go-
vedina, krompirjeva omaka, Zveter:
Jetra v omaki

Pefek: FiZzolova juha, krompirjevi
emoki, kisla repa. Zveter: Fifo-
lova solata, ¢aj.

Sobota: Zelenjavna juha, dufen riZ,
solata, Zveler: Polenta z mlekom.

Nedelju; Goveja jubha z rizem, pre-
petena govedina, Febulna omaka,
krompirjev pire. Zveter: Polenovka,
polica, taj.

Ponedeljek: MoZganova juha, svinj-
oka pefenka ali kekod, praZen krom-
pir, mefana solata, kompol. Zveter:
Kakao, potica,

Torek: Goveja juha s Iretatnimi vli-
vanei, dunaiski zrezki, peten krompir,
zelinala eolata, Zveter: Telefja ri-
zota, solata,

Sreda: Kislo zelie. ajdovi
Zveter: Mleten zdrob.

Zganci.

Jedilnik za premoinejse

Cetrtek: Goveja juha, Kolerabice,
prepetena govedina, solala, Zveler:
Jetrne klobase z zeljem.

Petek: Lefa v preiganju, riZevi
svaljki, zeljinala solala, jabolfni zavi-
tek, Zveter: Paladinke, kompot.

lepi zavesti, da so poloZili sv0j dayr | odreni

Sobota: Kruhova juba 2z jajeem, z
drobtinami in orehi zabeljeni maka-
romi, kuhana solata. Zveter: Rizev
narastek z malinovo polivko.

Nedelja: GolaZieva jubha®, pefeni na- |

devani pistanei, pefen krompir, pra-
Zen riZ, pesa, endivija, krompirjeva
solata, potica, pecivo (glej lansko bo-
#itno Eevilko >D. L<), me3an kompot.
Zveler: Mrzla pefenka & kislimi go-
bicami in kumaricami, peeivo, &j,

Ponedeljek: Kurja juha®,
hrbet?, krompirjevi kifelitki, me3ana
solata, Sokoladna torta®; kompol, po-
maranini liker®. Zveler: Narezek,
pecivo, {aj.

Torek: Ragu juha, pljuina pefenka,
riz z gobami, meZana solata, potica,
kompot, jajtni punt®. Zveer: Loveka
petenka, krompirjeva solata, faj.

Sreda: Telefja obara z jelrnimi
emoki, fini polpeti, riZ, eolata. Zve-
fer: GolaZ, polenia,

Pojasnila:

1 Golazeva juha: Zarumeni 10 dek
febule na 10 dekah masli, primesaj
Zlitko sladke paprike in zalij z neko-
liko vode. Dodaj 20 dek na majhne
ko¥tke zrezane govedine, osoli, dodaj
nekaj ¢esna, kumina, majarona, nekoli-
ko paradiZnikove mezge in polasi du-
E. Olupi dva do-tri krompirje, zre#i
jih in skuhaj v slani veodi, odcedi in
dodaj mesu, ko je Ze skora! kuhano.
Vse alupaj zalij & tri Cetrt litra vode
in skuhaj do konca.

? Kurja juha: Dobro ofiten kurji
drob zreFi na majhne kosee in ga pri-
stavi z vodo, zelenjavo, nekoliko Ce-
bule, nekaj zrne popra in eoljo in
potasi kuhaj, dokler ee mne zmehia.
Napravi evetlo preiganje iz 6 dek
presnega masla in 5 dek moke, zalij
z jubo. Na juho daj koftke zrezanega
drobovin, nekoliko kuhanega korenia,
nekoliko dufenih gobie ali graha in
kakéne emoke.

3 Srnjin hrbet: Srnjinemu hrblu od-
strani koZice in ne rani mesa Meso
s selijo in poprom. Rezance
prekajene eviniine pretalni akozi me-
g0, zmerom samo po dolgem. Meso
ostane zelo gotno, ¢e ga pol ure pred
uporabo nalahno namazes z oljem, Daj
v petico % gornjo stranjo navadol, pe-
¢i pa prav tako kakor petenko. Vmes
torei polivaj z nacejeno mastio.

4 {okeladna torta: ZmeSai 20 dek
sladkorja in 8 rumeniakov, Dodaj 14

dek neclupljenih  zmlelih mandljev,
koe nastrgane ro%olade, kakSunih 15
zrne dobro zmlete kave. Primelaj

eneg osmih beljakov, Teslo slresi v
namazan model in speei. Pefeno raz-
polovi, namaZi in zloZi. Nadev: melaj
14 dek masla in 1 rumeniak, Kuhaj
o) dek sladkoria tako dolgo, da se
vleFe kakor nit. Vrelemu dodaj dva
kosa mnas'rgane tokolade, odstavi in
zmesaj, da se Cokolada raztopi, Ko &e
ohladi, "dodaj sneg enega beljaka in
omeano maslo. Ko si mefala toliko
taen, da je nadev postal gladek, na-
ma%i prerezano torto. NamaZi jo tudi
po vrhu in oh etrani, pollej pa po-
tresi z zrezanimi mandlji,

3 Kavni liker: Kuhaj pet minut 1 ki-
lo sladkoria, nekoli¥o vanilije in 1 li-
ter vode. Pridaj 4 #lice ruma in pre-
cedi tekofino ekozi gost robec, Med
tem pa na osminke kile dobre kave
nalij liter vrele vode, Ohlajeno &rno
kavo in pol litra alkohola primesaj
pripravljeni precejeni tekotini. malij
liker v steklenice, zama# jib dobro in
polo#i v klet v pesek, Za praznike bo
dovolj, Se hof vzela polovico predpi-
eanega recepla.

¢ Jajéni puné: Vzemi pol kile slad-
korja, nastrgane lupine ene limone in

Starg navada fe, da svojim dragim
za boZit nekaj darujemo. Darilo naj
bo simbol nase ljubezni, naSe pozor-
nosti do onih, ki jih imamo radi. Po-
gosto so ta darila prav malenkostna,
toda njih prisrénost nadomesti njih
dejansko vrednost. Pri darilih in pri
ljudeh gre za tisto notranjo vrednost,

ki je z denarjem pa¢ ne moremo vred-
notiti,

Da olajsamo izbiro primernih daril,
smo skuBali na spodnji razpredelnici
nadteti nekaj prav primernih in prak-
tienih daril za vase drage. Kdor si je
mogel prihraniti 200 dinarjev, bo po-
gledal v najnizii predaléek naSe raz-
predelnice, tisti, éigar moénjicek pa

Razoredelnica daril

darujemo za b

ZiC?

ne more utrpeti veé ko nekaj kovatev,
bo ostal kar pri vrhu, Sku3ali smo da-
rila, ki jih lahko darujete svojim dra-
gim, razporediti po cenah, da vam
olajsamo izbiro in nakupovanje. Upa-
mo, da boste v dolnji razpredelnici
prav zanesljivo naslikaj primernega in
lepega za pod letoinje boZiéno dre-
vesee svojim bliZznjim in dragim.

arnjin |

1

Majhni, z visokim Kkrznom positi klo-
bucki so se nasim damam letos iz-
redno priljubili, posebno odkar so
ugotovile, da je na primer rep srebrne
lisice tudi na oglavju starega klobuka
izredno elegantng pokrivalo, Na nasi
sliki vidite damo s podobnim Kklobu-
kom in ovratnikom, samo da je to
krzno oposuma, ncke vrste ameriskega
kenguruja, ki je za takSne svrhe iz-
redno primerno

nastrgane lupine ene pomarante, vlij
na vse to liler belega ali €rnega vina.
Pridaj mofnega faja, kozartek FeSnje-
ve vode in koZfek vanilije. Ko se
shladi, raztepr v ko'litku Stiri rume-
njake in dve eceli jajei. VIj na lo
ohlajeni pun®, pristavi k ognin kakor
Sodo, da ee zoosti. V0 v skodelice in
postavi na mizo,

I

Kadar ua_sta sprejemate

Bozi¢ je dan miru in druZinske srede.
Zato imamo navado, da ob praznikih
povabimo k sebi vse tiste, ki jih imamo
radi in ki si z njimi Zelimo preziveti
praznik, Ali vsi imamo prijatelje in
sorodnike, ki bl radi z njimi prezivel
topel vedéer ob razsvelljenem drevescu,
ob jaslicah, v topli sobi, blagodiseti po
smreéju, vosku in poticah.

Dolznosti gospodinje pri urejevanju
in okrasevaniu mize, pripravljanju Jedi
in pospravljanju hige so Sele prvi del
opravila, ki jo faka ob pri¢akovanju
gostov, 1z hiSe morajo izginiti sledovi
vseh priprav. Razume se, da je za to
treba Imeti nekaj organizatoriénega
smisla. Izratunati je treba znati, da so
priprave o pravem d&asu konéane in
upostevati tudi tisti ¢as, ki ga bo go-
spodinja porabila éisto zase, za svoje
lepoti¢enje. Kajti tudi to je gospodi-
njina dolZnost, da goste sprejme Vv
prazniéni obleki, ne pa v domadéi halji
in da teka sem in tja ko iz uma.

Za goste ni neprijetnejega; kakor
¢e najdejo gospodinjo nepripravljeno
ali pa vso utrujeno in godrnjave, To
je prav tako, kakor ¢e bi jim v obraz
povedala, da jih je sicer povabilla, a se
je pri pripravah tako utrudila, da bl
jih najrajéi odslovila. Tako si gostje
mislijo, da potlej gospodinja paé komaj
¢aka, kdaj bodo odnesli pete.

Pri vstopu v tujo hiso imajo tudi
gosije dolznosti; denimo, da paé vedo
zanje, Ker zdaj govorimo predvsem o
tem, kako se ima ravnatli pri spreje-
manju gostov gospodinja, bomo torej
predvsem povedali, kakéne so njene
dolznosti, DolZznost gostov je, da go-
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Pealititnt nasvels

Ce na ploéevinasti Skatli vreZeie za-

rezo in isto napravite tudina pokrovu,

boste imeli sijajro dozo za posipanje,

bodisi za moko, sladkor ali kaj podob-
nega,

Kadar boste pripravliali prazniéno bo-
#iéno mizo in v sveénike vtikali lepe
svede, se wpilegne zgoditi, da ne bodo
kar zdrknile v sveénik. V tem pri-
meru viaknite spodnji konee svede v
vrofo vodo in tako se bo tolike zmeh-
éata; da jo boste lahko poljubne obli-
kovali.

Sele potlej z drugimi gosti, é¢ so v hisi
Gospodinja mora potlej goste peljati
v sprefemnico, sesti k njim — to je
zelo vasro! — in napeljati pogovor na
zarimivo snov. Pogovor mora zanimati
vse goste, ne samo nekatere. To je se-
veda tudi neke vrste umetnost. EKljub
temu pa to ni tako teZko, saj ¢asopisi
obravnavajo vse mogole dogodke in
tako vam pa¢ ne bo pretezavno najti
primerno snov. Gospodinja se mora
jzogibati zasebnih odnosno druzinskih
zadev, Nekatere gospodinje imajo na-
vado, da zadéno tarnati in se pritoZe-
vati éez svoje otroke, sluzinéad itd.,
kar je pa popolnoma neumestno, Ce
gospodinja pripoveduje neviefne zgod-
be iz svojega druzinskega zZivljenja, se
moraio vsi gostje vehote 2alostno
drzati in 2z gospodinjo sodustvovatl.
Priznati pa morate, da ni primerno, ée
gospodinja samg spravi goste v slabo
voljo.

Vaino je, da je vse, kar prinesete na
mizo, prvovrstno in pripravijeno po
vasih najboljsih moéeh; od tega bodo
imeli gostje uzitek. Njihov uZitek bo
pa dele takrat popoln in dober vtis 12
vase hise bodo gostje odnesli Sele ta-
krat, ée boste poskrbeli tudi za nijth
dudevno hrano, za prijeten razgovor in
kramljanje. Ce imate radio ali gra-
mofon, se ju lahko posluZite. Beveda
morate .pa - radip odpreti popelnoma
tiho, tako da ne .bodo nejevolini tistl
gostje, ki godbe nimajo radi. Drugade
je pa, e se zedinijo za poslusinje
godbe.

Za gospodinjo, ki ima otroke, je naj-
bolje, ée goste povabi na veéerjo in ne
na kosilo, ker lahko otroke spravispat,
Bilno je namreé¢ muéno, ¢e otroci te-
kajo sem in tjn. padajo po parketu in
jotejo. Pa tudi zato je prifetneje, ker
lahko postrezete z mrzlo veéerjo, doéim
tega pri kosilu ne morete storiti,

Nikoll, tudi pozimi ne pozabite na
cvetje, Kupite nekaj zimzelenih vejie,

€iIST BEL OBRAZ

v 10 dneh z uporano FEMINA

kreme proti PEGAM. Suha sli

mastnag 20° din Do povzefiv
posilia:

PARFUMERIE EALOG — STAR) BELEl

Uunavsks hanovina.

‘delo &loveka, odvisno samo od

omele ali bora. Ce je jed Ze ne miz, |

nikar ne silite gostu tisto, ki jo imate
vi radi, ker je gost morebiti ne mara.
Ce gost podasi jé, ga pustite in tudi
sami poéasi jejte. Tudi ne pripovedujte
gostu, kako malo je pojedel, ker s tem
kazZete nepozornost. Saj se utegne zgo-
diti, da je pojedel veé, kakor ste vi
opazili. Sploh skrhite zato, da bo raz-
poloZenje vadih gostov na visku, ne-
prisilieno, ¢e ne celo humoristiéno.

Ko gostje odidejo, imate 3ele pravico
do svojega po¢itka in sproSéenja, ¢e ga
niste imeli 2e v druzbi sami.

—_—

Problem dveh spolov

Pravi¢na zahteva
naSega Zenstva

Ugledni beograjski strokovnjalk
na podroéju seksualnih vprafang,
zdravnik dr. Kostié je te dni v
heograjski »Politikic napisal ne-
kaj toplih in tehtnih besed k pro-
blemu #enske wolilne pravice. Ob-
javljomo mjegov élanek v celoti.

V velikem obéestvu zZivijenja zasto-
pajo bitja razliénih spolov poedinei.
V borbi za obstanek poedinci enega
rodu, enega razreda zasuznijo druge,
toda spoli iste vrste tega ne store, ker
sta oba spola za izvrievanje Zivljenj-

| skega cilja enako potrebna in zato

enakopravna,

Samo prl éloveku, kjer na splosno
modki vodi druZabno ureditev, je cctala
2enska v podrejenem in popolnoma
odvisnem poloZaju, kar se tife njenega
udejstvovanja v te) ureditvi.

Zena nima drzavljanskih pravie, ki
bi jih kot ¢lovek morala imeti. Teh
pravic ji moski ne da. Tak je primer
s pravico glasovanja, to je s pravico
soocdlodevanja vsega tistega, kar se
tice ureditve skuprosti, v kateri Zen-
ska ne samo Zivi, temveé tudi dela.

Glavnp uteho v borbi za svoje drzav-
ljanske pravice mora Zenska iskati v
okoliséini, da Jje predvsem ¢lovek in
potem Zele spol. Zenska je v isti meri
¢lovek kakor moski, Tu ne more bitl
neenakosti, Toda é&e so neenakosti
sploh kje, so to ravno v funkcijah Zen-
skega spola, v funkcijah, ki so tudi
éasovno daljse in po kakovosti tezje
od funkcij moskega spola. Vsa nesrefa
je v tem, da so funkecije spola stabili-
zirane 2e od narave in se jih noben
spol ne more otrestl in re prevzeti jih.
Nidesar se ne more spolu dodati, od-
vzeti all spremeniti. Spoli pripadajo
samo naravi in sluzijo samo njej. Na-
sprotno funkcije moskega in Zenske
kot ¢loveka, kot socialnega bitia so
urejene z druzabnimi zakoni. To je
moske-
ga, in prav zato imajo Zenske mnogo
manj pravic, toda mnogo ve¢ dolZznosti,
Zenska kot spol pripada samo naravi,
zenska kot ¢lovek je bila odvisna od-
slej samo od moSEega.

Odloéno zagovarjam stalisée, da je
treba tudi Zenski dati najostovnejSo
drzavljansko pravico: pravico glaso-
vanja, Mislim, da tako mislijo tudi vsi
podteni modki,

Bojazni #za podeljevanje te pravice
Zensgki ne more in ne sme biti, razen
pri moskih, ki ne obéutijo pravice In
ki jih podpira Zelja po moski nadvladi.
Nobenega vzroka ne more najti moéki
za svojo trditev, da si Zenska, ki bi si
priborila pravico glasovanja, ne bi
znala pravilno opredeliti pravega in
koristnega dela, Zenska je instinktiv-
po praviéna: ona pravico obéuti, Med-

Pleten smucarski
pulover

HvaleZno rocno delo za dolge
zimske vecere

—_——

Pulover je plelen iz precej debele
volne, Razen tega potrebujele zanj
dve pletilki B. 2 in pol, dve pletitki
8. 3 in pol, okrogli pletilki 5. 2 in
pol, eno dolgo 60, drugo pa 40 cm.

Maodel je pleten iz modre in rdefe
volne. K modri barvi se pa sijajno
poda tudi kalera izmed modernih pa-
stelnih barv.

Za prednji del nasnujte 100 petelj
na pletilki 51, 2 in pol. 10em visoko
pletile v navadnem dvojnem rebrastem
vzoriku (dve levi in dve desni). Po-
tlej nasnujte na pletilki 3. 3 in pol in
dodajte takoj e 20 petelj, ki jih na-
snujle na veaki strani pol. Vzoree je
izredno preprost:

1. vreta: Ovijte, 1 petljo levo — ane-
mite prav narahlo, 1 petljo desno —
podpletite. Ponavljajle do konea vrste,

2, vreta: Ovijte, 1 petljo levo — sne-
mite narahlo, 2 desni — podpletite
hkrali. Pletite tako do konea vrsle.
Vee naslednje vrste pletite tako ka-
kor drugo wvrsto.

Ko je prednji del 18 em visok, do-
dajte na vsaki strani na veakih 6 vrst
po eno petljo, 8 krat na veaki strani,
pollej pa pletite naravnos!, do vidine
81 em Zdaj zatnite snemali za ro-
kavno odpriine, in-sieer: najprej 10
petelj na vsaki strani, potlej po dve,
nazadnje pa po eno v veaki drugi
vrsti, dokler ne ostane 106 pelel). Na-
prej pletile naravnos!, dokler prednji
del mi visok 35 em. Zdaj morale obli-
kovati okroglo odprtino, Najprej sne-
mite prav narahlo srednjih 24 pelelj,
potlej pa vsako stran pletile zase in
neprestano snemajle v zafethu vrsle
po Stiri pellje. Kajpak prav narahlo.
Na koncu vam oslane Se 16 petelj, ki
jih pletite naravnost do viline 49 cm..

Zadnji del pletite natanko tako ka-
kor prednjega. Ko je golov, oba se-
Sijle na ramenih, Na vratnem izrezu
nasnujte 240 petelj na okroglo ple-
tilko z rdefo volno, Pletite dve levi
in dve desni, m eicer 14 em visoko.
Nato pletite eno vrsto desno, pri fe-
mer veelej po dve petlji podpletite
skupaj., Predenite na manjfo okroglo
pletitko in pletite spet z modro volno
za ovratnik. Seveda mora biti v sredi

17

presledek. Ovratnik maj bo visok
10em, Na konen prav narahlo sne-
majte,

Za polovico rokava nasnujle 80 pe-
telj z modro volno in pletite & pletil-
kami &. 3 in pol. Na eni slrani do-
dajajte, na drugielrani pa veeskozi ple-
tite naravnost, ker je polovica rokava
modra, poloviea pa rdefa, Na eni stra-
ni torej dodajajte na veakih 6 vret po
eno petlio do 40 petelj, dalje pa na
vapke Btiri vrele po eno petljo do
56 petelj. Potlej pa na isti strani ene-

majle po dve ﬁtl]i, dokler vam jih
ne ostane 30, jih snemile hkrati.
Prav po istem vzorcu pletite drugo
polovico z rdefo volno, nato pa dela
seSijte. Na spodnjem robu nasnujte
60 petelj in napletite s pletiltkami Bt
2 in pol 7 em v rebrastem vzordku.
Nalo snemite, Rokava viijte, Pulover
lahko tudi izvezete kakor vidile na
sliki, Posebno ljubke bi bile &rke, iz-
vezene £ volno najrazlifnejiih barv,

Pulover smele polikali samo po ro-
bovih in zelo previdno,

tem ko hofe moski dosefi pravico s
sistemi, Zenska doseZe isto s pomodjo
vsebine In Dbitnosti. Zato je #enska
manj nasilna ko moéki, ki pogosto
mnogo ve, toda malo obéuti.

Zenski pustimo, da v drzavnih in
samoupravnih problemih svobodne go-
vorli in odloéuje, Uverjen sem, da bo
znala povedati in pravitno odlodevati.
Ni treba %e v naprej Zenski zanikati
sposobnost za odgovorno in uspeino
reSevanje teh problemov, preden smo
prepricani, da za to res ni sposobna.
All so pa iz tega delovanja odstranjeni
tudi vsi nesposobni moski? Teh modkih
je veliko, Ocena sposobnosti Zenske
kot éloveka in kot drzavljana je lahko
popolna samo tedaj, kadar se z delom
pokazejo vse njene drzavniske zmoZ-
nosti in kadar znajo (e =zmoZnosti

preiti vse zapletljaje In trenja v Ziv-
ljenju.
Znacaj Zenske seksuah_lqstl ne more

S

e ]
in eno izmed njih vam z naso

Prota bozitu sc.pura,fnjo vse mogoce 2elje —
sliko izpolnjujemo, lzredno elegantnain prikupna jopica s kapuco iz smeino-
belega jagnjediega krzna tudi za vas ni nedosegliiva, Nepremagliive pa

uéinkuje s svojo kraljevsko rdeéo barzunasio podiogo,

negativno vplivati na drZavljanske
dolzuostl, Zena je prav v svojl spol-
nosti, a predvsem zaradi materinstva
stabilen element, nasprotje mnestalni
funkeifi moskega,

V danasdnjih Zivljenjskih okolif¢inah
je udejstvovanje Zenske v javnem delu
vse preved omejeno, posredno in pri-
mitivno. Zato pa ne moremo oceniti
v tem pogledu, kaj je Zenska v resniei
vrédna in kaj bi bila vredna, ¢e bl jo
postavili v drugasne okoliséine,

Pravo sliko o vredrosti Zenske in
sposobnosti za odgovorno delo, o nje-
nih zmoénostih in nedostatkih, o nje-
nih porazih in uspehih, bomo dobill,
¢ée ji pustimo, da svobodno ustvarja in
dela, da se moti in da z uspehom
ustvarja.

(Dr. A. Kosti¢ v beograjski »Politikie.)
e,

Yljudnost v zakonu

»Prosim, bodi do mene dostojen, saj
e nisva porotena.« To je znan, vesel
rek, ki pa vsebuje precej resnice. V
resniel pogesto naletimo na primer, da
zakonea nista tako vljudna drug proti
drugemu, kakor nasproti tujim ljudem,
Zaradl pomanjkliive vljudnosti pa se
Je 2e marsikateri zakon razbil. Ljube-
zen pe nadomesti vijudnosti. Tudi po-
rotena Zena rada vidi, da je moZ po-
zoren do nfe, Rada vidi, da Il da
prednost pred drugimi, da ji kaksno

| stvar pobere. Mnogo takinih malen-

kosti je e, ki jih je pred poroko imel
za tako sameo po sebi umevne, po po-
roki je pa é&isto pozabil nanje.

Tudi nl treba, da moZ doma ne skrbi
ve¢ za svojo zunanjost, &e je S¢ kot
zarodenec tako zelo pazil, da je bila
njegova samoveznica lepo zavezana.
Porofena Zena ima tudl doma rada
tednega In negovanega moiZa in ne
samo tedaj, kadar gre & doma.

Isto velja tudi za Zeno. Ljubezniva
besedica modun, ko pride domov, mu
pogosto pomaga pozabitl vse neviel-
nosti v pisarni. Ne pomeni vsega samo
dobra jed, éeprav pravijo, da gre lju-
bezen skozi #elodec. Prijazen in smeh-
ljajodé obraz pri mizi more dosedl, da
Je tudi preveé slana juba dobra. Zena
ne bi smela nikoli trditi, da je tudi
najslabsa obleka za doma dobra, Bamo

Monogrami — entel — afur
gumbnice =— gumbl — plise
fino in hitro lzvril

LIUBLIANA, FrantiSkanska ulica

Vezenje perila. predtisk Zenskib
roénih del

domada obleka, ki je poceni in pre-
prosta, pa tudi éedna hXrati, je upo-
rabna in dostojna, Baj smo vendar za
mo2a rade lepe!

¢Ce ne pomislimo na uéinke, ki jih
ima vljudnost v zakonu, ima vedenje
zakoncev velik vzgojni vpliv tudi n$
otroke. Znaro je, da otroei radi po-
snemajo odrasle. Vljudnostnih oblik se
bodo otroci nauéili doma, in & bodo
te oblike primerne, jim bo to v po-
mejiem Zvljenju zelo koristilo. Otrok,
ki doma nikoli ni slifal besed: sHvala,
prosim, oprosti«, s¢ bo pomeje zelo
tetko privadil na te besedice, ki so v
vsakdanjem 2Zivljenju tako potrebne.

Bogato izvezena bela satinasta vederna
obleka, ki & svolim ozkim krilom
otitno kljubunje sedanjim &irokim ve-
éernim oblekam. Edina posebnost na
njej je mesmrini bolero, ki ima edino
lastnost, da se neprestano prenavija
in prilagaja najrazliéne’iim modelom.
Tudi k eleganini veéerni obleki na
sliki se lzredno dobro podn, posebne
ker je izvezen v skladu z oblcko samo,
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12. nadaljevanje

»Vidi§, Liska, tako je na svetu.
Stari hodéejo denar, mladi pa lju-
bezen, Dumoustier je bhogat, to
drzi, Zdi se pa, da gospodiéni Ca-
dreronovi ni do cvenka, kajti otka
Cadreron doslej & ni posial okli-
cev. No, ¢e bi bila jaz namesio
gospodiéne, bi storila prav tako
kakor ona..t

Vrla 2Zenska bi bila zanesljivo
zadovolina, ée bi vedela, da se ni
zmotila zastran simpatiénega tujca,
Moreno — nedvomno ste Ze uga-
nili, da je bil to on — je kora-
kajot ob bregu Loire res mislil na
Orano, in njegove misli niso bile
dosti drugacne tistih neZnih
besed v njegovem edinem ljube-
zenskem pismu, ki ga je bil na-
pisal svoji Zeni tik pred odhodom
na fronto,

Poizvedovanje mlade Zene na
spanskem konzulatu ni ostalo brez
posledic. Moreno je izvedel, da se
neka mlada Francozinja a
zanj, ali Se Zivi in ali ni morda
padel v bejih na Mallorei.

Usada je hotela, da je Spanska
vlada mladeza tastnika pray tedaj,
ko je Orana vprasevala po njem,
poslala na Francosko. Sam je bil
torej med prvimi, ki je lzvedel 0
njenem povprasevanju,

Dama na poslanistvu je bila si-
cer izjavila, da povpraSuje po njem
po nalogu svoje prijateljice, toda
Moreno je po opisu in tudi po svo-

jih slutnjah uganil, da ni bil na|di¢

poslanistvu nihée drugi kakor nje-
gova Zena. |

»To ne bo nihée drugi kakor
moja Zena,c si je dejal, zelo zado-
voljen z laskavim opisom mlade
dame, ki se je zanimala zanj,

Kakor hitro je izvedel za Oranin
naslov, ga nl veé strpelo. Hrepe-
nenje se je zbudilo v njem, divje
in nepomirljivo. Moral je na pot.
Takoj drugo jutro se je odpeljal
proti Toursu, od ondod pa po
stranski Zeleznici do Rieuvala.
7daj je koraéil ob bregu Loire in
si z vso vnemo Zelel, da bi ¢im prej |
7agledal Jachéres,

Korakajo¢ proti Jachéresu, je
mladi moz modroval sam pri sebi:

»Moja Zena! All je mogode, da
sem ozenjen? Hm.. nedvomno bo
to drzalo, Orana nosi moje ime, in
bila je moja.. Bojim se samo, da
vse to ne bo zados$éalo, ée jo bom
zahteval zase..«

Njeno lepo, neZno telo ga je po-
20sto muéilo v nemirnih in ne-
specénih noéeh. Hrepenel je po svo-
il Zeni, kakor da se ne bi bila po-
znala samo eno popoldne in eno
nod, temveé kakor da bi bila Ze
dolgo, dolgo zaljubljenca, prijate-
lja, tovarisa.

Zdaj, ko je bil Ze tako blizu svo-
jega cilja, so priceli v njem vsta-
jati dvomi. Pricel je razmiSljati, ali
je dotlej prav ravnal, in kaksino
utegne biti svidenje z njo, ki si jo
je bil tako rekot z zvijato pri-
svoijil...

»Ge me bodo hladno sprejeli, mi
bo res zelo mucno,c si je dejal sam
pri sebi, Hkrati se je tudi spomnil,
da so mu na poslaniitvu sporoéili,
da Orana node imeti nikaksnih sti-
kov g njim. Ali to pomeni, da ga
sovraZi, ali mni.;:uje. alli pa da ga
e celo pozabila
! Blizu Jacl;ﬁma sjlje bil na jas-
nem, kako ravnal,

»&e ne bo sluéaj drugade nane-
sel, danes e ne bom govoril z njo.
Raj8i bom nekoliko stikal okrog
grsx{ln, in povpraSal pri soses¢ini o
te il

!l‘eds,j se je spomnil, da nidesar
doloénega ne ve o svoji Zenj in tu-
di o njeni druZini ne. Okoliséina,
da imajo grad, zanj $e ni pomeni-
la, da so nelzmé;mn bngat];i‘ia pa }_i'::_ldl
ne, da 8o odlitnega porekia. av
lahko bi bili tudi malomeséani,
ljudje, ki so sl prav sluéajno pri-
sobl agl Senaie 5, ol
zda svetom n
grnjéan Ce bo tako, bo Moreno
v hudi zadregi. Taksdnl ljudje so
mu #e od nekdaj bili zoprni...

Spomnil se je, da mu je Orana
povedala, 3:0 jepmdaja njen odée
kmetijske 3

> torej..« sl je sam pri
sebl dejal. »Taksni ljudje so na
splodno ljubitelji bogastva in de-

f..¢
Vse te stvari, ki so ga zdaj vzne-
mirjale. 50 mu bile v Barceloni kaj
malo mar, Orana je bila tedaj zanj
samo éudovito lepo dekle, 8 prese-
netll}nivo sln%ljlgl &oggl ‘I‘fedak; kgm‘. !;':
mislil na ega r
njeno neomadeZevano mladost in
lepota,

»Bil sem kakor zadaran,c se je
zdaj oSteval. »Le kanko more trezen
élo;gk tako na lepem priti ob pa-
metde

Tedaj se je spomnil Oranine &u-
dovite le
et ol 12 g

e ta BOVOTL, e
najbolisa Zena, ki bl jo mogel do~
biti, najsi bl bill njeni starsi kar
koli in kakrini koll,

Tako modrujoé, je naposled pri-
spel do nekepa prekrasnega po-
sestva, nedvomno do gradica Ja-

. njene srameZljivostl | prvi

Jachéres je bila éudovito posre-
éenga zdruZitev lepote prejinjih sto-
letij z okusom danasnjega éasa.

Okrog velikega dokaj dolgega
sneznobelega gradiéa se je razpro-
stiral wvelik vrt, posebno <¢udovit
zaradl svojega simpatiénega nere-
da, in prav zato nekoliko podoben
modernim parkom,

Izkuseno oko mladega Spancy je
takoj ugotovilo, da je gradi¢ verna
podoba gradenj cvetote renesanse
in da ga -— hvala Bogu — ni pre-
novila Se nobena nevesta roka,

»Vraga,c je dejal sam pri sebi,
*ni ¢éudno, je Orana tako dru-
gaéna od drugih smrtnikov, ¢e je
vzrasla v tako ¢éudovitem ozracju.
Zdaj razumem, zakaj mi je bila
takoj na prvi pogled vieé.c

V svoji preproséini ni pomislil,
da bi utegnilo prav v istem ,ozrac-
ju* vzrasti grdo, grobo dekle in da
potem najbrze on nikoli ne bi imel
priloZnosti obéudovati ta lepi gra-

Hkrati so njegove misli poromale
k njegovemu rojstnemu kraju, k
neznatni Spanski vasiei.

Tukaj je vse dihalo mir in har-
monijo... In tam doli? Od njegove
rojstne hise ni ostal kamen na
kamnu, vsa vas je bila v razvali-
nah, da bi jo ljudje le tezko spet
pozidali in zivell v njej.

Sicer pa, saj skoraj nihée ni
ostal, ki bi se Zelel vrniti v to va-
sico.., Beda beguncev je bila pre-
strahotna, da bi ji kljubovali sibki
in slari. Zdaj je ostala vasica sa-
ma, zapuStena, Cakajofa, da se
vrne pestica tistih, ki so kljub gro-
zotam drzavljanske vojne ohranili
spomin na domadi kraj.

Miadi Spanec je sedel na obro-
nek z vodo napolnjenega obcest-
nega jarka, ki je locil cesto od
parka.

Naspol skrit za vellkim roZnim
grmom, ki je poganjal tik onkraj
tega jarka, si je lahko po mill volil
ogledoval prekrasni park in opazo-
val Zivljenje v njem, ne da bi ga
mogel kdo opaziti iz gradica.

Po cesti za njim je neki starek
peljal vozitek gnoja, Zaskrbljeno
se je oziral proti nebu, kakor da bi
tehtal, kaksno vreme bo. Vedo¢, da
80 starci po vaseh nekako tisto, kar
so v mestih informaecijski uradi, ga
je Moreno prijazno nagovoril:

»Dober dan, of¢ka, Lepo vreme,
kaj?« ;

*Mhm, Zato bomo pa_jutri, all
najpozneje pojutriinjem deZ imell.
Zahodnik je potegnil in v kolenih
me trga. To nikoll nié dobrega ne
obeta.«

sNi¢ kaj spodbudne niso wase
besede... Jaz bl se pa tako rad Se
malo sprehodil po tej prekrasni
pokrajini.«

»Da, da gospod,« je ponosno de-
jal kmetié, »pravijo, da je Touraina
pravi paradiz, Kdor jo spozna, se
tezko loci od nje.«

e e el iy

Kaj je krepost

Katehet v Soli: »No Tontek, povej
mi, kaj je vrlina ali krepost?e

Tondéek: »Krepost, to je, to je..
Zganje.«

Katehet: »Kaj?«

Tonéek: »Da. Moja babica me zme-
rom pokli¢e, kadar jo kaj boli in me
poslje po 2ganje. Pravi, da jo Zganje
krepl.«

Skotska kri

Bogatemu Ameriéanu so morali po-
magati 8 transfuzijo krvi, Nasll so
krvodajalea, nekega Skota., Po uspeli
operaciji je Ameri¢an krvodajaleca na-
gradil s sto dolarji. Prihodnji¢ mu je
za isto usluge dal le 50 dolarjev,
tretjic pa nié, Zdravniki so se éudill
Ameriéan jim je pa odgovoril:

»Imam namreé éedalje veé Skotske
krvi v sebi.z

Pri éaju

Tetka Evialija: »Drage moje, to je
zares strahovito, kakina nemorala
viada danes po &olah. Vieraj sem sli-
%ala od svoje neéakinje, ki hodl v
tretji rasred gimnazije, kako jim je
profesorica v Soli pripovedovala o raz-
merju med neko Hipotenuzo in dvemsa
kadetoma...«

Zakonska matematika

»Jaz in moja Zena sva enc.c
»Jaz in moja Zena pa deset.c
2Kako je pa to mogode?e se éudl

-.»]!:ona Zena je ena, jaz sem pa
nicla.¢ ¢
Radoveden ofrok
»0Ocka, kaj je podmornica?e
»To je ladja, ki plava pod morsko

povriino.c
»Zakaj plava pod morsko povrsino?e

chéresa,

»Zato, da je ne vidijo.c

21. XII. 1939

Linbezen

SPANSKEGA CASTRI

IZ FRANCOSCINE PREVEDLA K. .

»To vam rad verjamem, Jaz bi
prav rad zivel tukaj, Sicer pa, hm,
ali vas lahko nekaj povprasam?e

»Zakaj pa nel« je usluzno dejal
mozicek,

»Ali se ta grad
cheéres?z

»Uganil ste.«

»All morda veste, kdo stanuje v
njem?e

»I kdo neki? Njegov lastnik.c

»Najbrze kakSen deZelan, kaj
ne?«

sKakor hotete. Gospod Le Ca-
dreron prodaja kmetijske stroje. V
Rieuvalu je imel delavnico za te
stroje Ze njegov ofe, pa tudi nje-
gov ded. To je zakup, veste.x

»A tako? All ima ta gospod kaj
olrok?e«

s8amo eno héer, En sam cvet je
vzevetel na tem drevesu, da. Clo-
vek bi rekel, da je lazje izdelovati
kmetijske stroje kakor otroke...«

Starec se je pricel hahljati, tako
mu je bl vieé lastni dovtip. Morda
mu je godilp, da takle gradéak ni
mogel imeti veé otrok, mediem ko

imenuje Ja-
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barva, plisira in kemi&no &isti
obleke, klobuke itd. Skrobi in
gvetlolika srajee, ovralnike, za-
pestnice itd. Pere, suli. monga
in lika domade perilo. Parnc
Zisti postelino perje in puh

tovarna JOS. REICH
LJUBLIJIANA

jih je sleherna kmedka druzina
premogla do malega po pol tucata.

sKar je res, je res, lepa pa je ta
edinka, Drobna in zala, bolj kakor
vsa druga dekleta v okolicl, In do-
bra, prijazna do vseh. Samo zdaj
je nekam otoZna, odkar se je vrnila
s potovanja po Spanskem, Veste,
bila je tam doli, prav ko se je za-
celo tisto stradansko klanje. Nié
éudnega, ée je Se zdaj nekam Za-
lostna.«

Morenu se je zazdelo, kakor da
bi ga ob teh besedah nekp nevidna
roka stisnila za grlo. Bilo mu je,
kakor dg je on kriv Oranine otoz-
nosti..,

»Najbrze je poroéena?« je vpra-
3al po ovinkih,

»Poroéena? Kaj Se! Niti ne misli
na to, tako mi je vsaj zadnjié po-
vedala debelag Marjeta, ki hodi v
grad pomagat. Sin bogatega Du-
moustierja se %e dolgo suka okrog
nje... Saj veste, bugatneaana boga-
tijo, Vsako medeljo kamo na
oklice.z

»Ali govore, da bo kmalu poro-
ka?¢ je vznemirjeno vprasal Mo-
reno in za spoznanje prebledel.

»Prej ali slej bodo Ze kaj sku-
hali, Grajsko gespodiéno in Du-
moustierjevega sina so skupa]
vzgajali. Prijatelja sta Ze od otro-

MoR

sZakaj je ne smejo videti?e
»EKer bi jo bombardirali.«
bi jo bombardirali?«
»Ker torpedira druge ladje.«
»Zakaj jih torpedira?«
»Zato, ker je vojna.«
sZakaj je voina?e
»8e eno vpraSanje, pa ti pripeljem
zausnico...c

Zalostno!

s»Veste, draga soseda, drame me
prav ni&¢ ne zanimajo, V dramah na
koncu vsi umrjejo in to je vse prevel
zalostno, Dosti rajsi imam opere, po-

~»S8aj tam na kooncu celo Zive ljudi
jo.¢
»Da, Tes je, a Zraven vsaj pojejole

Pretnja
sPrav Zal mi je, dragi moj, toda
raéuns vam prav res ne morem tako)
poravnati.e¢
»Tako? Kakor hitro tega .takoj ne
storite, bom rekel vsem vasim upni-
kom, da ste mi ga poravnalic

Skih let. O¢e Cadreron bi bil zelo
zadovoljen s taksnim zetom — ve-
deti morate namrec¢, da so Du-
moustierjevi zelo bogati, vse bolj
kakor Le Cadreronovi. Baje se pa
mala gospodiéna na vse kriplje
upira tej poroki, Saj veste, toénega
nihée ne ve. Ljudje pa vseeno je-
zike brusijo.¢

V Morenovih oéeh je éudno za-
gorelo, Na lepem je zacéutil kako
mu je val ljubosumja zalil srce, All
ne brusijo jezikov ob njej, ki je
njegova Zena, samo njegova?

»Morda ima prav, da se noie po-
mgitl,c je zamrmral kakor sam pri
Sebl,

Nehote je stisnil pesti. Vroéiéne
misli so se mu podile po mozganih.
Na lepem se je zavedel, da bi se
mu utegnila mala Orana, njegova
ljubka Zenica, za zmerom izmuz-
nitl. Ali bi bila okolistina, da nosi
njegove ime, dovolj prepricevalna
zanjo in za njene starSe?

Tudi razlika v premoZenju bi
igrala tehing vlego. Ona bogata,
on tako rekof brez premozZenja.
Reven c¢lovek je dosti bolj ranljiv
kakor hogat,

Toda on, Moreno, se ne bo dal
ugnati v kozji rog,

»Oh, nikar naj si ne domislju-
jejo, da jo bodo prodali kakSnemu
drugemu. Nikoli, nikoll se ji ne
bom odpovedalls sl je strastno
prigovarjal,

Ob tej misli mu je kri pridela
hitreje plati po Zilah, Staréek ga
je zaéudeno opazoval.

»Da, morda ima res prav, da se
ne mara porociti, nasa mala go-
spodi¢éna,« je naposled dejal, po-
navljajoé njegove bhesede, Menda
se mu je zdelo, da bi bilo pa¢ naj-
bolje, ¢e bi se mladi tujec spet po-
miril. Sicer ni mogel razumeti nje-
gove prikrite jeze, toda zvit, kakor
vsi kmetje, je razumel, da bo naj-
bolje obrniti pogovor na manj pe-
reto snov. Zato se je na lepem Si-
roko zasmejal, prostodusno in ve-
selp na ves glas:

*Danasnji zakoni niso potenega
grosa vredni, ali ne? Cisto prav se
mi zdi, ¢ée se tak3no premoZno
dekle, kakor je gospodiéna Le Ca-
dreronova, brani, meni nié tebi nié¢
obesiti si vrv okrog vratu.., Danas-
nji mladi moski so kaj hitro pri-
pravljeni za nekaj beli¢ev zaigrati
ljubezensko komedijo.. Po poroki
pridejo pa z barvo na dan.e

»To je pa res,« je raztreseno de-
jal Moreno, »Danasdnji zakoni so
pogosto res zelo éudni. Kaj pa, ali
ni na prodaj ta vad grad?e je nato
vpradal z izpremenjenim glasom.

»Na prodaj? Bog ne daj! Le za-
kaj bi stari gospod grad prodajali?
Saj imajo héer, ona bo dedovala.«

»A tako« je na videz obZalujofe
dejal Moreno, »potem se hom mo-
ral pa¢ kam drugam obrniti.«

»Ali bi radi grad kupili?¢ je za-
¢éudeno vprasal kmeti¢, kajti tako

¢udnega tujea Se ziv dan ni srecdal.

Ugodna priloinost

V neko hiSo pride 2e okrog sedme
zjutraj mladenid, in ker je povsod vse
tiho, stopl v kuhinjo. Kuharica prav-
kar pripravlja pladenj s kavo in mleé-
nimi kola¢ki. Obiskovalec vljudno po-
zdravi in vprada za gospo.

sCospa S spl, zdaj ne morete 2
njo govoriti,e odgovori kuharica.

»S8koda, gre namre¢ za neko vaino
druZinsko gadevo, Prosim vas, da ji
takoj izrodite mojo posetnico.«

Hitro napise nekaj besed in poset-
nico izroéi kuharici, Ko se ta wvrne,
ni sgospodac¢ nikjer pa tudi ne pri-
pravljenega peciva na pladnju in sre-
brnih zlie.

Razlika

Kakina je razlika med nami in
Ameriéani?

Ameriéani pravijo: sPlacaj in od-
peljie, pri nas pravimo pa: »Moléi in
plagajs.

Edino zdravilo

Gospa zdravniku: »V katero zdra-
vilisée mi svetujete peljati letos mojo
hierko?«

Zdravnik: »>Svetoval bl vam, da le-
tos ostanete doma in daste nekaj
oglasov v Casopise.c

Zrcalo nagih dni

Neki miladenié prosi za roko lepo,
loéeno 2Zensko, ki je vanjo do uses
zaljubljen, Takole se jl priporodi:

s»Zadetnlk sem in reveZ a dovolj
sem sposoben, da bom zasluZil toliko,
kolikor bova potrebovala za Zivljenje.
Moj kapital je v moji glavi.e

»Potlej svoj kapital najprej prene-
site iz glave v listnico, potlej bova
pa dalje govorila.c

»Neki moj sorodnik bi rad kupil
kakéno veleposestvo v Touraini, pa
je mene poslal na oglede. Ta erad
mu je bil posebno vieé, No, ée ni
na predaj, bomo pa kaj drugega
poiskali.«

»Tisto pa, da. Na Francoskem je
zmerom dovolj gradiéev na pro-
daj...«

Vide¢, da mlademu tujcu ni ved
do razgovora, se je kmeti¢ poslovil
in vrnil k svojemu vozicku.

»Konéati moram delo, preden se
vreme ne obrne« je zaupno dejal
»Stavim, da se bo Se drevi poobla-
¢ilo...e

»To bi bilo pa res Skoda,c je
vlijudno dejal Moreno.

In ko se je spomnil da je prav
on staréka zamudil pri delu, je Se
zaklical za njim:

»Hvala lepa za razgovorle

»0, nié posebnega, gospod! Ce
boste Se kdaj kaj potrebovali, kar
k meni pridite v vas!¢ In odkrey-
sal je za vozickom po cesti,
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Ko je kmetié izginil za ovinkom,
se je Moreno za nekaj trenutkov
sanjavo zagledal v daljavo. Zdaj
je paé¢ poblize spoznal Orano in
njeno druzino. Ceprav je izvedel
0 svoji zeni samo lepe in dobre no-
vice, se je zdelo, kakor da ga vse-
€no niso posebno razveselile,

»Bolj vse¢ bi mi bilo, ¢e bi bila
preprosto dekle brez premozenja,«
si Je dejal, pazljivo ogledujoé
ogromni vrt in grad, ki se je zdelo,
da ne zivi v njem Ziva dusa,

Tisti trenutek je bilo res 3e vse
preved razlike med njo in med njim.

»Pozneje bomo to razliko Ze pre-
mostili,e si je prigovarjal, spotem
me bodo morda sprejeli bolj od-
prtih rok, Za zdaj ne pomenim ni-
Géesar za te oSabne deZelane, Da-
nasnje denarno plemstvg je na
svojo dozdevno modro kri paé Se
bolj ponosno kakor nekdanje plem-
stvo, ki se je opiralo vsaj na slavno
preteklost in na slavno ime.s

Globoko je vzdihnil. Zdelo se je,
kakor da bi pogled na ta razkosni
grad in pripovedovanje preproste-
ga kmetiéa o razmerah v njem
hudo omajalo njegov prirojeni
Spanski ponos.

Prigovarjal sl je: »Ne maram, da
bi mi to Slo do Zivega. Sicer pa, all
ne dolguje to punte meni svojega
zivljenja?¢ V jezi ni pomislil, da
zali svojo Zeno.

Priprl je oéi in Ze enkrat s po-
gledom preletel razko$no ljubkost
prostranega vrta in mogoénost
gradu v njem.

»Kakor v pravljici o speéi Trjul-
¢icl,e si je dejal. »Pravije. da ni
grajska gospodi¢na vesela. Razum-
ljivo. V tem velikem vrtu se zdis
kakor izgubljen, ée ne vre okrog
tebe novo, mlado Zivljenje, »Nehote
si je v duhu predstavljal na graj-
skih stezicah svojo Zeno, okrog nje
pa Zvrgolede, smejole se otroke...

Na lepem ga je streslo po vsem
Zivotu.

Sto metrov pred njim je po ozkl
grajskj stezi prihajalo malone na-
ravnost proti njemu mlado dekle.
Bila je obletena v temno obleko,
da s0 se njeni zlati lasje 5e bolj
slikovito odraZali od temnega
ozadja. Ob njeni desnici sta kora-
kala dva velika ruska hrta, Dekle
je stopalo pocasl, upirajoé oéi v tla,

Pg divijem utripu srea in po Zi-
vahni pesmi svoje krvi je Moreno
spoznal, da je to ona — Orana,

Steza, ki je po njej prihajala, je
drzala vstric s parkom, tik ob pro-
storéku, kjer je sedel Moreno. Bil
je dobro skrit za velikim roZznim

grmom, tako da ga ni mogla opa-
ziti, sam je pa vse prav dobro videl.

Da, to dekle, ne, ta Zena je Ora-
na, Tista Orana, ki so bile njene
sinje ofi na prvi pogled zafarale
mladega Spanskega letalea, da je
tvegal svoje zivljenje za njeno re-
Sitev. Tista Orana, ki jo je smel
eno samo, kratke noé ljubkovati in
imenovati svojo.., y

Kakor divii veletok so ga zalili
ti sladki spomini.. Cute¢ ljubljeno
zeno tako blizu sebe, se ni mogel
veé premagovati, Ze je vstal, hotec
preskociti ozkji jarek in stopiti
prednjo, Tedaj se je Ea nengdno
— kakor da bi bila nekaj zaslutila
— obrnila in poéasi od3la po stezi
nazaj proti graséini,

Tisti mah se mu je zazdela tako
dalnja, tako nedosegljiva. S8e nekaj
sekund poprej je bil pripravijen
zavreti vse pomisleke, stopiti pred-
njo in jo objeti, tako vroce, tako
tesno, kakor jo je bil objemal tisto
edino noé...

Zdaj je bilo pa Ze vse drugale.
Samop &e od daleé je slisal lajanje
psov, nje same pa ni mogel vet
videti.

Spet se je zavedel, kakina raz-
lika je bila tisti trenutek med njim
in med njo, Tam na Spanskem je
bilo njemu vse domadée in njej vse
tuje. Tukaj je pa prav narobe. Tam
doli ni bilo nié¢ éudnega, ée je po
vsej sili hotel, da postanejo te sinje
oéi za zmerom njegove, ¢e je po-
sludal kakor mnogi nijegovi tova-
risi, glas svoje razhidane krvi.
Tukaj, kjer je vse tako mirno, tako
lepo in urejeno, o tem nl mog

niti govoriti.,,
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6. nadaljevanje

Neka Zenska, ki je Thorntona Ze
nekaj casa opazovala, je zdajei
sedla k njemu, Zatr] je svoj odpor
in je ni odslovil, zakaj upal je,
da bo nemara od nje kaj izvedel.
Njen nekam hrapavi pozdrav je
vrnil =z dobrodusnim nasmeSkom
In jo je celo povabil, naj prisede
ng klop.

_»No, mi bo§ kaj plactal?« je iz-
Zlvalno vpraSala,

»Naj bo. €e jaz si bom narodil
kozarcek, Cloveka kar zazeja, ce
mora posludati vse to opravljanje.«

Medlem ko je dekle z uzitkom
Izpila svoj kozarec, si jo je Thorn-
ton natanéneje ogledal. Bila nikdo
Ve kaj pametnega obraza, narobe.
Zato si je casnikar dejal, da ne
_1‘\-'9;;'.:,\ niZesar, ako ji malo vest
izprasa,

*Ali si tudi ti poznala tisto Zen-
sko, ki tolikanj ¢vekajo o njej?s
Je zacel,

»Maram za take, Strafna prika-
Zen, ta ZensScinal«

»Saj je res ¢udno, da niti enega
prijatelja ni imela.«

»Samo s Sallo Greenwodovo se
je druzila, Tudi jaz sem ju vi-
dela,.«

»Kdo pa je ta Zenska, ta Green-
wedova? Alj tudi tu stanuje?«

»Kaj Be, ta je preimenitna za
naso sosed¢ino, Neka francoska Si-
vilja je iz Crane's-Courta.«

Tako! Zdaj je izvedel, kar ga je
Zanimalo. Zacel je torej premislje-
vati, kako bi se te ZenSéine izne-
bil. Delal s2 je, ko da ga spanec
mori, toda dekle se ni menila za
to. Cez mekaj ¢éasa je previdno
segla po njegovi Zepni uri, BrZ se
je vzravnal in jo je otresel.

Tedaj se je pa dekle raztogo-
tila, Zdela se je, da je bila Ze
preve¢ pijade zauzila, Zato je po-
stala prepirljiva,

»5aj sem si koj mislila, da se
samo tako delas, ko da bi spals«
je kricala nadenj, »Figo si spal.
Kar rekla bi, da si kakSen vohun.
Ta prekleti cucek je prisel samo
vohunit. Samo dela se tako, ko da
bi spal,« je zdajei tako glasno za-
kricala, da so postall vsi pozorni.

Pijani moZje so se ozrli po njem
In so pretete zarjoveli; Zenske so
Se pa tako razrependile, da so0 ho-
tele Thorntona kar s pestmi na-
pasti, MoZje so preobrafali mize,
zenska pa, ki se je bila spravila
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nadenj, je padla pijana na tla. V
sploéni zmedi je Thornton srec¢no
odnesel pete.

12, POGLAVJIE
Priznanje

Pooreb lorda Alcestona je bil
nadvse imeniten in blesceé, Visoki
uradniki, dostojanstveniki in mno-
gl imenitniki so ga spremili na
poslednjo pot. Odposlanstva iz vseh
druzabnih slojev so bila navzoéna
in najvi§ia gospoda je poslala
svoje zaswpnike, Najimenitnejsi
govornik dezele je imel v srce se-
gajoé govor ob odprtem grobu, in
nobeno oko ni ostalo suho. V mno-
gih posmrtnicah in élankih so ¢as-
niki povelicevali pokojnika kot dr-
zavnika, c¢lovekoljuba in dobrega
kristjana in ga postavljali ljudem
za svetal zeled vseh c¢ednosti, So-
zalnih pisem in brzojavk iz vse
drzave je kar deZevalo in pokoj-
niku na krsto so poslali znanci,
prijatelji in odbori raznih drustev
nesteto prekrasnih vencev, Celo iz
tujine jih ni manjkalo,

Ko o pa pokojnega lorda polo-
#ili v cdruzinsko grobnico k veé-
nemu poéitku, se je sploSna 2zalost
nenadejano spremenila v ogorde-
nje. Vsi so se zgrazall, ker lordo-
vega morilea Se vedno niso izsle-
dili, Angleiko policijo je cakala
te%ka naloga, da razvozla to skriv-
nostno uganko, sicer bo njen slo-
ves za zmerom usahnil. Vsi so bili
za trdno prepriéani, da je Neill-
son morilec, Njegov beg in njegova
trajna odsotnost sta bili le potr-
dilo, da je ta domneva resniéna.
Neillson je umoril svojega gosSpo-
darja — in Neillsona mora lon-
donska polieija najti!

Sprva so bili v Scotland-Yardn
prav trdno prepriéani, da bodo ze
cez nekaj ur prijeli morilea, saj je
od umora pa do ure zasledovania
minilo tako malo ¢asa, da bi mo-
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Vasa usoda brezplaéno!

Ta veliki dobrotnik &lovestva,
popularni, znani strokovnjak v
podrotju astrolodkih naukav,
brezplatno in karakteristino
preiokuje va3o usodo. Njegove
izjave bude veliko in splodno
genzacijo po vsem Lulturnem
avell.

Pomagal vam bo, sretni bo-
sle, zaupajte mu, da vam bo
prerokoval vaZine okoli3dine, ki
bodo epremenile emer vaSega
Zivljenja in vam pomagale do
dobitka in vsakega zaZeljenega
uspeha, nafel in ofrial vam bo
vee glavne smernice vade bo-
dofe Zivljenjske poti.

Ker pozma borbo in teZnje
tloveslva v danadnji dobi, se je
odlotil, da bo ljudem vseh elojev
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omogoctl & pomotjo te znamenile znanosli, ki preko nje dobiva Elo-
vedlvo veliko upanje za srefno Zivljenje in veakomur brateko pomagal
in mu pokazal pravo in nepogrefljivo pot, ki je treba po njej hoditi
in tako bo vsakdo nadel pravo srelo in blagostanje. Kajti vetina ljudi
In poedinci 8o &ilno neodporni za udarce tefke in krute usode. Da bi
6¢ pa vsakomur razjasnila pot, mu je potrebna poniof, pot in smer
in tako se bo dufevno in telesno okrepil in dosegel vse svoje Zelje,
ker vsi ljudje na tem svetu zasluZijo, da v tasu evojega loslranskega
?Iflj['n]ii doselejo uspehe in veselje, Ce ste premoni, revai, bolni,
izérpani ali v l]_ube:m nesrefni. & sle preiiveli Zivljenjske tezave,
razne izgube, ali ste dufevno klonili, imate vendarle vsi svoje du-
Sevne napake in bosle samo po tej poti doseglls svoje velike cilje.

Vsakemu bo prerokeval: uspeh in srefo v bodotnosti, preteklosli,
sedanjosti, karijeri, sluZbi, znanosti, politiki, bogastvu, ljubezui, za-
konu,l bloleriji, polovanju, dedovanju, !t?l?avju. doti, godnih ﬂpnrih,'ﬁpe—
kulacijah, nenadnih dobitkih. veakemu bo dal alrokovnjaiki pismeni
nasvet, ki mu bo koristil vse Zivljenje; odgovoril bo tudi na vea iajna
zanimiva vprasanja, ki mu jih morele zaupati brez slehernega
oklevanja.

. Razlaga vaZe snatajne poteze, odkriva skrivnosti vagih velikih pri-
jateljev in sovraZnikov, napoveduje razne nevarnosli, nesreine sluéaje
in podobno. %

Horoskop pofilja veakomur kar najbolj diskretno,

MnogoStevilne izjave hvaleinosti prihajajo vsak dan iz veeh krajev
svela, kar dokazuje izredno zaupljivost in tofno prerokovanje. Temu
slavnemu astrologu so izjavile evoje priznanje najvelje osebnosti.
veliki znanetveniki, knfiZevniki, umetniki, filozofi, veliki politiki in
zmagovalei na veeh vojaikih in diplomatskih podrofjih.

Znamenita pisarna 3Radosavljeviéac je ena najbelj razvitih, najbolj

znanih, najveljih in najpopularnejiih na vsem svelu. Pridobila si je
\-_elil.-o zaupanje v veeh slojih naroda, v veeh krajih sveta. Vsi najvedji
listi v Evropi so priobdili Zivljenjepie lega aslrologa in je res ta
ustrolog danafnjega modernega ¥asa v pravem smislu vzvalovil in
razburkal milijone dud na vsem svetu, ker je zares pomagal narodom
obeh polov, narodom veeh slojev. Vse Elovedtvo pozna njegova dela,
ki se je v njih stavil na razpolago sluzbi naroda. holeé veakemu
pomagali, da postane zmagovalec na raznih popri&ih, da obtuti veakdo
veliko in pravo veselje v Zivljenju, eaj je velikim in malim ljudem
zastrologijae v vseh vekovih pomagala. jih osredevala in imela velike
zasluge za ereto tloveSlva. Vsi, rojeni med 1857. in 1931, letom. nnj
-Pisejo po horoskop na Radosavljeviéey naslov, ravoati se morajo pa
totno po -priloZenih navodilih,
_ Podljite tudi vi natanZen in Eitljiv lastnorofno spisan naslov, ozna-
Cite svo) spol, dan, mesee in leto rojslva, 10 dinarjev, v denarju po
boloZnici ali 15 dinarjev v znam ‘i za etroske. klienli iz tujine pa
20 din v golovini.

Naslov: Astrolofki biro Radosavljevié, podini predal 3t 1, Sopol,
Dunavska banovina. Jugeslavija,

ol s

rilec ne mogel pobegniti fez de-
veto goro. Vse postaje in vsa pri-
staniséa so bila moéno zastrazena
in vrli detektivi so vzell na piko
vsakogar, kdor je bil le kolickaj
sumljiv, Ne bil bi jim uSel, pa naj
bi se hotel izmuzniti iz pasti v Se
tako imenitni preobleki. Hisa ¥
Hollowayu, kjer je stanovala Neill-
sonova sestra, je bila no¢ in dan
zastrazena. Neillsonov osebni po-
pis s0 Ze Cez nekaj ur imele vse
policijske straznice S&irom po dr-
zavi, Med stvarmi, ki jih je bil
pri pobegu pustil v svoji sobi, =o
nasli tudi njegove fotografijo, in
Se tisti dan so jo razmnozili v ti-
sotih izvodih in jo razposlali na
vse veirove, Casniki so objavili tudi
Stevilke in serije lordu ukradenih
bankoveev, In ni éudno, da je bil
Scotland-Yard popolnoma prepri-
¢an, da se ribica ne bo mogla iz-
muzniti iz goste mreZe.

Toda dnevi so minevali, lorda
Alecestona so pokopali — a Neill-
sona Se zmerom niso ujeli. Dan po
pogrebu so nalepili po vsej driavi
velike lepake z moriléevo sliko in
5 pozivom vsemu prebivalstvu, nai
pomaga iskati morilca, Mladi lord
Je po masvetn svojega prijatelja
Thorntona razpisal tisoé¢ funtov
nagrade 2za prijavo in aretacijo
morilea,

Tisti dan je imel lord Alceston
vazen peogovor S svojo materjo v
njeni dnevni sobi,

V Zalni obleki je bila videti do-
stojanstvena, a vendar obzalova-
Inja vredna. Sin jo je skoraj s
strahom ogledoval, Dotlej je bilo
njegovo razmerje do matere utes-
njeno v stroge zakore visoke druz-
be. Zmerom sta obéevala prijatelj-
sko med seboj, in dotlej se nista
bila $e nikoli sporekla. Toda 2zdaj,
ko sta si v somraku stala nasproti,
je mladi lord pozabil, da govori s
svojo materjo, Samo to mu je vr-
talo v moZganih, da ta Zenska ne-
kaj ve, da morda nekaj sumi, pa
mu vendar noce povedati, Ni mu
§lo v glavo, da mu tega noce pri-

TRTA

Ceplienke najplemenitejSih vrs! ter zalice
in korenike Kober 5BB, ieleki 88,
Riparia in Chasselas. vse¢ zajamieno
€isto in prvowrsino. dobavlajo:
Prvi jugoslavenski loznjaci, Daruvar.
Zahtevaite cenike.

Yy

SIVALNI STROJI

najnovej¥l letoSnji modeli v naived)i kbirl
naprodal po neverieino nitkih cenah

NOVA TRGOV:NA

TYRSEVA (DUNMISKA: CESTA STEV. 36

nasproti Gospodarske zveze

KRIMINALN] ROMAN * ANGLESK: NAPISAL E. PHILLIPS OPPENHEIM

i |da je zapleten v zloéin. Nolem si-

znati, Vezi med materjo in sinom
50 bile pretrgane, in ako mu ne bo
hotela iskreno priznati vsega, kar
ve, se bosta mjuni poti razsli...

Vzravnan je stal sredl sobe in
ji zrl v bledo lice, kakor da bi
hotel predreti skozi krinko, ki si
jo je bila nasproti njemu nadela.
Njune oéi so se sretale, in mati
je vzdrzalag sinov predirni pogled.
Njene ozke ustnice so bile ener-
giéno stisnjene, Potlej je sedla in
na oko mirno priéakovala sinovih
besed,

»Klicala si me, mati.«

»Da, in vesela sem, da si se tako
brz odzval.«

Zmignil je z rameni,

»Tudl jaz sem hotel prav tako
nujno s teboj govoriti kakor ti 2
menoj. Ali si se naposled mar ven-
dar odlo¢ila, da se bod z menoj
iskreno pogovorila?«

»Nicesar ti nimam re¢l, Iz po-
polnoma drugih vzrokov sem te
prosila, da pridi k meni.«

»PoSteno mi je Zal, da je tako.
Jaz sem prav nasprotno prepri-|
éan, da mi imas mnogo, mnogo
povedati, Ako bi hotela, bi mi la-
hko posteno pomagala, da pojas-
nim oéetoy umor.«

sSe enkrat ponavijam, da se mo-
tif, Nidesar ne vem.«¢

»Ali bi mi povedala, ée bi ka)
vedela?e

»Ne bi, Nisem mascevalna, in Zal
mi je, da si ti taksen.e

Miadi lord se je bil odlogil, da
bo ostal miren, zato se je obvla-
dal, ¢eprav mu ni bilo lahke.

sMa#fevalnost ni pravi izraz za
to,« je mirno odgovoril. 3Samo za
pravico gre. Sicer pa nisem priSel,
da bi to premlevala. Reel mi, ka!
Zelit od mene?« i
, »Slidala sem, da sl razpisal na-
grado...«

»Da, Nagrado za tistega, ki bo
pripomogel, da bodo Nelllsona pri-
jeli,c ji je sko¢il v besedo. »Da,
tisoé¢ funtov sem ponudil.«

S pahljaéo si je zakrila obraz,
kakor da b1 se hotela ubraniti
vrotine, ki je puhtela iz kamina.

»To ni bilo prav, Celo #botno
se mi zdi, Predobro ves, da ni
Nelllson prav ni¢ v zvezl z umo-
rom.<

sNarobe. Popolnoma otitno fe,

cer trditi, da je sam morilee, pre-

Premog-Koks-Drva

RESMAN LOJZE - Liuhljana
(esta 29, O:tx:: ’tlll!lsklju: S

Primerna

priporoéa

Bozicna darila

LIUBLIANA

: ¥ 4

Vesel BoZit — e je darilo

PFAFF

Sivalni stroi

IGN. VOK

Ljubljana, Taviarjeva 7.

prican sem pa, da vse ve, kar je
Z umorom v zvezi.e

»Tudi ¢e ga bo$§ izsledil, ne bo
zinil niti besedice.«

Nejeverno se je nasmehnil,

»Bomo videli! Ko bo tako daleé,
bo nemara policija omehéala nje-
pov jezik. Postave niso tako mile,
da bi mu ne mogle izsiliti pri-
fZnanja «

14 dni zastonj

knjigovodstvo

trg. korespondenco, trgovinnstvo in
nauk o menicah, prakti¢no trg. racun-
slvo, stenogralijo in nemidino, da se
prepriCtate moje nove metode samo-
pouka: Praksa v pismenem pouku,
brez vsake nepotrebne teorije, brez
utitelja, . I. skupina za absolvente
me&&, in spod. sred, §ol — trg. name-
tence in pomoénike oz. mlade trgov-
ce v izpopolnitev. 1I skupina za trg.
vajence oz. trg. zafetnike vsake bran-
Ze, Za rg. vajence iz deZele posebno
cenen poukl! — Izkoristite priloZnost!

Zahtevajte prospekte od:

Kolevar Ivo, Maribor

Cankarieva 14

Peimeena bozitna dorila

ROBERT GOLI

SPECIALNA ZALOGA PLATNA,
BELEGA IN PRALNEGA BLAGA

LJUBLJANA
SELENBURGOVA 3

Fr. P. ZAJEC

IZPRABMAN OPTIK IN URAR
LJUBLJANA, scdaj Stritarjeva ul. 6
prl franfiikanskem mosiu

Vsakowrsine olain, cal/nog \omen, BarOmel,
i, (] !lm!“ll'l l:l.;munfn srebrning,
Cenili brerplatne

Seg vt o

Obleke, perilo, vetrnl suknjidi,

deZnl plaiéi, trentkoti in vsa prak-

tiéna obladila, nudi v naivedjl
izberi, najceneje

Presker

Ljubljana, Sv.Petrac.14

OREHOVA JEDRCA
nova, sortiran cvefliéni med in
medico dobite naiceneje v

MEDARNI
Ljubljana, Zidovska ul, 6. 48.T.
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VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN NOVO LETO!

Njegujte Vase

S 9-7 Garniture 18 njeg: e dojenteta: kuli-

ja wHéleravogu puders, djedji sspun pornale
marke wPalmiras | tuba kreme za kolu merke .-
nLanoline, sve ukupno Din 14.—

P o k I on 5 9-8 Wkusna boca, fine koo 48..

Lo : Fal R RN e iR ey
§ 9-1 Gamitura 1a njegu subl: odliéna, bijela, rubna pasta
sLoomintu, tyrsta Zetks ze 2ube, £aia za lspiranje od bekelila

‘w“m“&u‘m Din 10—

o T,

“\‘iiek dobrﬂ doiao! sima po ielji, sadriina 1% S 9-9 Budilica, udamacani ablik, ponl-
dacililra, samo  Din 18— klovana, sa strojem, koji deselke go=
dina lunkcionira, vedi oblik Din 48~

F

$ 9.10 Garnltura za damu: najmodemiji oblk fina
emajlirane dote 1s puder | kulija duveno linog pus- 3 9..

dera marka wlenlhérice, oboje semo Din 19.—

S 9-13 Budflica, sa pre-
ciznim strojem, emaijli- 42 .-

rana u raznim bojama,

modaran, — prakfidan

i

S 9.11 Stroj za dHenje, fino poniklovan, sa re-
zervnim perom, lino pakoven u originalnoj tvors z 8.-

nickoj kuliji, br. 00 Din 18—

592G 1a njegu Hopote: kutijs pudera, kigi- |
o 18 pudranie, crvenilo za lice, crvenilo za uinice,

crnilo 28 obrve | oaleini sapun, sve ukupno Din 19.— i

§ 9-12 Boca kolonjike vode, naj-
modemiji oblik, sadrii 3 decilitra
fina kolonjske vode 3a mirisom

S
za brijanje: oqledalo na stalku sa zdjelicom za sapu-
{nanje, tetha 28 sapunanje, apars! za brijanje od bakelila, 10 komads

nokita 1a brijanje marke sHabu-

sow, sapun za sapunanje u luljku

od bakelita, stipsa (kamen) za po- s
]

slije brijanja, raustavijal kevi, sve
vkupne Din 26—

po felji, poklon cijens Din 18—

$.9-14 Fiskon za kolonjsku vo-
du, od stekla u raznim bojama,
sa kratkom montaiom, najnovijl
oblik Din 17—

§ 9-4 Gaenitura za manfdranje, —
veoma uvkisna, u raznim bojema,
montirana na kerfonu-  Dim 15—

30-.

S 9.16 Flakon za kolonjsku

S 9-15 Termolor, od crve- vodu, od bijelog slekla sa
f ne gume, sa_priévricenim ukusnim ornamenlima, ® sa | S 917 Flakon 1a kelonjiku vodu. van-
/5 9-5 Garnitura 23 mani- paleninim &epom, veliki kralkom montaiom, wvrlo | redno ukisan, kombiniran raznobojnim
kieanje, vecs, luksuzna, Din 38.—, srednji Din 31.— apartan oblik, reklamna ci. | PV3*™% siaklo bijelo pola prozimo pola
u rarnim bojama, mon- mall pin 30.— jena Din 26— | mal samo Dine 16—

frana na

Din 40—

L palmira |
pody F;
F

L B

5 9-19 Garnttura za kupanje: vredica
od frotire, specijalni sapun 2a kupanje,
vrecica skitrakia borovih iglica u ebli- |
ku sali, za vedi broj kypanjs, sve 'Ilh_n-
10 3amo Din 19.—

S 9-18 Garnitura za njegovanje-kose:
Zetka za-kosu, Zelalj, odlican Jampon
»Palmirau v mreia za kosu,. Din 19.—

60 let nepretrgoma si prizadevamo, da z dobrim blagom veliko izbiro
in najniZjimi cenami zadovoljimo nafe odjemalce. Ni kraja v drZavi,
kjer vsaj enemu konsumentu ne bi bila poznana solidnost nase po-
strezbe. Pristopite tudi Vi v krog nagih odjemalcev! Zahtevajte nas
katalog, ki ga dobite brezplatno in narotajte blago po po&ti. Jam-
€imo, da boste zadovoljni. Sicer blago zamenjamo ali pa vrnemo denar.
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Tzdaja za konsorclf sDrudinskega tednikae K, Bratuta, novinar; odgovarja Huge Kern, novinar: tiska tiskarna Merkur d. d, v Ljubljani; za tiskarno odgovarja O. Mihalek — vsi v Ljubljani



